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Câte odată inmormântarea iutàr- 
ziază un an saü mal mult, asa cá 
toate rudele pot să vegheze la căpă- 
tàiul mortului. 


* 


Colivia inainte de căsătorie 


a 
In Noua Pomeranie (0 insulă din 
archipelagul Bismarck), când un flă- 
сай are de gând să se insoare, spune 
părinţilor, numindu-le şi pe iubita sa. 
Atunci flácául e trimes într'o pá- 
dure din apropiere, fárá îndoială, 


nu ia parte. Tocmai după ceremonie 
prietenii lui/se duc să-l caute. Lo- 
godnicul se împodobește cum poate 
mai frumos, sperând să îndepărteze 
prin acest mijloc spiritele rele cari 
тегей dai târcoale împrejurul lui 
în acest timp. 

Se găseşte aci un obiceii foarte cu- 
rios. La 6 вай 8 ani fetele sunt ìn- 
chise si puse sub paza femeilor bă- 
trâne intr'o colivie făcută din fot de 
palmier. Din aceastá colivie nu es 
delinitiv de.àt in ziua nunlel lor. 


pen- | Colivia, loarte mică, e s'tuat& in in- 


tru a înlătura tocmelile pentru insu- | terioru] unei case, inconjuratá cu un 


rátoare. 
. Pe urmá* are loc ceremonia inso- 
(104 de muzică si jocuri și la care el 


Incoronarea Impáratului Indiilor 


Graiul si fotografia hu sunt in stare 
să redea evenimentele ce s'aü desfăşurat 
ħa 12 Decembrie in antica capitală a 
Mongolilow, redovenită, din acea zi ca- 
pitala imperiului Indiilor. 

La douá-spre-zece, în sunetele clopo- 
telor si urmată de mai multe escadroane 
de trupe indigene, trăsura regală își fă- 
cea intrarea în arenă, iar pagii imbyá- 
са{ї în costume” preţioase, lucind de pie- 
trele cu care crai garinsite, ајшай su- 


| gard de trestie. 
numai Odată pe zi. 


Colivia e deschisă 


Trad, de В, С. >G, 


л. 


Bhopal, mândru də sângele săii afgan, 
dar grațios în rochia sa ţesută din fire 
de aur veritabil, temuţii Radjputf, re- 
prezentanţii unei oligarchif războinice 
care a fondat numeroase dinastii în vas- 
tul imperiu ; sefii sikimoazi din Hima- 
laia, ca si Ahga Kan, şeful vechei case 
a Parsisilor. 


Când lungul defileu se sfârși, impá- 
watul cu soţia sa, urmaţi la distanţă de 
prinții si marii funcţionari, se indrep- 
tară spre platforma ridicată în fața 
imensului amfiteatru unde eraü grămă- 
diti vre-o 85.000 invitaţi. Isblaţi de suita 


Ө scenă de la incoronarea regelui Angliei ca împărat al Indiilor 
- 


veranilor să se urce pe tronuri aranjate 
pe o estradă splendidă. După sunete de 
trompete,  impáratul citi proclamarea 
sa. In urmă prinții domnitori, mahara- 
jahi si rajahi, înaintară în faţa tronu- 
luf spre a aduce omagiu suveranilor. 
Maï întâi veni tânărul nizam de Hyde- 
rabad, cel mai puternic pint indian, pe 
care i] urmá gaekwaru de Baroda, fiu 
de țăran devenit prin fantazia unei prin- 
tese bătrâne, omul cel mai bogat al In- 
diilor, cu  trel-zecí de milioane venit. 
si defileul de  potentat! si de seniori 
mari se prelungi două ore: Begum de 


lor, fără altă vecinătate de cât aceea а 
-pagilor, suveranii dominau mulţimea, 
silvetele lor s» distingeaii perfect pe ce- 
rul albastru. : 

Două-zeci si sease trompete traversará 
arena executând o fanfară triumfală si 
se opri în faţa tronului din înălţimea 
căruia împăratul auzi proclamarea sa în 
limba engleză, si în limba oficială indi- 
genă. h 

In sfârşit suvaranii reluará drumul 
spre pavilionul regal în vreme ce multi- 
mea ențusiasmată îi aclama. 

Vetor 


Amintiri din Indc-China 
Banditii ‚бїп шей. si din Tonkin 


Asia este pământul clasic al tortu- 
rilor rafinate, al execufiunilor crude; 
în nici o parte omul nu dă si, nu in- 
fruntá moartea cu atâta nepásare. 

Se pare că rasa care populează acest, 


continent e nesimţitoare la durere fi- 


sică, ea o desfide şi o suferă cu un 
eroism sălbatec. Acum câţi-va ani am 
avut înaintea mea un exemplu ciudat. 

Locuiam atunci la Honolulu, capi- 
tala regatului havaieu. Principala” ho- 
gülie a acestui archipelag situat in o- 
ceanul Pacific de Nord, între America 


+51 Asia, este cultura trestiei de zahăr 


si această cultură alrăsese o mulţime 
de asiatici ; chinezi si japonezi. Dân- 
511 nu eraii numai muncitori pe plañ- 
taţii, ei şi hamali în oraşe, mici ne- 
gustori si servitori. Toate familiile nu 
avfaü аці servitori de cât chinezi si 
japonezi. 

Sprinteni şi ascultători, ei erau în 
multe cazuri servitori folositori, însă 
adesea se arătau răzbunători, violenti 
şi cruzi. 

Printre amicii ce aveam la Hono- 
lulu, era şi un compatriot al nostru 
(francez), fost agent consular al Fran- 
tel. El avea în serviciul sáü un bucă- 
tar chinez, pe care îl lăuda foarte 
mult, cu tot caracterul lui dificil. 

Omul acesta pe care îl cunosteam 
era harnic, deştept, însă foarte sus- 
ceptibil şi din cale afară simţitor la 
ocări, la imputări chiar. 

In urma unor mustrári cam vio- 
lente ce'i făcu într'o zi pe drept, stă- 
pânul sáü, dânsul pătrunse noaptea 
in camera lui de bucătărie” şii zdrobi 
capul cu un satâr si fugi în pădure 
unde nu fu prins de cât după 15 zile. 

Mărturisi tot şi fu condamnat la 
moarte. 

Cu o zi înainte de execufiune, am 
primit, sore marea mea surprindere, 
o veste de la dánsul. Má ruga sá má 
duc să-l văd la închisoare având ami 
cere o favoare, zicea dânsul. După ce 
stătui -puțin la îndoială, “îi ascultai 
rugămintea, mă dusei la închisoare şi 
atunci avu loc între noi următorul 
dialog : 

— Te-am chiemat, zise dânsul, nu 
pentru că eşti ministru si poli sămi 
scapi viaţa ; stiü bine că n'ai să faci 
asta; ci pentru са să te rog a inter- 
veni ca gádele care trebue sá má exe- 
cute, să nu mă facă să aştept prea 
mult „cuțitul inimei“. 

— Nu înţeleg ce vrei să zici. 

— In China, când un om este con- 
damnat la moarte, se aduce in curtea 
prăsărată cu nisip, unde trebue să fie 
executat, un coş acoperit cu o cârpă 
albă şi conţinând 20 de cuțite. Pe mă- 
nunchiul fie-cărui cuţit este- scris nu- 
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mele unui membru: mâna, braţul, 
nasul, urechia dreavtă, urechia stân- 
gă, ochii. 

Călăul ia unul la întâmplare, citeşte 
ce este scris pe el şi taie sati impunge, 
urechea, ochiul sai membrul arătat 
pe mănunchiu. 

Unul din aceste cuțite este al ini- 

mei. Dacă el ese mai nainte, atunci e 
implàntat. in inima condamnatului si 
totul e sfârşit. Ştii bine că ceea сеї 
cer e o favoare, dar tu poţi face să mi 
se acorde. 
- Lam: explicat atunci că la пої lu- 
erurile nu se petrec astfel, cá noi albii 
nu ciopârţim pe condamnaţii noştri, 
ci numai îi spânzurăm fără nici un 
chin. 


Cum sunt chinezii, aşa sunt şi ana- 
milii. şi nepásarea asta adâncă de 
moarte, explică, fără să le justifiae 
insă, chinurile barbare ce inventează 
aceste vopoare pentru a inspáimànta 
pe criminali. Intre victime şi călăi e 
o luptă crâncenă de rezistenţă pasivă 
şi de inventiuni crude. Fapte petrecute 
de curând dovedese aceasta indestul 
şi cariera lui Doc Ngu care a murit 
` asasinat de muongi, în Tonkin, nu e 
de cât o serie lungă de cruzimi fără 
nume. 

De mulţi ani dânsul împrăștia groa- 
za pe malurile râului Negru. Era duş- 
man neimpăcat al Franţei si nu se 
dădea in lături de la nimic pentru 
a'si satisface ura. Una din primele sale 
isprăvi. fu prinderea, prin surpriză, a 
soldaților - postuluï francez Dong-Son, 
pe care i-a tăiat. Cât despre coman- 
.dantul postuluï Grés, el a fost legat 
între două scânduri si dimpreună cu 
acestea a fost tăiat in două cu ferăs- 
trăul. 


* 
. ` 


In acelaşi timp când Doc-Ngu era 
asasinat de | muongi, un alt şef de 
bandiți, Nhuong, care nu putea să su- 
fere ordinea ee stabilea Franţa in A- 
nam, în locul anarchiel, a prins pe 
guvernatorul  Vu-Van-Bao, un parti- 
жап al Franţei, si l'a îngropat de viu. 

Prins el însuşi, Nhuong nu numai 
că nu'si tăgăduia crima ci o mărturi- 
sia în gura mare, făcându-şi din ea o 
glorie. 

Nepásáütor de soarta cel aştepta, el 
privia cu indiferenţă pregătirile ce se 
făcea pentru executarea lui şi cari 
intradins se făceaii de faţă eu dânsul. 
Autorităţile anamite- ай întrebuințat 
cu această ocazie o solemnitate neusi- 
tată, menită а izbi imaginaţia indi- 
genilor: E 

In capul cortegiului era un detaşa- 
ment de soldati îmbrăcaţi în alb ; în 
urmă veneaü  doui elefanţi purtând 
pe ei pavilioane scumpe în cari stă- 
lead doui mandarini. 

Condamnaâlul mergea in urma ele- 
fantilor între două şiruri de soldaţi 
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îmbrăcaţi în roşu. Mersul încet al cor- 
tegiului era regulat de bătăi metalice 
executate întrun chip lugubru. 

La locul exdeuţiunei, condamnaţii 
fură ingenuchiali, legati de nişte pari 
şi trei călăi le retezară dintr'o dată ca- 
petele. 


Poarta sacră din Delhi (India) 


Istoricii n'aü putut să cadă de a- 
cord asupra vârstei acestei curioase 
porți. Se ştie, după inscripțiuni, că 
сеї doui elefanţi de piatră cari stau 


de o parte si de alta, ай fost sculp | 


al 


Mulțimea, foarte lacomá de prive- 
listi de astea, a stat mult timp la 1o- 
cul execuţiunei privind Hrunchiurile 
şi capetele bandililor şi făcând tot fe- 
lul de comentarii. 

Sereno, 


Când George V a decretat ca Delhi 
să devină capitala vastuluf ішрегій, 
el a făcut o adevărată lovitură de 
Stat! Vorba va părea excesivă, dar 
e bine să precizăm că evenimentul 
a produs o emotiune profundă in 
toată India. 

Bengalul care voia să aibă gluria 


"ninguno ai 


Prin această poartă а trecut Regele George V în noua capitală mongolă 


taţi în secolul ХІЇ al erei noastre si 
că grațiosul balcon de de-asupra a 
fost probabil construit în secolul al 
XVI-lea. 

Dar chiar zidurile datează de maï 
de mult, fiind-că Delhi era deja un 
oraş prosper când Luteția nu era de 
cât o informă adunătură de colibe. 


0 femee curagioasă 


In America de Nord, in special in 
partea de apus, satele nu sunt in- 
grámádite-la un loc, cum sunt prin 
Europa, ci càte-va ferme răzlețe c 
сира vasta càmpie care desparte o- 
ras de oras. Aceste ferme sunt la 
zeci de kilometri unele ile altele. Lo- 
cuitorii lor, în majoritate oameni să- 


să furnizeze el o capitală (Calcuta) 
imperiului, n'a putut. să se consoleze 
de fel din pricina acestui nenoroc. 

Pe lângă asta toli indienii allară 
fără entusiasm că va trebui ca această 
nouă capitală să-i coste 5—400 mi- 
lieane de francy taxe noui spre a face 
față cheltuelilor. 


şcoală copiil ай пеуое să facă un 
marş de o jumătate de zi; li se u- 
sureazá însă drumul, căci vin câte 
doui pe-un cal si în modul acesta 
călăresc către școală. In timpul lec- 
țiunilor dacă cineva privește, din 
depărtare, şcoala, i se pare că vede 
un târg de caf, asa de mulţi cal aş- 
teaptă pe micii lor călăreți. 
Invățătoarea — căci în mare parte 
lin aceste regiuni, femeile se ocupă 


raci, având nevoe de o şcoală pentru | cu educaţiunea copiilor — locueste 


a'sí cultiva copiii, sai intrunit cu 
toții și aŭ hotărât ca într'o fermă 
din centru să aleagă un loc pentru 
a fonda o şcoală, la care să vie co- 
piii celorlalte ferme. Spre a veni la 


prin imprejurime la unul din fer- 
mieri. Dacă doreşte să stea singuri, 
i se dă locuinţă chiar în corpul $coa- 
lef, pentru a'sí putea conduce sin- 
gură gospodăria. Pentru aceasta, 


insă, are nevoe de un curaj extra- 
ordinar; nicf o femee n'ar sta sin- 
gură intr'o regiune asa de izolată si 
sălhatecă. 

Curagiul și hotărirea însă nu lip- 
sesc lemeei americane. In privința 
aceasta un misionar englez poves- 
teste următoarele : 

In timpul uneia diu călătoriile inele 
în sudul Californiei, am dat de o 
şcoală din cele de cari se vorbește 
maï sus. : 

Institutoarea, o aspră educatoare 
a tineretului, era o doamnă in etate 
de vre-o două zeci si cinci de ani, 
pe care, privind o, ргісереаї că ea 
nu cunoaște ce e frica. Fiind chinuit 
de sete, іпігаї în casă spre a cere 
puţină apă. Cum eram și ostenit, tâ- 
năra doamnă mă pofti în odaia el, 
unde. avui prilejul să privesc puţin 
gospodăria. З 

Putuí vedea in odae diferite 
cărți așezate plăcut- pe o etag?rá ; 
restul odăei însă iml făcea impresia 
că e вай a unui pădurar вай a unu! 
vânător. De jur-imprejurul pereţilor 
atârnaii puști, arm»; între ¿le revol- 
vere şi pumnale, precum si diferite 
Lrofee. 

Dànsa îmi maï indoi mirarea când 
imt zise : 

— Da, aci trebue să mă ocup cu 
toate treburile bărbătești, căci fiind 
singură, n'are cine să mă ajute. Si, 
vedeţi, cu aceasta îmi alung puţin 
plictiseala. Si apoi la County seplă- 
tese diferite premii celor cari ucid 
cât mai multe fiare sălbatice. Ved ți 
acolo pe perete ? Este o piele proas- 
pătă a unui leii californian. Pe a- 
cesta lam omorât zilele trecute. 

.— Si cum s'a întâmplat? intrebal 
eu foarte mirat. 

— Era în timpul unei гесгеа(ії; 
copiii se jucaü colo unde sunt pomii 
aceia mari. De odată auzii un sgo- 
mot si copiii năvăliră la mine în o- 
dae strigând : 

— D-şoară, sub stejarul cel mare 
esle o pisică mare. 

Ordonai atunci foarte sever ca ni- 
тепї să nu mai iasă afară, ci să stea 
liniștiți inăuntru. După ce potolii pu- 
țin frica copiilor, mà dussi și luai 
pușca pe care o vedeţi si esif in ușă 
Curând văzul bestia care se strecura 
printre erburi, privind lacomá la саії 
speriați. Indreptai arma, ochiiü si 
glontele sburá ; copiii se speriară si 
imediat apof animalul cázu mort la 
câțiva pași aproape de mine. 
| Trad, de L. Critz, 


Canibalii din Noua Guines 


Dacă bărbaţii, in diversele tribună ale 
Papuasilor, lasă femeilor grija să cultive 
pământurile, să ducă greutăţile mari, să 
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care apă din isvoare uneori foarte înde- 
părtate, ef nu rămân cu toate acestea 
inactivi. Ë 

BRàzbeiul, după cum am mal spus, exis- 
tà la ei în stare perpetuă. 

Fauna Noueí Guinee nu este nici bo- 
gută, nici prea variată in spetele patru- 
pedclor. In zadar sar căuta pe acolo ani- 
niale superbe ca in insulele lava, Suma- 
tra şi Borneo, 
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de arborf fac o incintă aproape închisă, 
care n'are de càt vre-o două deschizáturt. 
La o distanţă destul de mare de lumi- 
nis. vànátorii formează un cere. Fie-care 
din punctul unde se află trebue să por- 
neascá spre luminis. * 

Papuasif armati cu lănci,” pornesc зсо- 
(ала strigăte, intovárüsite de lătrăturile 
câinilor cari ajută pe stăpânii lor să 
prindă vânatul. 


Dar Noua Guinee posedă o altă bogü- Inspăimântaţi de tumultul vocilor o- 
ție. Numărul, frumuseţea, varietatea pă- | neneşti si de lătrăturile câinilor, anima- 


Papua şii spre a vâna se rânduese in cere si prin strigăte împins VARA- 
tul spre cursă care e inconjuratá eu un fel de plasă. 


sürilor din Papuasia e incomparabilà. 
Aci se găseşte la fie ce pas admirabila 
Pasăre a Paradisului care e o minune 
prin. coloarea strălucitoare a penelor 
sale. 

Papuasif se împodobese u penele a- 
cestei păsări, dar numai șefii aŭ acest 
drept. 

Ca vânat papuasif caută mai ale porci 
mistreți. casoarf si canguri. 

lată cum vânează еї;: Aleg un luminis 


si cu ajutorul unor plase groase legate | Jul. 


DIN TOAT A LUMEA 


Cafreria 

Catreria e aşezată dealungul coas- 
tef Sud-Est a Africei, între coloniile 
engleze ale Capulu! si Natalului. pe 
сагї le-a prădat multă vreme. En- 
glezii aŭ întreprins cucerire contra 
еї în 1834 si ай anexat-o d'abia in 
1887. | 

Cafrif, al căror nume de origină 
arabă insemneazá «Necredincioşi», ай 
fost, înainte de cucerirea engleză, una 
din populațiile cele ma! războinice 
ale Atricei de Sud. Numele lor a fost 
ales de englezi pentru a-l da popu- 
latiunilor turburăoare de la frontiera 
Nord-Vest a Indief: kalristani. As- 
tăză ef ай devenit cultivatori de pá- 
mânt $i păstori. Multi dintre eï lu- 


lele fug în direcţia opusă aceleia de unde 
se aud strigătele. 

Câinii se reped pe urma lor. Toate pa- 
trupedele si bipedele ajung la luminis. 
Asifel o trupă de animale si păsări în- 
spăimântate se află veunite in luminis 
pe care il închid acum din toate părţile. 
Atunci începe omoráwea animalelor. Pa- 
puaşii агта{ї cu lănci, străpung bietele 
animale până când. nu mai rămâne nici 
una. Atunci seful împarte la toţi vâna- 


Olg. 


crează in minele din Transvaal si in 
alte țări aurifere. Ре eï se bizue eco- 
nomiștii englezi, cari ar voi să inlá- 
ture pe lucrători! galbeni din Africa 
de Sud. EI sunt numeroşi în orașele 
Iohannesburg, Kimberley, Durban. 
unde tăria şi răbdarea lor if face buni 
pentru. meseriile de hamali, de lucri- 


tori de terasamente, etc. 
m. б. 


O vânătoare in Croaţia 


Spre a arăta bogăţia în vânat a 
Croaţiei, e de ajuns să arătăm azi 
următorul fapt : 5 

Contele de Dombelles'schau а ucis 
pe domeniile sale de la Grümhof, in 
ultimul sezon de vânătoare : 28 cerbi, 
90 iezi, 2322 epuri, 2006 epuri de 
casă, 2650 fazani, - 3806 potârnichi, 
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103 prepelițe, 2| canari, 2s sitari, 
19 vulpi, 2 pisici sălbatice, 4 vidre, 
190 dihorf, 599 nevăstuici, £03 vul- 
tanf, 123 ulii, 193 coţofene si 7^1 
corbi. 

In total 10014 vânaturi. 


Cultura ananasului 


“Ţările unde se cultivă mat mult 
această plantă sunt cele de la sudul 
FlorideY. 700 ariy (70.000 m. р.) de 
teren sunt in intregime pástrate pen- 
tru această cultură si produce anual 
mal mult de 4.500.000 fructe de ana- 
nas. Această cantitate este trimisă la 
New-York, unde se lucrează. . 


TIMBRELE DIN LUME 


Muntenegrul a celebrat a 50-a aniver- 
sare de domnie a prințului Nicolae si a fă- 
cut cu această ocazie o emisiune de 12 
timbre cu lut Nicolae 
tipuri dife- in 1855, a- 
rite, dar tunci când 
toate foar- era stu- 
te frumoa- dent la Pa- 
se, foarte ris, la li- 
artistic lu- ceul Louis- 
crate.. Cele ó le- Grand.; 
de 1 para 1 КЕИ nüscut la 7 
arată efi- ШЕТШЕ») Octombrie 
gia printu- Er тка» 1:7 5 ДУВА, 
atunci 15 ani. Cinci ani mal târziu, la 27 
Octombrie 1860, după: asasinarea unchiu- 
lui вай Danilo, el deveni prințul Munte- 
negrului; ре urină fu proclamat rege la 
20 August 1910, dar a rămas pentru tot- 
deauna prieten al Franţei. 


——a 


Báetii-paiate 


Phil. 


Oamenii de la Miază-zi ай caracterul 
vesel. Сеї de la Nord sunt visátorí, sen- 
timental! si superstitiosf. Si nici nu pot 
fi altfel în ţări melancolice si а de tris- 
te iarna, ca Bretania, Irlanda. Stâncile 
de granit, cetele dese, nasc în spiritul {4- 
ranilor legende înspăimântătoare si cre- 
dinte bizare. 

Cu toate acestea, la ocaziuní Irlandeziy 
ştiu să râdă si să petreacă. Si pentru cá 
la eï vechile credinţe se păstrează intacte, 
se găsesc de asemenea tradiţii vechi care 
aü mult haz. 

Printre ceremoniile obisnuite, aceea a 
cununief e foarte intereantă pentru strá- 
inf. Pe lângă obiceiul răspândit in Engli- 
tera, care constă in a arunca în spatele 
căsătoriţilor pumni de orez si o gheată 
vecbe, ey mal ай si alte obiceiuri locale 
care fac bucuria călătorilor. 

Irlandezii nu sunt bogaţi; astfel cá nu 
întălneşti la еї acel lux care face orgoliul 
multor ţărani. Invitaţii nu sunt nume- 
roşi si în unele provincii există. obiceiul 
că fie care îşi aduce cotizaţia sa. 

In anume sate, maf ales pe coasta sud- 
estică a insulei, se face excepţie pentru 
„băeții-paiaţe“. Nu cred să mai existe 
asa obiceiu in altă parte а ]umet, 

` 
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Báetií paiate sunt flácáí din sat, in ge- 
neral prieteni de ai ginerelui. 

N'aü fost invitati pentru că lucrul a- 
cesta cerea mari cheltuelí, dar еї pot fi 
primiţi să ia parte la distracţiile comune 
cu о conditiune. 

Când ceremonia religioasă se termină 


din pal nişte coafuri curioase, înalte şi 
ascuţite pe care le pun în capul băeţilor 
paiate. 
Aceste coafuri le intră pe cap până la 
umeri si sunt prevăzute cu nişte găuri 
| în dreptul ochilor. 
Cu conditiunea ca să nu'sf scoată din 


Băcţil-paiaţăSdupă nuntă, deschid dan ul iucànd dan(uri nationale 


şi după ce ай mâncat, invitaţii se pre- 
gătesc să danseze si să bea rachiu; a- 
tunci se deschid porţile báetilor paiete. 

Ei sunt îmbrăcaţi cu- costumele lor de 
sărbătoare si pe deasupra ай o frumoasă 
cămaşe albă. Cu capul gol, cântă şi dan- 
sează. Domnişoardle de onoare aranjează 


cap acele cáscí jenante, еї ай dreptul să 
ia parte la petrecere 2 ore, dar питаї 
două ore. 

Nimic nu e mai comic de cât să-i veză 
Gansând astfel in tovürüsia fetelor fru- 


- 


Costea. 


moase, 


moase. 


m OTETA 


O călătorie în India 


— Urmare — 


„In sfârşit zise: 

— Intr'adevăr, starea d-tale e proastă, 
о recunosc. Ca negustor n'o să-ţi mear- 
gă. Dacă te-oj apuca de servicii mai or- 
dinare, poate sar face ceva, 

— Sunt gata pentru orice, strigai eù, 
intrezárind o rază de speranţă, pentru 
orice m'ar scăpa să mor de foame, 


| — Nu, n'am ajuns încă până iniratà- 
ia, zise el, d'ocamdată e bine cai curaj 
si tărie са să fi gata la orice, până so 
ivi vre-un prilej maï bun. Nu oricine e 
im stare să facă astfel si sunt destui vlă- 
dui „mamei, care, fiindcă ай învăţat 
prin școli câte ceva, cred са nu mai tre- 
bue să muncească, şi astfel pier. 


` 


— D-ta îmi placi, continuă el, cá nu 
eşti ca acei mucoşi încrezuţi. Am să-ţi 
fac o propunere : intră la mine până gá- 
seşii ceva mai bun. Nu-i mare lucru 
ceea ce-ţi pot oferi, dar tot e ceva : casă, 
masă şi patru cinci şilingi | pe săptă- 
mână, bani peşin. In schimb trebue să 
duc] pâinea la muşterii, în cárucioarà 
cu аці băeţi între care e unul dai nos- 
tri. Dacă "ţi place poţi să-ţi aduci baga- 
jul; băiatul-o să meargă cu d-ta şi tran- 
sportul nu costă nimic. Poţi să vii chiar 
acum. Apoi îmi întinse mâna. I-o strân- 
sey si eu sdravăn si târgul era făcut. 
Băiatul merse cu mine, luarám lucru- 
rile de la han; îmi plăti chiria si mă'n- 
torsei cu câţi-va  gologani, — ultimii 
care-mi mai rămăseseră, —la stăpânul 
meu cel nou, unde тапсаї de mă sătu- 
raf şi apoi, ne mai ducând 'grije de ni- 
mic, purtaí prin oraș împreună cu ca- 
maradul meu cărucioara cu pâine, până 
se ispăvi, după  amiazi. Ne culearăm 
după aceea si dormirăm, căci trebuia să 
ne sculăm la miez de noapte, ca să a- 
prindem focul, să aducem apă şi să fa- 
cem ceeace maï era de făcut până se co- 
cea pâinea, ca să plecăm iar prin oraş. 

A doua zi stăpânul meu mă întrebă 
cum îmi plăcea slujba ? 

„Fireşte nu putui minţi, era muncă 
grea; se deosebea mult de ceeace făcu- 
sem până atunci; dar îmi cástigam pâi- 
nea in mod cinstit si asta îmi era de a- 
juns. Mulţumii din inimă bunului D-zeu. 
Ii răspunsei deci adevărat şi cinstit, 
că-mi venea cam greu, dar că peste pu- 
țin aveam să mă mai dedau. Acest răs- 
puns îi plăcu. 

„Ата înţeles însă că mal bine le mer- 
gea adevüratilor lucrători. Mam mai 
răsgândit si am văzut cá mestesugul 
brutárie nu era cine ştie ce greutate si 
cá era bános. Ba ceva mai mult, cel ce 
avea grija cuptoruhii si cocea pâinea 
stetea foarte bine, pe lângă că maí cás- 
tiga destul si de la fripturile aduse să se 
coacă, după scosul раіпеї, de orășenii 
din clasa mijlocie, burghezi, lucrători și 
ації. 

„La amiazi venea să le ia si plata i 
Se cuvenea luf, x 

»Indaiá cáutal, prin tot felul de mici 
servicii, să mă imprietenesc cu el si cu 
cellalţi lucrători, ceeace putui face fără 
greutate. 

„Pe măsură ce învăţam limba, învă- 
tam si meșteșugul de la еї si când, peste 
şase luni, col care îngrijea de cuptor 
plecă din serviciu, rugaí pe stăpânu- 
meu să má puis pe mine în locul lui. 

»Zàmbi şi-mi zise: Mal va, báete. Nu- 
may jo singură dată să-mi arzi un cup- 
tor de pâine şi paguba e destul de mare 
pentru mine. Dar să încercăm". Veniră 
chiar maï multe zile de-a rândul şi când 
se încredinţă că-mi cunosteam bine meş- 
tesugul, mă lăsa singur cu toată incre- 
derea. 

„Era greu, desigur, să stai lângă cup- 
torul încins de la miezul nopţii până la 
prânz si sñ aibí mare grije si răspunde- 
re; dar o făceam cu dragă inimă, pentru 
că abia atunci incepuf a economişi câte 
ceva. Aceste economii le dedeam în pás- 
trarea stăpânului meu, care mă iubia 
foarte mult. Nu după mult timp ajunsei 
un brutar strasnic, Lumea lăuda frip- 


turile mele si bacşişurile 
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începură să 
curgă râu. Averea îmi creştea, văzând cu 
ochii; n'aveam nici prilejul, nici plăce- 
rea să cheltuesc ceva. 

„Dumineca după masă, după ce mă 
intorceam de la biserica englezească, 
şedeam acasă si învăţam englezeşte du- 
pă o carte de gramatică, pe care mi-o 
dăduse stăpânu-meu. Invăţasem binişor 
să prepar si aluatul si ram bun de 
calf% cum zicea stăpânu-meu, când o 
întâmplare schimbă cursul vieţei mele, 


„Eram destul de trist că nu primiam 
nici o veste din ţară si trecuseră ani de 
zile, fănă să primesc cel mai mic cu- 
vânt de dragoste de la scumpii mei pă- 
тїї. Scrisesem de mai multe ori, dar 
ajunse să cred cá nu primiseră scriso- 


rile. In după amiezile libere, mă duceam ` 


adesea la ţărmul marii, nádájduind să 
intâlnese pe bătrânul căpitan Grifith, 
cu care venisem din Hamburg la Lon- 
dra si să pot trimit> prin el vreo scri- 
soare acolo, care, prin mijlcirea stápà- 
nului meu de altă daaă, ar fi ajuns a- 
casă. 

„Era întWuna din aceste după amiazi. 
In Anglia, Dumineca e o zi sfântă, linis- 
tită. In port era tăcere. Deşi oamenii își 
vedeau de treburile lor, era totuşi altfel 
de cât în zilele de lucru, când nu rar tre- 
bue să-ți faci loc împingând lumea în 
dreapta şi în stânga. Plimbându-mă în 
sus şi în jos, aveam destul răgaz să-mi 
retráesc în minte viaţa mea de pân'aci. 
Ce minune făcuse D-zeu, căci іостаї 
atunci, când starea mea mă “apăsa mai 
greu, să-mi vie ajutorul trimis de mâna 
luí. Desi la 'nceput situaţia îmi fusese 
destul de grea, în sufletul meü nu mă 
revoltam. Câştigasem, din cercul sfânt 
al vieteí de familie, un simt de tăcere 
modestă. Invátasem să fiu sărac si bo- 
gat, să îndur şi lipsă și să trăesc şi din 
belșug si totuși să mă mulţumesc cu cea 
mai modestă situație. Eram sănătos, 
tare, şi mi-era (dag să muncesc. Inţele- 
sesem că munca nu înjoseşte pe om, ori- 
cât, de ordinară sar părea. Ка foloseşte 
omenirei si dá pâine celui ce o îndepli- 
neste cinstit, îl păzeşte de păcate si de 
trândăvie, începutul tutulor răutăţilor. 
Acum  invütasem sănving greutățile. 
Dacă eseam calfă mare, mi-ar fi mers 
foarte bine şi-mi asiguram viitorul, fi- 
reste nu pe calea vocaţiunei mele, pe a- 
ceea ce  alesesem dintru 'nceput; dar 
ce-avea a face? Azi-mâine, tot mă ducea 
la neatárnarea materială. Puteam des- 
chide o brutărie şi eram om în rândul 
oamenilor. Englezeste ştiam ; puteam să 
vorbesc destul de bine. Stăpânu-meii, 
căruia îi eram drag, mă lăsa adesea să 
jiu registrele, sarcină pe care în tot-d'a- 
una о îndeplineam bine. Aveam prin 
urmare o situaţie pentru care mulţi m'ar 
fi invidiat şi totuşi îmi sta ceva pe suflet, 
care nu mă lăsa să fiu pe deplin mul- 
tumit. 

„Şi ca să vă spun ce era, era dorința 
d'a pleca mai departe în lume. 


„India, acea ţară minunată, se arăta | 


ademenitoare sufletului mei, ca un ul- 
tim răsunet al influenței povestirilor 
unchiului Enric. Cu astfel de gânduri, 
mă plimbam încet pe țărm, când în 
dreptul podului de pe Tamisa, mă po- 
menit cu o lovitură zdraváná pe umeri, 


>? 
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Тгевёгїї spəriat şi... căpitanul Griffith 
era inaintea mea. 

,Mi-ena in adevăr frică,  văzândulg 
desi la drept vorbind îl căutasem. „Уй 
ca si cum ta-as fi chemat, — îmi zise 
el. „Să intrăm niţel“, Cu aceste vorbe 
mă luă de mână si mă duse intro câr- 
ciumă, unde șezurăm. 

„Povesteşte-mi repede“, zise el, „ce ţi 
sa întâmplat de când ne-am despürtit". 
Indată îi îndeplini dorința. „Doamna 
sfinte“, statigă el, „cum af ajuns din сағ 
bină pe punte", ceeace pe limba lul în- 
semna: „din put în lac“, adică 'dintr'o 
situaţie mai bună în alta mai proastă. 
„Dar“, — continuă el, — „asta nu-ți 
poate prii. Nu cumva ai de gând să ră- 
тај aici ?“ 

— De ce nu, ráspunsel eŭ. In orl-ca 
situaţie e bine, dacă se simte omul mul- 
tumit. A mea mă hrăneşte în mod ono- 
rabil si pot face şi ceva economii. 

— De sigur, zise el, numal să se potri- 
vească cu dorinţele şi puterile celui ce o 
are, dar starea în care te găsești d-ta nu 
e pentru, d-ta. 

— Am braţe 
striga ей. 

—: ,,Foarte bine, tinere, adáogá el, dar 
cum rămâne cu capul? Eşti născut pen- 
tru altceva de cât pentru a fi un simplu 
brutar, de treabă, care de'altfel își indepli- 
nesie foarte onorabil sarcina sa în lume. 
As şti altceva pentru d-ta. Mi-ai spus o- 
dată c'ai vrea să mergi în India? 

—- Asta a fost visul copilăriei mele, 
dar... 

-- „Nici un dar, strigă căpitanul. Dru- 
mul ţi-e deschis. Când vrei să ресі? 

— „Cùm aşa, d-le? îl întreba uimit. ` 

-- „Am să-ţi explic, începu căpitanul 
vorba. Un prieten al тей, carei căpitan 
pe un vapor comercial, ce pleacă peste 
trei zile, spre a aduce ceai din China, 
caută un tânăr de vârsta d-tale, care 
să-i țină jurnalul pe vapor, căci el o poa- 
ie face numai cu mare greutate, fiindcă 
îi tremură mâna. Mar ales doreşte un 
tânăr, care să aibă grije de tot ce trebue 
scris şi de afacerile din diferite porturi, 
pe unde va trece vaporul. Prea mult de 
lucru nu e şi.te aşteaptă, după cum cred, 
o viaţă plăcută pe vapor. Căpitanul de- 
barcă în Calcuta şi va sta mai mult timp 
acolo. Ce alt lucru ar putea fi plăcut pen- 
tru d-ta? Te angajezi numa! pentru dus 
si întors la Canton şi primeşti o leafá ca, 
te va mulţumi şi-ţi va părea cu totul alta, 
decât aceea pe care . ţi-o dă mapang 
d-lale d'acuma". . 


sünáioase si pot lucra, 


(Va urma). 3 
g Trad. de Tomescu-Putna _ 
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IN CAPITALĂ SEIN TOATĂ TARA 
incepând de la 15 lei 
GEORG DEGEN, BUCUREȘTI 


— Alături de  Cofetăria Capşa — 
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NOUILE MARI PREMII 


OFERITE DE 


ZIARUL „UNIVERSUL” 


abonaților săi cu începere de la 28 Noembrie, 1911 


О Splendidà Vilă la Sinaia 


«Vila Maria», construită anume pentru tragerea viitoare, pe strada I. C. Rrătianu, in poziția cea mai splendidă din localitate. 


O CAMERA DE CULCA RE IN I3 E&OOTN Z 


de mare valoare, al 7-lea dormitor furnizat pentru premiile noastre de Industria Metalică «Marcu», Bul. Elisabeta, 8 


UN DORMITOR DE LEMN FIN 


construit in marea fabrică de mobiie de iemn Marin V. Ganea, şoseaua Mihai-Bravul No. 37 si str. Serbánicá, No. 10. 
Sueursaia calea Victoriei, No. 107 


UM GARMTURA MOBILA DE STEJAR TAPISATA, PENTRU 0DAE. DE. BIUROU 


compusă din : una canapea, două fotoliuri și sease scaune 


UN BIUROU DE STEJAR MASIV SI UN FOTOLIU DE BIUROU TAPISAT 


Toate acestea cumpărate de la cunoscuta Expozitie modernă de mobile Gildener Rosenthai & Haseal, Bucureşti, strada 
Caroi, No. 64, etajul.l 


0 jumătate garnitură mobilă de lemn rogu lustruit, coloarea mahonului 


entru in'rare, compus din : Una сапареа. 4 scaune. 2 marchize, 2 taburele, una masă cu geam de cristal. Toate imbră- 
cate cu mochet frez, cumpărate de ia marele magazin de mobile «Compania Americană», str. Carol, 74, lângă hotel Dacia 


Un serviciu de masă pentrn 12;persoane. compus cestea cumvărate dela cunoscutul magazin de incredere 
din : 12 linguri, 12 fureülite si 12 cuțite de alpaca vė- «Ceasornicăria СоЦеї», Bucureşti, str. Colţei, No. 31. 
ritabii, argintate şi bogat decorate, in cutia lor de piele Una pendulá de perete iemn de stejar, cu bátao, 
imitată si căptușită cu mătase. Un serviciu de vin ultima noutate. Un ceasornic de biurou, cump- 
pentru şase persoane, compus din: una carafá si şease rate de la marsie magazin: de bijuterie, ceasornicárie 
pahare de cristal bacara cu monturi de alpaca verita- şi argintărie Jean Schmidt & Const. Stratulat, Bucu- 
il argintate, imitând exact  argintui oxidat; toate a- resti, calea Victoriei, 53. 
ceste obiecte puse pe o tavă rotundă tot de alpaca ve- Un gramofon mare, una vioară, una har- 
ritabil argintată. Una pereche sfesnice de al- monici, una mandolină, cumpărate de la cunos- 
paca, a argintate şi bogat decorate. Toate aceste obiecte спіш magazin de muzică Jean Feder, Victoriei, 54. 
sunt cumvárate de la marele magazin i ceasoarnice Una trusá pentru damă, cu trei sticiute si cu nece- 
si bijuterii em gros si en detail Fraţii A. & I. Roller, sar de toàieiă. Una trusă de manevră pentru domnii 
Bucureşti, strada Smârdan, No. 35, etajui I. ofiţeri. "Trek truse de piele fină pentru manicure. 

Una pendulă de perete, de lemn lustruit. fru- Тпеї pulverizatoare spiendide de cristal, nicheiate. 
mos ornamentată, in lungime de 87 centimetri, intor- Trey pudriere cu puturi e lor. Frer oglinzi niche- 
cându-se odată la 15 zie. Una perndulá de perete, late pentru masă. Cumpărate de la cunoscuta Dro- 
de lemn de nuc lustrnit, frumos sruiptată. în iungime gherie Princiará Const. C, Popescu, Bulevardul Flisa- 
de:77 centimetri, intoreàndu-se odată la 15 zile. Una beta, coiţ cu strada Brezoianu, 
harmonieă superioară, burduf dublu, coiturilé le- Una maşină de cusut de mână. sistemul cel 
gate, cu 21 ciape si 8 basuri, toate de otel. Un cea- mai nou si un gramofon marca «Meiodion Carmen- 
sornié de masă, de iemn de stejar. representánd un Syiva», de cea mai mare perfecțiune, impreună cu 6 
castel medieval, ináltime 36 centimetri, având o mmu- plăci marca «Premier-Hecord», având cântece româ- 
zică cu două cântece naţiona:e. Cumnárate de la «Com- nos!l. Aceste obiecte sunt cumpărate е? ia marele ma- 
pania generală», Biurou de importaţiune, Bucureşti, gazin de maşini de cusut, biciciete si gramofoane : 
strada Smârdan No. 29. etajul I. «Gomoania angio-americaná» din Bucureşii, strada Ca- 

Ө bicielet& de curse «Imperial», cea mal cu- roi, No. 50, cu sneursaie in Piteşti si Câmpina. 
noscută marcă engieză. Um gramofon mare, fără О maşină de cusut, de familie, «Markton», per- 
pàinie, ultima perie. țiune, cu 6 plăci mari marca «In- fecţionată, cumpărată de la marele magazin «Compa- 
ger», cântate de cei mai buni artişti. Un serviciu nia Markton», -strada Carol, No. 38, “colţ cu strada 
de Tavoir de faianţă, compus din 5 bucăţi. O Brâncoveanu, 

Tampa uitima ereatiune, model «Cometa Hailey». sis- Alte 10 maşini de cusut comandate in străinătate. 
tem american, сеа mai economică şi luminoasă. Poate Un plug de oţel cu o brazdă, marea D. C. M. N. 
acestea cumpărate de la cunoscutui magazin li. A. Puc- Un plug de өре cu două brazde, marca Z. H. С. R. 
ker, Buievardui Kiisabeta, No. 15. sub Hotel Princiar. Ambele din ceiebra fabrică Rudoif Bacher, Raudnitz 

O jardinierá de metal argintat, cu vas verde. © (Bohemia), revresentată in Romània prin marea casă 
fruetierá& argintatá si aurită, cu un cornet conținând de maşini agricole si industriale : Soc. in comandită 
12 сайте pentru fructe. Cnmpărate de la cunoscutul Weii, Joseph & Co succ., București, str. Smârdan, 5. 
magazin de bijuterie Th. Radivon, Bulevardul Elisa- Una maşină mare de bucătărie «Ideal», cu patru 
beta, No. 8 bis. ochiuri din table de otel, cu cazan de aramă, elegant 

Una bicicletă «Хашптайтп» de mare lux, una din si solid constrniră, cumpărată de ia cunoscuta fabrică 
cele mai solide şi exce ente biciclete. din fabrica soc. de tinichigerie Mihaii D. Botez, Bucureşti, calea Vă- 
pe acţiuni Siedei & Naumann din Dresda, singurele cáresti, 142. 
iciciete introduse in armatele germană, rusă și “turcă 2 costume de haine (saco), după măsura si ale- 
și la-posteie germană si roniână. Reprezentant general gerea stofei, cari se vor confeefiona de cunoscuta eroi- 
D. Leonida Piorkowski. Bueures i, str. Stirbei-Vodàá, 21. torie Jaques Grimberg, București, str. Academiei, 25. 

Un ceasornic de aur 14 carate, bărbătesc, fru- Un searpe de aur (colier) pentru gàt, de mare 
mos gravat. Ө. pendulă mare de perete, frumos or- valoare. 50 casete conţinând fie-care pudră si săpun 
nată si un serviciu compus din: o lingură, furculitá „„Fiora**, făcute anume pentru abonaţii ziarului **Uni- 
şi cuţit de argint veritabil, marcat de Stat. Toate a- versul“, 


Afară de acestea, toţi abonaţii mai primesc gratuit un volum din «Memoriile Regelui Carol I al Românici, 
вай un volum din cărţile се араг în editura ziarului ,,Univeraui** tipărite anume pentru abonaţi. 


Preţurile de abonament sunt aceleași : Pentru un an leí 18; pe 6 luni lei 9,15; pe 3 luni lei 4,65. 
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Bambusul Negru 


E târg mare in Si-Pjaradong. Oameni 
si femei îmbrăcaţi la fel, având aceeași 
coafură, de abia se deosibesc unii de alţii. 
Bărbaţii poartă pe cap pălării din pai de 
orez, în formă de coşuri. Se cumpără, se 
discută, se vinde orez, peşti afumaţi, pa- 
sări, maï de-o parte vaci, stofe. Spre 
marginea târgului, sub un umbrar se 
vinde o marfă specială: tinere fete de mă- 
ritat. 

In тапа, unele jos, altele in picioare, 
ele aşteaptă, intovárüsite de părinţii lor, 
să vie un războinic frumos care să placă 
. vre-una din ele şi oferind un preţ satis- 

făcător, să o cumpere şi să o ducă la lo- 

cuinţa luf. Printre ele, Ralisé a venit si 
ea să 'sí caute un bărbat.. N'are de cát 
sease-spre-zece ani, mâna fină, piciorul 
mic, dinţii negri, ascuţiţi artistic, şi în 
lobul urechei câte o bucată mică de lemn 
hRalisé e incântătoare. E imposibil să se 
inapoieze acasă, fără să fie aleasă de ci- 
` neva. 

Са{ї-уа amatori se apropie: 

Printre ei unul face să-i bată inima. 
E înalt, frumos, figura sa arată noble- 
(a. Dacă ar putea să-i placă! Ce fericită 
ar fi să-l urmeze în seara aceea acasă. 

Tânărul sa apropiat si a privit la toa- 
te fetele. S'a oprit însă in fata Ralisei si 
a privito surâzând. In urmă se adresă 
tatălui eí: 

Mă numesc Dabork ; staii într'un sat, 
depărtare trei ore de aci. Fica ta are 
graţia şi parfumul  iasomiet înflorite. 
Vrei să mi-o dal de soţie? Voi ingriji-o 
"bine,nu o vof pune la lucrări grele si vel 
putea veni s'o vezi ori când vei dori. 

Tatăl măsură de sus până jos pe tânăr 
si îi răspunse: | 

„Nici ей nu cer maï mult! 

Dar ce preţ oferi pentru scumpa mea 
copilá Ralisé?" 

Pretendentul párea jenat. 

„lată. Pentru un moment, de oare ce 
recolta mea nu a fost tocmai bună, îţi 
daŭ zece pul, douăsprezece coşuri cu o- 
rez şi şapte măsuri de cafea bine uscate“. 

„Asta e tot? 

— Mă angajez să "ţi daŭ încă atâtea 
recolta viitoare care promite să fie ìn- 
destulătoare. 

„Ей ofer tref-zeci de coşuri de orez, 
douü-zeci de cafea, douăsprezece măsuri 
de gambia! 

Toţi priviră în direcţia de unde se au- 
zise vocea, Un tânăr slab apăru îmbră- 
cat cu haine scumpe, având atârnate de 
urechi inele grele de aur și inele pretioa- 
se în degete, 

La gåt 
scumpe, 


purta un colier de pietre 
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Trăsăturile .sale arátaü viclesugul in 
vreme ce ale lui Dabork arătaii sincerita- 
tea. Intre amândoi Ralise alese repede: 
Dabork îi plăcea si ori ce sar întâmpla 
n'are să iubească pe altul! 

Noul venit reluă : 

„Ей sunt Savarnac. Locuesc in mun- 
tele Verde, aproape de lacul Dinonz. 
Sunt bogat; am servitori; fratele tatălui 
тей e rajah in Sanipang... Fica voastră, 
bătrâni respectabili, va fi cea maï ferici- 
tă soţie din toată Sumatra. Dacă veţi fi 
vre-odată în nevoie, veniţi la mine și voi 
face tot ce va fi în putinţă. 

Ce veţi face cu zece pui si douăspreze 
coşuri de orez?“ 

Zicând acestea, isbucni în râs. Toţi сеї 
de faţă făcură la fel afară de Ralisé si 
Dabork. 

Cel care e sărac nare de се să roşeas- 
cá! Bogatul care râde de sărac poartă in 
frunte semnul prostiei!“ 

Cu pumnii strânși, Dabork se repezi 
spre Savarnac. Dar fu reţinut. Savarnac 
văzând că gluma ia proporţii, căută să 
termine mai repede. 

„Atunci ne-am” înțeles?“ întrebă el pe 
tatăl fetei. 

Părinţii avură un „da“ unanim. Ralisé 
tremură de revoltă. Dar la ce bun! Re- 
semnarea nu e virtutea prin excelentá a 
femeile batase. 

Savarnac.sfársea târgul cu părinţii fe- 
tei. în vreme ce Dabork era departe. 

O oră mai târzii fericitul învingător 
ducea pe noua sa soţie intr'un palachin 
luxos, la locuinţa sa. 

La colţul unei strade, o umbră se ridi- 
că de odată in fata cortegiului si o voce 
cunoscută făcu pe Ralisé să tresară: 

,HRalisé, Ralisé.. te iubesc! Amintes- 
teti de Dabrok... Nenorocire celuia care 
Га insultat!“ 

Trei luni mai tàrziü, Dabork care nu 
uitase insula lui Savarnac cum nu uita- 
se nici pe Ralisé se învârtea în fie care 
seară în jurul locuinţei rivaluluf săi 
proectând o răzbunare teribilă. Observa- 
se că Savarnac când venea acasă trecea 
pe un pod îngust așezat deasupra u- 
nui torent. Podul consta dintr'un bam- 
bus negru, lung de vre-o douăzeci de me- 
iri legat prin cabluri de amândouă ca- 
petele, 

Se ascunse si aşteptă. Savarnac după 
ce își inspectase plantațiile, se înapoia 
acasă. Când porni pe puntea îngustă,Da- 
bork esind din ascunzătoare, i-se ivi în- 
nainte svrigànd: 

,Savarnac, iatí-má! A sosit ceasul 
dreptáfef, Unul din noi trebuie să moa- 
гй... Ah! searpe veninos, apürá-te". 

La vederea lui Dabrok, Savarnac se 
învineţi. 

„Nu aci, îngână el, pe mal! i 
-— Nu, aci vei muri.Vreaii să ţi se sdro- 
beascá {еаѕіа de pietrele acelea de colo". 

Cu picioarele іпќерепіќе pe bambus, luă 
de gât pe Savarnac cu o mână iar cu 
cealaltá ridicá arma sá loveascá. 

Savarnac se apără, dar fiind mai slab 
fu doborât. Nu mai trebuia de cât un 
brânci са să cadă în apa vijelioasá si a- 
dâncă. 

,lertare! strigă Savarnac, Nu mă o- 
шога!“ 

La aceste vorbe Dabork esiti: nu i 
se părea demn să masacreze pe acela ca- 


re cerea ertare, El slăbi strânsoarea si 
era gata 5й-ї dea drumul сапа o durere 
ascuţită îl făcu să dea un strigăt. Cuţi- 
tul adversarului îi străpunsese pântecele. 

Viclenia învinsese curajul! Dabork se 
clătină dând un strigăt înăbuşit, gândin- 
du-se cu amărăciune la biata Ralisé pe 
care nu o putuse scăpa. Dar iată că Ra- 
lisé scobora dealul venind acasă in ur- 
ma bărbatului вай. Ajungând la pod, 
văzu duelul sálbatec, Dabork însângerat, 
de abia mai respirând. El mai avu pu- 
terea să strige: Ralis6!... Ma omorât са 
un las! Răzbună-mă! Nu uita pe acela 
care te-a iubit!” 

Podul se clătină puţin: Dabork cu bra- 
(ele întinse căzu. Corpul sáü se rostogoli 
în valurile galbene ale fluviului Padaug- 
Toru. 

Savarnac, în picioare pe bambusul ne- 
gru, privea cum dispare inamicul săù. 
Un surås de ură satisfăcută її flutura pe 
buze. Isí şterse arma, se întoarse spre 
Ralisé care rămăsese pe mal si ЇЇ ordonă 
cu un gest să '] urmeze. 

Femeea rămase -înmărmurită în faţa 
dramei care se desfásurase, Ultimele vor- 
be ale lui Dabork ií răsuna în urechi. El 
trebuia să învingă, nu bărbatul ei ráü 
care o tortura! ,„,Răzbună-mă Ralisé'* 
strigase celălalt. Si Ralisé voia să-l răz- 
bune. 

Ea purta pe umeri o bardá mică care îi 
servea să taie trestii de zahăr. Cu ochiul 
măsură podul de bambus, se aplecă spre 
cele două cabluri care il tineaü legat de 
țărm şi fără ezitare Ralisé le tüie in 
douá. М 

Un trosnet, pe urmă sgomotul unui 
corp care cade in apă. Savarnac se rosto- 
goli isbindu-se de pietrele ascuţite si în 
curând nu mai fu de cât o masă intormă 
sângerândă, 

Ralisé nemiscatá, aplecată deasupra a- 
bisuluf, respira dulcele parfum al rüz- 
bunáret.Ea stătu multă vreme, pe margi- 
nea unei stânci, având înfățișarea unei 
statui negre. 

In urmă noaptea veni plină de întune- 
cimi spăimântătoare şi când Ralisé sim- 
ţi că e frică, se lăsă încet, încet să alu- 
nece. 


€. Arg. 


Exploratiile veselului Volodia 


In timpul uneia din ultimele călătorii 
in Asia, am petrecut trei luni in monásti- 
rile budiste din Siberia. Budismul Buri- 
aţilor, popor de rasă mongolă care popu- 
leazá imensa provincie rusească din 
Transbaikalia, e o religie refonmată. 

Preoţii din Transbaikalia айога in 
particular incarna(ia lui Budha care trá- 
este in Uga si care e cunoscut sub nume- 
le de Kutukta; e un zeu foarte modern 
care stie sá ела si să umble cu 
bicicleta, 

Preoţii din Transbaikalia ве numesc 
lama. 

Preotul Dumbasov pe care îl intàlnii 
pe o zi cálduroasá in valea Tikoi, mà cu- 
nostea si má salută prietencşte. Era un 
preot tânăr, foarte vesal si care cáláto- 
vea pe un cal mic si iuie. El era imbrácat 


ZIARUL CALATORIILOR 


5553 


cu un antereü galben-deschis, pe umeri 
purta o esarfá roşie, iar pálárla mare îl 
garnisitá cu агірї galbene si roşii. 

Са om practic се era mă întrebă dacă 
am cu mine provizii si la răspunsul meii 
afirmativ imi propuse să-l urmez într'o 
colibă care se afla în apropiere. 

Se cobori de pe cal şi veni să se urce 
în trăsurica mea. Un soldat care mă înto- 
vărăşea si care se numia Volodia, se ur- 
că pe calul preotului. Volodia era un bă- 
iat de treabă, puţin lene si flecar, dar 
vesel si simpatic. El avea o mare venera- 
tie pentru preoţi. 

Buriatif pun uneori in Iungul drumu- 
rilor lemne si crácf de arbori, pe care 
credincioşii cari călătoresc aruncă ofran- 
de pentru a imbuna spiritele rele si a le 
face să fie bune in călătorii. 

Intr'o zi văzul me Volodia aplecându-se 
şi aruncând cinci copeici. Mă mirar mult 
si îl întrebai : ,,Estf de religie creştină ?* 

— Da. 


Tip mongol din Transbaikalia 


— Atunci pentru ce faci ofrande spi- 
ritelor ? 

— E foante simplu. Dumnezeu nu-mi 
ajulă totdeauna; atunci când am o do- 
rintá, invoc si pe zeul mongol. Dacă u- 
nul rămâne surd la rugăciunile mele, 
cel-Valt mă va auzi poate şi-mi va îm- 
plini dorinţa. 

Această concurenţă între zel îmi plă- 
cu mult si Volodia îmi mărturisi jumá- 
tate râzând, jumătate serios, că atunci 
când i se împlineşte dorința, nare cui 
să mulţumească, de oarece nu stie care 
zeu l'a favorizat. 

Ajunşi la coliba stiutá de preot, intra- 
răm înăuntru și găsirăm femei buriate 
cari fáceaü parte dintro caravană. Ele 
se ridicará in sus intimidate. 

Bărbaţii lor eraü duși după provizi- 
uni, Am văzut atunci că Volodia cu tot 
respectul lui către preoţi, avea mare în- 
clinaţie către femei. Erau patru femel, 
divtre care două foarte drágute. 

Mâncarăm. Volodia nu-și mai lua ochii 
de la femei, Incercă chiar în vreo două 


rânduri să lege o conversaţie cu ele, dar 
nu primi nici un răspuns. 

In curând se înapoiară și bărbaţii lor, 
aducând de-ale mâncărei. Ne invitará si 
pe пої să luăm pante, dar eŭ eram sătul. 
Preotul însă mal тапса cedată. 

.Dupá masă, buriaţii mă întrebară da- 
că am tutun. Când un străin trece priu 
mijlocul acestor popoare încă primitive 
din Siberia, trebue să dea totdeauna 
daruri folositoare ca ceai, tutun, zahăr, 
orez, iar femeilor stofe culorate. 

Oferif tutun bărbaţilor si arătai o ba- 
tistă cu culori, strălucitoare pe care ho- 
ійгаї să o daŭ învingătorului unei curse. 
In depărtare se afla un pom. Cel care va 
alerga până la pom si se va fnapoia cel 
aintàiü va fi învingătorul. 

Bürbatii primirá numai de cât. Dădul 
semnalul si toţi porniră. Deodată Volo- 
dia sări pe calul preotului si porni in 
goană spre pom. Fu cel dintáiü care se 
inapoie; el câștigase premiul. 

Dădui batista lui Volodia care o oferi 
uneia din femei. Bărbatul ei se opuse, 
dar îi explicai că Volodia are dreptul să 
să o ofere cui vrea. 

Plecând, femeile aruncară priviri ga- 
lese lui Volodia, mai ales aceea care pri- 
mise darul. 

Volodia era transportat: râdea, juca: 

„L-am învins рг sălbateci, i-am în- 
vins! Trăiască Rusia !“ 


UN VÂNATOR DE ORCHIDEE 


Am auzit adese-ori vorbindu-se de 
oamenii cari vânează orch' dee, nişte 
plante rare, pe cari amatorii din Eu- 
ropa si Statele-Unite si le dispută cu 
prețul aurului. Cum devine cineva 
vânător de orchidee? Cum se dedă 
cineva la această vocatiune? Din ce 
straturi sociale se recrutează adepţii ? 
Toate aceste întrebări aü rămas fără 
răspuns până în ziua când m'am dus 
in America și am făcut cunoștință cu 
William Hunlley. 

El era un om înalt, subțire, tăiat 
în atlet. Ar fi fost frumos, fără o tăe- 
tură profundă care, plecând de la 
sprânceana dreaptă, se pierdea jos 
intro barbă scurtă si aspră. L'am 
rugat să'mi povestească istoria sa si 
el începu numai decât astfel: 


«Sunt 12 ani de atunci. Eram de 
22 auf, esisem din colegiul Harward, 
unde eram bursier și, sărac, nu știam 
ce carieră să apuc. Familia mea era 
originară din Sud. Războiul Secesiu- 
пеї o ruinase; rămăsesm singur in 
lume si ambiţiunea mea nu era alta 
decât să'mi recástig poziţiunea pier- 
dută şi să cumpăr într'o zi domeniul 
patrimonial trecut în alte mâini. 

«Atunci m'am aliat cu Daniel Fer- 
gusson, un om celebru printre ama- 
torii de plante rare. Trecea, cu drept 
cuvânt, ca cel mai abil cunoscător şi 
vânător de orchidee din lume. El a 


străbătut in mat multe rânduri Ame- |. 


rica centrală si America de sud, Bor- 


neo si Insulele Filipine, Sumatra, 
Iava si Maleesia. 

Cànd l'am cunoscut, renun(ase la 
explorări; era atunci de 70 ant. Foarte 
bogat, după cum se zicea, el insă 
păstra o absolută tăcere asupra aces- 
tui punct, ca şi asupra altora. Po- 
seda sere renumite unde își cultiva 
plantele sale de predilecție. 

M'a privit ca amic îndată ce am 
căzut in admiratiune înaintea, perlei 
sale favorite, «Cypripedium Spiceria- 
num». Îmi explică frumuseţile; eü il 
ascultam cu cel maf mare interes. 
Cu încetul imf comunică si mie pa- 
tima luf; observă asta si fu mulţu- 
mit. Aflaf de la dânsul ce era pro- 
fesiunea unui vânător de orchidee, 
cât curaj cerea ea, câte storțări, câtă 
stăruință. 

In grădinele lui de iarnă unde pe- 
treceam ore îndelungate, fie-care plan- 
tă deştepta o amintire. Una era des- 
coperită în pădurile virgine ale Bra- 
zilei, costase sease luni de căutări 
si viața a douf indigeni muscalt de 
şerpi ; alta, originară din Borneo, nu 
putuse fi adusă decât cu sfortárt neau- 
zite. Atacat în pădure de sălbateci, 
dânsul trebuise să privească cum mat 
mulți din tovarăşii săi aü fost masa- 
сга(ї. El însuşi scăpase cu mare greu- 
tate si pentru ca sá regáseascá planta 
rătăcită în luptă, trebui să se in- 
toarcă el însuși s'o caute, pentru că 
nici unul din tovarășii săi, rămași 
in viață, nu voise cu nici un pref 
să 1 însoțească. 


Toate povestirile lui interesante mă 
înflăcărară pentru vânarea orchidee- 
lor. Intr'o vară, căpătând bani de la 
prietenul meü, plecaí la Calcuta, in 
India. De aci mă îndreptai către Joal- 
para, de unde începură mizeriile 
noastre. дыы 

Căldura ега nábugiteare. Tigrii si 
elefanții prin câmpii, rinoceri! pe ma- 
lurile râurilor, însă maï cu seamă 
numeroasele cete de guzgani cari se 
coboară în câmpie din munţii Casen 
pricinuind foamete în jurul nostru, 
imulteaü piedicele. In acele pustie- 
tátf, forţele noastre dispăreaii repede 
dimpreună cu proviziunile. Un ac- 
cident s'a întâmplat atunci unuia din 
oamenii mel; ре când dânsul lega o 
barcă de mal, un tigru se repezi a- 
supra lu! si dintr'o- singură isbiturá 
îl trânti la pământ. Din fericire un 
alt tovarăş care era Aproape, trase 
un glonte în ochiul tigrului care căzu 
mort. : 

Acest incident descurajá cu totul 
pe oamenii mel. Dânși! mă invitará 
să mă întorc inapoi, ameninţându-mă 
să mă părăsească. Eü am refuzat, 


promițând o mare plată acelora Carl 

îmi vor rămânea credincioși. 
După alte câte-va zile de mers prin 

locuri populate cu șerpii cel mai ve~ 


B 


5554 


ZIARUL CALATORIILOR 


ninosi, ajunserám în nişte munţi cu 
o vegetație asa de sălbatecă de se 
părea cá nu maï cálcase pe acolo nici 
un om. Îmi împărţii trupa in două: 
una trebuia să exploreze râpele din 
dreapta, alta pe cele din stânga noa 
stră. 

Treaba era grea, insă nici unul 
din oamenii mei nu sa cruțat. Ad- 
miram iufeala lor în vreme ce se ur- 
сай ca şi niste șopârle pe stâncile 
infierbántate de soare şi drepte a- 
proape ca peretele. 

Ей mergeam mal cu seamă prin 
fundul râpelor, știind că orchideele 
cresc cu deosebire pe lângă ape, cu 
toate cá ele se desíásurá la o înăl- 
fime oare-care. 

Cu cât inaintam, àlbia. râului in 
care mă aflam se lărgea. Lăsând pe 
tovarășii mei in urmă, îmi făceam 


CIDDATENIILE NATURII 


"Napoleon dormind 


In valea Seriana (Italia) muntele 
Recastello, înalt de 2888 metri, pre- 
zintă asemănarea profilului lui Na- 


IN ŢARA HIPOPOTAMILOR 


Un francez, d. Rochet d'Héricourt, fu 
cel d'intâi care, plecând din Suez pe un 
caic, in 1839 si după ce sa oprit in 
toate porturile țărmului arab, n'a stat la 
îndoială de a se aventura pe drumul pe- 
riculos si desert al Adelşilor, a ajuns 
la Tadjoura si Choa, unde a fost foarte 
bine primit de regele Sahle-Salassi.. 


D. Duvernoy, profesor la Colegiul de 
Franţa, rugase pe d. hochet sà'i aducă 


din Abisinia un hipopotam nu în stare | 


adultă, dar luat din sânul mamei sale. 
Intr'o zi regele de Choa, Sahle-Sa- 
lassi, sare suferea de reumatism, spuse 
d-lui d'Héricourt : 
— N'ai vrun remedii care să poată 
vindeca boala mea? 


cu greutate o cărare când, de-odată, | toare si vei 1mpugca hipopotami până 
in fata mea, intr'o despicătură mare | vei găsi ceea ce trebue. 
de stâncă, văzul o plantă ale cărei, Zis si făcut. D. d'Hérieourt plecă la 
fof semánaü întocmai cu ale or.hi- | vânătoare însoțit de guvernatorul din An- 
deelor. Intrând în acea colosală cră- | golola si de o mulțime de oameni. 
pătură și ridicând ochii, văzul tot| Cu mare greutate еї impuscarà un hipo- 
vârful stàncef acoperit de orchidee. | potam, însă era de genul bărbătesc. 
Nici odată nu văzusem o asa orgie| A doua zi vânătorii porniră iarăşi la 
de culort. vânătoare si răniră mortal doui hipopo- 
Fluerànd, roţi oamenii alergará.|tami:; erau de genul femenin; însă nici 
Cele trei lăzi pe cari le aduseserăm | una nu era însărcinată. Deci o nouă des- 
cu пої fură umplute până seara cu |amăgire. La reîntoarcere lingă Sahle- 
orchidee. Salassi, Rochet și-a exprimat regretele 
La întoarcere am dat peste pri- [sale că nu reuşise. 
mejdii si mai mari cu fiarele. — Vei fi mai ferict cu altă ocazie, 
Insă orchideele astea mi-aü făcut | zise regele din Choa, si îmi vei procura 
averea ; le-am vândut in America şi | remediul de care am nevoe. 
o mică ramură costa până la 500 de A 
dolari. 


` 


Càte-va zile mai târziii Sahle-Salassi, 
In dorința lui de a poseda minunata doc- 
torie, rugă pe oaspetele sáu de a face o 
nouă încercare. Un locotenent de marină 
franecză, d. Lefebvre, plecă cu d. Ro- 
chet, Eí stătură 48 de оге fără să dca 


| 
de vrun hipopotam. 
In fine unul din aceste animale apáru 


Blaz. 


d'asupra apei; d. hochet il ochi; glon- 
{ш îl lovi mortal. Animalul furios, alergá 
la țărm si seopri lângă vânător cu ochii 
scoşi din orbite. Rochet a mărturisit că 
in fața acestui inamic teribil se simţi 
foarte гай; el ochi din пой cu carabina 
sa, dar sgomotul pașilor tovarășilor săi 
cari îi alergará intr'ajutor puse pe fugă 
pe hipopotam. 

Vânătorii urmárirá pe pachiderm ; il 
văzură luptându-se in contra morței, apoi 
cufundándu-se, reveni deasupra apei. De 
data asta murise. Fu târât pe uscat: 
era de genul bărbătesc. 

Vânătorii continuará expediţia lor si 
a doua zi mai omorâră douï hipopotami, 
insă tot de genul bărbătesc. 

A treia zi bucuria vânătorilor fu e- 
normă ; еї zăriră întrun braţ al râului 
doui. hipopotami si crezurá că unul din 
еї trebue să fie de genul femenin. Ime- 
diat ef se insirará pe cele două (ármuri 
asvârlindu-le mai multe săgeți si gloanţe; 
cu toate astea ei nu se sin hiseaü de 
loc. Unul din acești monstri, simțind du- 
reri din cauza săgeţilor, se culundă in 
apă și páru cá voeste să stea acolo la 
adăpostul persecutorilor săi. Infuriaţi, 
aceștia impinserá pe apă un trunchiü de 
arbore si încercară să facă un fel de 
punte (lotantá de unde credeai că pot 
ataca pe hipopotam. 

Extremitá(ile trunchiului fură legate 
cu sforí. 15 oameni se urcará pe trun- 
chiù, pe care "| puturá indrepta d'asu- 
pra locului unde se vedea hipopotamul 
vârât in nisipul din fund. Vânătorii il 
infepará cu lăncile lor; animalul se sculá 
atunci si printr'o singură mișcare răs- 
turnă trunchiul de arbore, făcând ca toți 
vânătorii să cadă in apă. 

Intr'un moment apa fu inrositá si pe 
tru oameni omorâţi. ` 

Dintr'o lovitură hipopotamul a tăiat pe 
un vânător drept în două; apoi repe- 


poleon I, dormind pe spate. Ca să 
орѕегуа(ї aceasta, ţineţi vertical ilus- 
{гаа de maï sus. 


Vrând să profite de ocaziune, france- 
zul răspunse : 

— Nu, n'am nici un remedii pentru 
boala de care suferi, dar acest remediii 
il ai în fara ta. 

— In (ara mea? 

— pa! 

— Spune-mi care e acest, remediu? 

— E grăsimea de hipopotam ; trebue 
să fricționezi partea dureroasă cu această 
grăsime. 

— Nimic mai ușor, voii ordona o vå- 
nătoare pe râul Tchia-Tchia. 


— Din nefericire, reluá d'Héricourt, 
lucrul nu e tocmai ușor; trebue ca gră- 
simea sà fie luată de la un hipopotam 
de genul femenin si care, ceva mai mult, 
trebue să fie și însărcinată. 


— Nu-i nimic; te vei duce la vână- 


zindu se cu furie, spintecă pântecile al- 
tuia, rupse braţul și pieptul unui al trei- 
lea si slărâmă capul celui dal patrulea. 

Indată ce ceilalți vânători se putură 
aduna ре (ёгт, trimiseră o ploaie de 
gloanțe asupra animalului care, furios, 
sfáràmá în bucățele trunchiul de arbor. 

Ju toate astea noaptea sosi fără ca 
vânătorii să poată răni de moarte pe 
hipopotam ; deci? еї fură nevoiţi să în- 
ceteze lupta. Animalul profită de întu- 
neric spre a se ascunde intrun tulis di 
pe marginea râului, unde el fu р?к de 
vânători. 

A doua zi de dimineață când el voi 
să reintre în apă, o descărcare general: 
se făcu asupra lu! și ltochet d'Héricourt 
l'a lovit eu un glonţ drept în urechi. 
Animalul căzu. & ` TE 

Dar par'că era un făcut; hipopotamul 
pe care îl ucisese cu atâta greutate era 
tot de genul bărbătesc. 

El trebui să se mulțumească a'i tăia 
capul, pe care îl aduse d-lui Duvernoy 
in Franţa. à 

Acesta l'a pus in muziul de istorie na- 
turalá din Paris. í 


mec, 


Sereno, 


CREȘTEREA STRUTILOR í 


Creşterea 'strutilor 'nugdateazá de 
eri, de alaltá-erí; сеї vechi {іпеай 
în mare `stimà penele acestor gi- 
ganți aï păsărilor. Котапії ЇЇ mân- 
cati chiar, cu deosebită poftă. ` 

Operile autorilor decadenfei romane 
ne arată că nu se putea face 0 ser- 
bare de gală fără să se servească o 
friptură de stru(. Uriasele păsări erai 
gătite intregí,si adesea chiar cu pi- 
cioare cu tot. rih 

Se povesteşte adesea că romaniï 
bogaţi, ne mai stind ce nebunii să | 
maï facă spre a fi admiratf, cereaü 
să li se servească larfurii cu сгеегї 
de struţ. Cum acest organ este foarte 
puţin voluminos 1а aceste mari pă- 
sări, trebuiaü duzini de сгеегї pen- 
tru a constitui o farfurie prezentabilă. 
è Împăratul Heliogabal porunci să i 
so aducă șease sute la o singură ma- 
să. Ce măcel! 
llPentru a satisface nebunia gastro- 
nomilor roman! si a soțiilor lor, cari 
se găteaii cu pene de strut, egip- 
tenii imaginaseră creşterea acestor pă- 
sări. Principalele parcuri se găseau 
în Sudanul actual şi poate chiar în 
teritoriul care aparţine Abisinieft. 
Această industrie suferi mult îna- 
inte de căderea imperiului roman. Ка 
nu se ridică decât câteva secole mai 
târzii, când colonii algerieni între- 
prinseră creșterea strulilor ? pentru 
penele lor. 

E Exemplul lor fu imitat in colonia 
Cap, în California, la Pasadena. In 
fine, sunt vre-o cinci ani, americanii 
ай înființat o fermă de struţi pe li- 
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toralul Alpilor Maritimi. Cu toate an- 
tecedentele asa de depărtate pe cari 
le-am expus, creşterea strutilor nu 
este decât la începutul еї. Femelele 
sunt rele în privinţa clocitului. Ele 
depun ouăle lor pe pământ fără să 
prepare un cuib si nu aü instinctul 
de mamă ca să separe ouăle; maï 
multe femele depun ouăle in aceeași 


(ШИША! PITOREȘTI 


Stànca Gadruia pe lacul Lugano 


Lacul Lugano este unul dintre|o pantă ce coboar: 
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gaură si cred că si-aú făcut complet 
datoria. 

Dacă epidemii nu se abat asupra 
fermei, afacerea devine productivă. 
Cu toate acestea penele cele maï cáu- 
late sunt încă acelea cari sunt fur- 
nizate de păsările sălbatice și acelea 
ale struţilor din Sudan. 

Traian Popescu., 


Satele agá(ate de stânci intro lu- 
xuriantă vegetatiune par ca niște albe 
ingrămădiri de case, 

Gaudria, strânsă si ingrámáditàá pe 
in lae, n'are 


cele mal frumoase lacuri italo-elve- | străzi, ci numai niște coridoare cari 


Gaudria pe lacul de Lugano 


liene. КІ n'are grandoarea săllatecă а 
lacului Celor patru cantoane, așa de 
aproape de cealaltă parte a Gothar- 
dului ; nu mai este Elveţia, ci Italia 
cu orizonturile sale albastre si pei- 
sagiile sale răzătoare. 


circulă printre case. 

Vaporul?care vine dela Lugano de- 
barcă călătorii in rez-de-cliaussce-ul 
unef case și trebue să te urcă in pri- 
mul ef etagiü spre a găsi coridorul 
cale publică. 
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DIN TRIPOLITANIA 


Vrăjitorii 


In războiul actual din Tripolitania 
au avut roluri de importanţă si asa 
numiții vrăjitori. Urmaţi de bande 
de negri, aceşti vrăjitori alergat pe 
străzile din Tripolis bătând in tam- 


Un vrăjitor din Tripolis 


tamurile lor şi îndemnând la revoltă, 
la împotrivire contra rmi-lor. 
llustratia ce publicăm reprezintă 


un vrăjitor cu costumul lui diavo-: 


lesc și cu tam-tam. 


——— k 


W. OERTEL 


О cálátorie їп India 


——"rmare-— 


Căpitanul de marină vorbea asa de 
convingător şi-mi deseris? această cülá- 
lorie, pe care о făcuse si el de maí multe 
orí, cà cea mal minunată am lume şi 
ştiu să mă sucească in asa fel, că mă саѕ- 
tigá aproape cu totul. „Sus, strigă el 
d'odată, haidem în docurile din Green- 
wich, unde e ancorată corabia si unde 
vei face cunoştinţa căpitanului”. 

Vasul lui, binisor echipat, nu era de- 
parte de casa unde ne gáseam. Urcaráin 
și coborârăm podul de pe Tamisa, unde 
era ancorată „Cetatea Londrei“, — cum 
se numea acea corabie — aproape gala 
de plecare, așteptând doar vântul priin- 
clos, care putea începe dintr'un moment 
in altul, căci începuse a cam sufla de 
câteva zile, după cum spunea căpitanul 
Griffith. 

„Cetatea Londrei“ era o corabie puter- 
nică, foarte bine pregătită pentru o cülá- 
torie, сё avea să dureze vreme indelun- 
gată. 

„Căpitanul Bali, care o comanda, era 
întocmai cum îl descrisese Griffith. Ne 
primi neobișnuit de prieteneste, ne invitá 
în salon la punciu si se arătă foarte pre- 
venitor faţă de mine. Totuşi se citea pe 
faţa lui ceva siret, răutăcios, care mă 
cam respingea si má făcea să stati la 
îndoială. Căpitanul Griffith însă, ştiu 
iar să má suceascá si contractul, foarte 
favorabil pentru mine, fu încheiat. Când 
totul fu scris de căpitanul Griffith si 
semnat de mine și de căpitanul Ball, 
dulgherul de pe bord primi ordinul să 
meargă îndată cu mine în oraş şi să-mi 
aducă bagajul spre a-l încărca. Era un 
om de vârsta mea, indemánatec, prietc- 
nos $i se bucurá din inimá aflànd cá 
merg si eü in cálátoria pe care el o fá- 
cea pentru primaoará. Făcurăm cunos- 
tintá maf d'aproape pe drum si deveni- 
răm prieteni, pentru că ne potriveam de 
minune. 

„Dar cât de uimit rămase bietul stăpâ- 
nul тей, când îi spusef ае hotărârea 
mea. Da, îi părea ráü întradevăr. 

„Totdeauna ţi-am voit binele, zise el. 
Ca mâine ay fi ajuns calfá mare si peste 
un an ţi-aș fi lăsat prăvălia in stare în- 
floritoare si m'as fi retras din afaceri, ca 
sá má intorc in tará. 

„Nu stia cu ce să maf má imbie, ca 
să rămâi, ba chiar mă- ruga. 

„Mă durea inima; dar apucasem să 
mă leg. Nu puteam să fac altceva de 
cât să-l părăsesc. 

„Foarte trist, îmi numără economiile, 
care se ridicaseră la o sumă destul de 
mare. Imi făcui bagajele si mă dusei să 
"тї iaŭ rămas bun de la el. 

„„D'abia acum văzui cât mă iubea bie- 
tul om. Apoi îmi strânse mâna mişcat. 

„Dumnezeii să te aibă în paza lui, zise 
el, în călătoria pericoloasá ce faci si să-ţi 
dea noroc, ca să nu-ţi pară răii de ceeace 
făci. Aici stia la се să te aştepţi de la 
mine; dar pe căpitanul d-tale nu-l cunos- 
tí încă si te dai în mâna luf, Dar să le 
facă Domnul toate bune. Dacă te 'ntorct 
cu bine înapoi şi vrei să intri iar la mi- 


ne, casa ţi-e deschisă“. Si mă arătai re- 
cunoscător şi iubitor față de bitul om 
Pe drum dulgherul, care se numea Row- 
ley, init zise: ,,Dàc'ast fi fost în locul 
d-tale, n'às lăsa lotul acesta bun“. Nu-i 
putui răspunde decât: Nu-mi irgreuia 
maf mult, inima Rowley; ştii bine că nu 
má mai pot întoarce. Tăcu si abia mai 
târzii începu să vorbească d'altceva. No- 
roc că vântul nu sufla încă favorabil; e- 
ram nevoiţi astfel să mal rămânem si 
căpitanul Griffith stătea cu пої pe bord. 
Putuf să scriü încă o scrisoare scum- 
pilor mei părinţi si promise cu sfinte- 
nie s'o ducă la Hamburg. О adresasem 
fostului meü stăpân si eram încredinţat 
că 'ndatá ce va fi posibil s'o trimită pă- 
rintilor mel, prin el va ajunge de sigur 
în mâinile lor. 

„Să tot fi fost ceasul 3 de dimineaţă, 
când o trosniturá puternică d'asupra ca- 
pulu* mă trezi în hamacul шей. 

— „Ce-o fi asta? întrebari speriat pe 
Rowley, al cărui hamac atârna lângă al 
шей. Maï înainte ca el să răspunză, s'a- 
uzi a doua si a treia trosnitură si pánte- 
cul vasului începu să se miște. 

—, Sunt ultimele impuscáturf de salut, 
adică salutările de adio ale coráübiel, zise 
el. Aŭ ridicat ancora si ,,Cetatea Lon- 
drei" zice rămas bun strávechel ei stšpà- 
ne, bătrânei Londre, desi n'o poate auzi 
daci. Si cu toate aceste cuvinte, se 'n- 
toarse pe partea cealaltă si adormi din 
пой. Š 

„Mie însă nu-mi venea somnul, căci 
pe punte era un sgomot sălbatec. S'au- 
zeaii, răsunând puternic, fluerăturile co- 
mandantului, se auzia comanda căpita- 
nului, si mat puternică parcă din prici- 
na tubului acustic; s'auzea mugetul vån- 
tului, care sufla năpraznic în pânze si 
valurile se isbeaii furioase de pântecele 
corăbiel, de se cutremura. / 

„Sufletul тей se înălţă in rugă spre 
Domnul. Si  recomandai pe dragi! mei 
din ţinutul Rinuluf, mă recomanda! pe 
mine, care mă aflam în voia elementului 
fără milă al apel, pe care corabia fragilă 
lucru omenesc, și întreprind o călătorie, 
la care nu má 'mpingea nevoia, ci porni- 
rea tineretef, pe care o cultivase odinioa- 
ră unchiul тей Enric, stând la căldură, 
la gura sobei, la adăpost, cu atâta spor, 
că acum renuníase la o ocupaţie sigură, 
spre a mă avânta într'o viaţă nesigură, 
vagabondá si foarte problematică. 

„Abia după ce-mi îndestulai dorința 
sfântă a sufletului тей, îmi veni som- 
nul si mă cufundal în cele mat groazni- 
ce vise, cu tot zgomotul  matrozilor de 
sus, d'asupra capului mei. 

„Am să amintesc numai pe scurt des- 
pre cele dintâi zile, ba chiar cele dintâi 
săptămâni ale călătoriei noastre.  Sufe- 
ream doar foarte puţin de răul de mare. 
Firea-mi viguroasă îl învinse repede, pe 
când alţii îl îndurară săptămâni de-arân- 
dul, până li se istoviră de tot puterile. 

„Tot may mult găseam în Rowley un 
suflet cinstit si credincios, care, conști- 


ent de nobleja sa, se'mpotrivea oricărul 
abuz, pe cànd ar fi fost gata sá se sacri- 
fice pentru datorie si din toatá inima se 
supunea 1а ceeace era drept. Gresala lui 
cea mare ега că nu-şi prea lua seama 
la vorbă. Asta avu în curând ca urmare, 
că în ochii căpitanului nu trecea drept, 
ceeace însă era, ci se afla intro stare, 
care din cen ce deven^»a mai grea, desi 
eu îi atrăgeam atâta de mult atenţia. 
Starea aceasta ameninţă să sfârșească 
rău. 

„Căpitanul se arătă în curând ceeace 
era: un om sălbatec, gata pe ceartă, 
care іпігесеа, pe toţi furiosii ce-i văzu- 
sem înainte de el, cáci pe când lor le 
trecea supărarea odată cu potolirea fu- 
riel, acesta purta pică si mai mare celui 
ce-i dăduse prilej să-şi arate violenţa. 
51 pornirea lui 'dusmánoasá se arătă a- 
poi în chinuri nenumărate, pe care ştia 
să le născocească cu o cruzime diavo- 
lească. Dacă reuşea atunci să-l facă ре 
nenorocitul, ce-l întărâta să zică o vorbă 
sau să-și arate oare cum enervarea prin 
vrun fapt, care să-i dea lui prilej să-și 
verse focul, il pedepsea in mod barbar, 
neomenos. 

„In curând am înţeles pricina tremu- 
rării sale. Era un betiv ordinar, care 
nu numaí cá bea in fiecare seară, dar 
nu era treaz zile întregi dearândul. Dacă 
comandantul şi pilotul war fi fost su- 
flete cinstite si matrozii oameni price- 
рий în meseria lor, Dumnezeu stie ce 
ne-am fi făcut. 

„Cum fusese cu putinţă să i se în- 
credinţeze un adifel de om mărfuri 
atât de prețioase? aţi întreba d-v., — 
continuă povestitorul după o. pauză. 

„Cred că vă pot răspunde. Mai întâi, 
căpitanul Ball avea mara trecere atât 
în port, cât şi pe punte, căci comandan- 
iul era cumnat cu el; apoí, când era 
treaz, era unul dintre cei mai destoi- 
nici marinari englezi; în sfârşit, stând 
pe uscat doar puţină vreme, stia să-și 
ascundă oarecum păcatul de căpetenie 
şi numai când era din nou pe арӣ, ii 
dădea frâu liber. 

„Celui ce Үү era. drag, îi mergea mai 
bine de cât pe oricare altă corabie, ce 
pleca din vre-un port englez. Aceasta o 
ştiaii oamenii lui, d'aceea se fereaü să-l 
intáráte, ceeace — din nenorocire — nu 
putu face Rowley, cu firea lui prea 
dârjă. Eram în grațiile lul, Eram exact 
în serviciul mei si luam seama la cel 
mai mic semn al lui, indeplinindu-i ori- 
ce poruncă aproape mai 'nainte ca so fi 
exprimat. De lucru aveam în adevăr pu- 
tin. Mă învăţa să mânuesc instrumen- 
tele marine, pe care şi el numai din 
practică şi după îndelungă  intrebuin- 
fare le cunoştea, căci servise pe corabie, 
încă de pe când era copil. 

„In sfârşit eram băgător de seamă, 
redactam ceeace dicta şi îi citeam apoi. 
Dacă îi plăcea, eram invitat la punciu, 
o băutură pe care o prepara foarte tare 
şi o întrebuința in foante mare cantitate. 
Mă chema la masa lui, unde nu-şi maï 
aducea aminte vrun altul să fi şezut. 

¿Dar Rowley, bietul Rowley! O sin- 
gură dată îndrăsnise să aibă altă părere 
decât a căpitanului Ball asupra unui 
lucru din dulgheria lui, lucru pe care 
bietul om îl pricepea cum se cade. Da- 
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{лїї se isprávise cu el Zi si noapte 
nu-Í mai ida pace căpitanul. H urmărea 
cu observaţii muscátoare si mai ales de 
când ultimele (ármurí europene dispá- 
ruseră din vederea noastră. 

(Va urma). 


Trad de Tomesecu-Putna 


DIVERSE 


Distrugerea aligalorilor din Florida. 
Dela 1880 si până la 1894, vânătorii au 
distrus 2.567.892 crocodili in Florida. A- 
ceastá vânătoare inversunatá a produs 
fructele sale: aligatorii încep să dispară 
în mod simţitor din ţară. Creşterea lor 
este înceată. Intrun an еї nu au decăt 
două-spre-zece degete de lungime; la 
cincl-spre-zece ani sunt lungi de două pi- 
cioare; nu ating întreaga lungime 
decât la vársta de cinci zecí de ani. Nu 
se cunoaște їп mod exact durata  vietel 
aligatorului dar adeseori este superioară 
acelei a vieţii omeneşti: 

tesisienta unei frunze.— In Australia 
mai ales se văd nişte arbori cu frun- 
ze mari, numiţi Victoria regia. Оп’ în- 


[ VĂPSEA DE РАЙ RAPID 


GARANTAT ABSOLUT 
NEVĂTĂMATOARE 
ра imediat p&- 
rul cáruntit sau albit, în 
negru, brun, castaniu 
sau blond într'un mod 
atât de perfect și de na- 
tural în cât nu se cu- 
noaste de loc că părul e 
vüpsit,  Intrebuințarea 
mal simplă gi mal u- 
şoară ca la orl-ce altă 

văpsea de păr. 
Preţul lei 2.50. La nemulţumire se res- 
titue imediat costul. 


S cea mal rebelă, óron- 
TU sitele acute şi cronice, 
tusea măârească, vindecă sigur 


Sticla le 3.— La drogueril gi farmacii 


— 


URGEA 


PURGATIVY IDEAI 
cu renume universal 


De o eficacitate absolut sigură. Culla 


eu 25 purgative lei 1.50. Observaji ca fie- 
p astilă să aibă оное : GEN- 
A singurul veritabăle __—— 


"Tm 


9994 


grijitor al grădinci zoologice şi bota- 
nice din Adelaida a avut ideca de a incer- 
ea rezistența acestor frunze. Pentru a- 
ceasta el a pus frunza de apă, iar 
deasupra pe însuşi copilul sáu în etate 
de dani. Frunza, la contactul cu apa, Sa 
încovoiat astfel încât, forma o barcă în 
care copilul putea să şeadă destul de co- 
mod. Ca probă despre aceasta un fotograf 
a luat o vedere cu copilul așezat în acest 
curios воій de barcă. 


Inchiriez 


PIANINE 


DToui şi uzat 
IN CAPITALĂ ȘI IN TOATA ȚARA 


Incepând de la 15 lei lunar 
GEORG DEGEN, BUCUREȘTI 


— Alături de Cofetăria Capsa — 
[d 


— — MM — — À— M — 


; .. BONBOANE | 
AEN ORIENTALE 
х ei ieteană айт 


şi distrug ort-ce miros urât al gurel 
provenit din tutun, dinţi stricaj] sau 
stomac deranjat, 
Cutia 50 ban! la drogerii gi farmaci. 
Observat] marea Semiluna cu stea, 
singure veritabile. ' 


POMADA 
Capilogen 


(lipsa singelui), 


Anemia гаѕігп а, 


generală, vindecă 


з ‚ clorosa, neu- 
istera, slábiciunea 


recomandat de prof. dr. Buieliu. prof. 
dr. Leonte, prof. V. Negel, Iasi, ti 
alții, ca unul din cele mai puternice recon. 
slituante ale corpului slăbit. Sticla [еї 4. 


DURERI REUMATIGQE 


Nevralgii, migren 
dureri de cap și de din] 
vindecă sigur 


PASTH ELE 


Nevralgine Jurist 


Un flacon 2.59 · 
La dregueri și farmacii 
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NOUILE MARI PREMII 


OFERITE DE 


ZIARUL „UNIVERSUL ” 


abonaților săi eu începere de la 28 Noembrie, 1911 


O Splendidá Vilă la Sinaia 


«Vila Maria», construită anume pentru tragerea viitoare, pe strada I. C. Rr: &lianu, in poziţia cea maï splendidă din localitate. 


O CAMERA DE CULOA REIN BRONZ 


de mare valoare, al 7-lea dormitor furnizat pentru premiile noastre de Industria Metalicá «Marcu», Bul. Elisabeta, 8 


UN DORMITOR DE LEMN FIN 


construit in marea fabrică dë mobiie de iemn Marin V. Ganea, şoseaua Mihai-Bravul No. 37 şi str. Şérbănică, No. 10. 
Sueursaia calea Victoriei, No. 107 


UNA GARNITURA MOBILA DE STEJAR TAPISATA, PENTRU ODAE DE ВІКО? 


compusă din : una canapea, două fotoliuri ^ ѕеаѕе scaune 


UN BIUROU DE STEJAR MASIV SI UN FOTOLIU DE BIUROU TAPISAT 


Toate acestea cumpărate de la cunoscuta Expoziţie modernă” de mobile Gildener Rosenthal & Hascal, București, strada 
“ Qaroi, No. 64, etajul I 


0 jumătate sarniturà mobilă de lemn roşu lustruit, coloarea mahonului 


entru intrare, compus Be : Una canapea. 4 scaune. 2 marchize, 2 taburele, una masă cu geam de cristal. Toate îmbră- 
cate cu mochet frez, cumpărate de ia marele magazin de mobile «Compania Americană», str. Carol, 74, lângă hotel Dacia 


Un serviciu de masă pentrn 12,persoane, compus cestea cumpărate dela cunoscutul magazin de incredere 
din : 12 linguri, 12 furculite si 12 cuțite de alpaca ve- «Ceasornicăria СоЩеї», Bucureşti, str. Coltei, No. 3 
ritabii argintate si bogat decorate, in cutia lor de piele Una pendulá de perete iemn de stejar, cu bátao, 
imitată şi căptușită cu mătase. Un servieiu de vin ultima noutate. Un eeasornie de biurou, cumpá- 
pentru șase persoane, compus din: una caraf si gease rate de la marsie magazin de bijuterie; ceasornicărie 

ahare de cristai bacara cu monturi de aipaca verita- şi argintárie Jean Schmidt & Const. Stratulat, Bucu- 
il argintate, imitând exact argintul oxidat; toate a- resti, calea Victoriei, 53. 
ceste obiecte puse pe o tavă rotundă tot de alpaca ve- Un gramofon mare, una vioară, una har- ` 
ritabil argintată. Una pereche sfesnice de al- moniciă, una mandolină, cumpărate de la cunos- 
paca, argintate si bogat decorate. Toate aceste obiecte cutul magazin de muzică Jean Feder, Victoriei, 54. 
sunt cumpărate de la marele magazin de ceasoarnice Una trusá pentru damă, cu trei sticlute si cu! nece- 
si bijuterii en gros si en detail Fraţii A. & I. Roller, f} sar de toaietă. Una trusá de manevră pentru domnii 

Jucurestí, strada Smârdan, No. 35, etajui 1, ofiţeri. Trex truse de piele fină pentru manicur». 

Una pendulă de perete, de lemn lustruit. fru- Trey pulverizatoare splendide de cristal, nicheiate. 
mos ornamentată, in lungime de 87 centimetri, intor- Trek pudriere cu puturiie lor. Frer oglinzi niche- 
cându-se odată la 15 ziie. Una pendulă de perete, Inte pentru masă. Cumpărate p la cunoscuta Dro- 
de lemn de nuc lustruit, frumos scuiptată, în iungime gherie Princiară Const. C. Popescu, -Bulevardul Blisa- 
de 77 centimetri, intoreàndu-se odată ia + zile. Una L bet ta, colţ eu strada Brezoianu, 
harmonieá superioară, burduf dublu, colţurile le- Una mașină de cusut de mână, sistemul cel 
gate, cu 21 clape şi 8 basuri, toate de dii. “Un cea- mai nou si un gramofon marca «Meiodion Carmen- 
sornie de masă, de iemn de stejar, representâni an Syiva», de cea mai mare perfecţiune, impreuná cu 6 
castel medievai, ináltime 36 centimetri, avànd.o mu- plăci marca «Premier-hecord», având cântece romà- 
zică cu două cântece nafionaie. Cumpărate de la «Com- nosti. Aceste obiecte sunt cumpărate de-la marele Mma- 
pania generală», Biurou de importatiune, Bucureşti, gazin de maşini de cusut, hiciciete şi gramofoane : 
strada Smârdan, No. 29, etajul f. «Сотоапіа anglo-americană» din București, strada Са- 

O bicieletá de curse «Imperial», cea mai cu- roi, No. 50, cu sucursale in Piteşti şi Câmpina, 
noscută marcă engleză. Un gramofon mare, fără О maşină de cusut, de familie, «Markton», per- 
pâlnie, ultima perfec țiune, cu 6 plăci mari marca «In- fecţionată, cumpărată de la marele magazin «Compa- 
ger», cântate de cei mai buni artişti. Un serviciu nia Markton», strada: Carol, No. 38, “coil cu strada 
de lavoir de faianţă, Ee di din 5 bucăţi. Ө Jràáncoveanu. А 
lampă uitima creaţiune, model «Cometa llailey», sis- Alte 10 maşini de cusut comandate in străiniitate, 
tem american, cea mai economică si luminoasă. Toate Un plug de oţel cu o brazdă, marea D. €. M. N. 
acestea cumpărate de la cunoscutui magazin К. A. Pue- Un plug de oțel cu două brazde, marce Z. H. €. R. 
ker, Buievardui Elisabeta, No. 15. sub "Hotel Princiar. Ambeie din celebra fabrică Rudolf Bacher, haudnitz 

O jardinierá de metal argintat, cu vas verde. O (Bohemia), revresentată in Hománia prin marea casă 
fruetierá argintatà si aurită, cu un cornet conţinând de qutd agricole si industriale : Soc. in comandită 
12 cuțite pentru fructe. Cumpărate de la cunoscutul Weii, Joseph & Со suce., Bucureşti, str. Smârdan, 5. 
magazin de bijuterie Th. Radivon, Bulevardul Elisa- Una maşină mare de bucătărie «Ideal», cu patru 
beta, No. 8 bis. ochiuri din table de otel, cu cazan de aramă, elegant 

Una bicicletă «Naumann: de mare lux, una din si soiid construită, cumpărată de ia cunoscuta fabrică 
cele mai solide şi exce.ente biciclete, din fabrica soc. de tinichigerie Mihail D. Botez, București, calea Vă- 
pe acţiuni Siedei & Naumann dim Dresda, singurele cărești, 142 
biciciete introduse in armatele germană, rusă si turcă 2 costume de haine (saco), după măsura și ale- 
şi la posteie germană şi română. Reprezentant general gerea-stofei, cari se vor eonfeefiona de cun scuta croi- 
D. Leonida Piorkowski, Bucureşti, str. Stirbei- Vodă, 21. torie Jaques Grimberg, Bucuresti, str. Academiei, 25. 

Un ceasornic de aur 14 carate, bărbătesc, fru- Un searpe de aur (eolier) pentru gât, de mare 
mos gravat. Ө pendulă mare de perete, frumos or- valoare. 50 casete conţinând fie-care pudră şi săpun 
nată si un serviciu compus din: o lingură, furculitá ,JFiora**, făcute anume pentru abonaţii ziarului-**Uni- 
si cuţit de argint veritabil, marcat de Stat. Toate a- versul**. ; 


Afară de acestea, toţi abonaţii mai primesc gratuit un volum din «Memoriile Regelui Carol I al Românie, 
вай un volum din cărţile ce apar in editura ziarului ,„,Universui“ tipărite anume. pentru abonaţi. 


Preţurile de abonament sunt aceleași : Pentru un an lei 18; pe 6 luni lei 9,15; pe 3 luni lei 4,65. 
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la un Semn al rajahului, unul din oameni isi infipse lancea im nenorocitul colporior.— (Vezi pag. 5560), 
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ZIARUL CALATORIILOR 


Pentru un an leí 2,60 in toatá tara 
ММММ 


TIGRUL GARU 


— Vez pe acel Korinki, stăpâne? 

— Bătrânul care trece acum ? 

-- Da, bătrânul cu turban roşu. 
cine este ? 

— De sigur vræun colportor. 

— pa, un colportor ziua, dar 
tea;;. ) 

Si aerul. speriat al lui 
inspira bătrânul acela. 

— Stăpâne, acești korinkii sunt in re- 
Jatiunf cu diavolul. Ei stiü să se trans- 
forme în ltigri si pantere. Cum toţi sunt 
colportori, pot spiona satele ziua si sii 
unde dorm pasările si animalele domes- 
tice. Atuncă revin noaptea si oamenii 
găsesc dimineaţa соіе{«е goale. 

Vorbind ajunserăm în Dulong, sat cu 
vre-o cincizeci de colibe pe marginea 
unui гай. | 

Anuníat de sosirea mea, raja prepa- 
rase ,,odaia mosafirilor* o colibă făcută 
din foi de palmier care fu îndată plină 
de “oamenii din sat. De sj muream de 
somn si oboseală, fuí silit să ascult po- 
vestinea notabililor din Dulong asupra 
misteriosului tigru-garu. 

Da două luni, satul suferea mari pa- 
gube de pe urma tigrului. Locuitorii in- 
cercaseră o mulțime de mijroace spre a 
scăpa de un dușman asa de periculoes, 
dar іозіе încercările fuseseră zadarnice. 

Ia definitv, nimeni nu-l văzuse. Dar 
urmele labelor sale pline de sângele vic- 
limelor, arăta cá e mare, si cunoscátovit 
ртесіѕай că trebue să fie un tigru bătrân, 

Raja, în numele tuturor locuitorilor 
din Dulong, mă rugă să-i scap eŭ, om 
alb, de pacostea care le-a căzut pe cap. 

„Tu eşti un şef mare, eşti un raja va- 
loros Scapă-ne, căci vom muri de foame 


noap- 


Mahomed- 


dacă tigrul va continua să ne prade“. 


Mă aflam intro dilemă a cărei soluţie 
era foarte delicată. Saii trebuia să le 
spun că nu-mi convine să mă arunc in 
ghiarele tigrului, atunci când glontul ar 
fi dat greş, вай să cedez lingusirilor si 
complimentelor lor si să le probez că 
sunt un adevărat alb, fără frică. 

Ce aţi fi făcut în locul тей? О vână- 
toare de tigri cum o fac prinții indieni 
si ofiţerii englezi e cu totul altceva. In si- 
guranţă pe un palachin protejat de 
trompa unui elefant războinic, aï timpul 
să ochești bestia zăpăcită de sgomotul 
tamburinelor a sute de oameni. 

Dar să te expui singur fără altă tovă- 
Tüsie de cât vre-o zece malaezi, gata să 
fugá la cel mai mic ráget ! 

Gásif o soluţie bună: peste două zile 
mă înapoez la Dulong cu patru europeni 
sau americani pe care îi voi întâlni la 
minele Ki-Lupt si atunci nu mai am de 
ce să mă tem de tigru. 

In adevăr, după două zile, mă reintor- 


Sur 


vüráseaü ; câte si patru eraü înarmaţi 
foarte bine, 
Dulong era în sărbătoare. Un indigen 


pe care il intâlnirăm în drum ne spuse: 


„Tigrul a fost prins! Allah să fie 
lăudat ! 
— Să-l іа dracu pe Mahomet, mur- 


mură Mac Alpin, care contase, plecând 
din Ki-Lupt, să adaoge pielea Setul. la 
trofeele sale de vânătoare. 

Nu fusese un tigru ordinar acela pe 
care il capturase, saü mai bine zis, care 
se capturase singur. 

Ne indreptarám spre o mulţime de 
lume, care. era strânsă în jurul апеў 
cuşci. Dintr'o aruncáturá de ochi văzul 
că nu era tigru, ci bietul colportor, Ko- 
rinki. 

Aceste prinzători se fac din bambu 
gros, bine bătut în pământ si legate in- 
tre ele cu Jiane solide. Ele formează 
cuscí lungi de trei metri, langi de doui si 
având înălţimea unui om. О poartă grea 
care alunecă vertical, se închide imediat 
ce tigrul вай pantera care a intrat înă- 
untru, pune gura pe capra вай câinele 
ce sunt puşi acolo ca momeală. 

Şi această poartă e atât de grea, că 
trebue puterea a cinci oameni ca să o ri- 
dice. 

Vocea plângătoare a bătrânului col- 
porlor se auzea din când în când: 

„Dar sunt eŭ, Ibrahim Sipayeh! Eŭ, 
bătrânul colportor care vă aducea mar- 
furi de atâţia ant !* 

Şi pentru a zecea oară raja întreba : ` 


„Dacă nu ești tigrul-garu, cum se face 
că te afli în această prinzátoare? 

— Dar e foarte simplu, raja! E cel 
mai simplu lucru din lume! Eri seară... 

Din ce spunea, reesea că de cu seară 
înoptând-pe câmp, alerga pe cât ії per- 
miteaü picioarele sale de om bătrân. De 
odatá auzi un ršget de tigru care il in- 
ghetá de groază. Atumci îşi aduse aminte 
că în apropiere se află mai multe curse 
construite cu speranța să se prindă în 
ele tigrul. 

Ibrahim Sipayeh se  vârâse intruna 
din aceste curse si de teamă uitase balo- 
tul вай cu măfuri în drum. 

Dar el făptui o greşeală si mal mare: 
plictisit de prezenţa câinelui în cușcă, il 
gonise cu o lovitură de picior şi atsfel 
greaua poartă se lăsase, inchizându-l 
acolo. 

In primul moment colporrorul se sim- 
{еа mai in siguranţă astfel. Dar сапа 
noaptea deveni liniştită si ràgetele tigru- 
lui se pierdură în depărtare, un gând 
alarmant îi străbătu creerul: Malaesit 
credeati că toţi  Korinchii sunt tigri- 
garu ! 

Atunci se gândi cá an fi maí bine să 
plece, de şi era încă noapte. Dar slabele 

! sale brațe nu-l ajutară să ridice poarta 
cea. grea. 
' Dimineața strigă pe primul trecător 
care înspăimântat alergă în sat. Si toti 
adulţii armatí cu láncí si pumnale егай 
adunaţi acolo. 

— Lăsaţi-mă să ies, vă voi explica tot. 

— Sa dal vre-odată drumul vre-unui 
tigru prins? observă grav un notabil. 


sei cu Kid Karson, un tânăr inginer a- 
merican si cu Kenedy Mac Alpin, un 
tânăr voinic care primise să mă intová- 
ráseascá. 

Cei doi servitori ai lor hinduși N into- 


— Dar dacă vá spun cá sunt Ibrahim, 
colportorul! 

— Qum ai intrat in această prinzá- 
toare de tigri, dacă nu ești tigru? 

— par nu, fraţilor! ascultati-má ! 

Asa de simplu! Dar cum să luptí cu 
prejudecățile unui popor primitiv! Soar- 
ta sa era deja hotărâtă în fundul con- 
sliintef judecătorilor săi. Convinsí că ti- 
grul-garu care de anj teroriza, nu era 
altul de cât bătrânul acela, nu se mai 
gândeaii de cât la modul execuţiei. 

Urmarăm pe raja care se retrăsese de 
o parte cu judecătorii spre a aelibera. 
Cu rizicul de a ne atrage mânia lor, in- 
cercarăm să pledăm cauza sărmanului 
colportor. Voiam să căpătăm o amânare 
până а doua zi, iar peste noapte șă tri- 
mitem câţiva oameni de ai nostri spre 
a-i аа drumul. 

Dar un strigăt teribil ne opri discuţia. 
La un gest al lui raja, gest pe care noi 
nu-l infelesesem, unul din notabil se du- 
sese spre cuşcă si printre zábrelele de 


bambus, vârful suliţei sale se infipse in 
umărul drept al lui Korinchi !... 
С. Arg. 


Cartea sfantà a lui Brahma 


In. timp de mai multe secole, Gengis- 
Khan, Temerlan, Bator cuceriseră puţin 
câte puţin cea mai mare parte din pe- 
ninsulă ; dar fusese “rezervat marelui 
Khan Herma joun de a stabili definitiv 
dominaţia tătară de la Indis până la 
Gange. Apoi venise fiul вай Akbar Ma- 
komet Akbar—Akbar insemneazá monarh 
neinvins—care poate fi, fără teamă, re- 
cunoscut ca ccl mai mare geniü al raset 
sale. 

„Acesta sa făcut să fie proclamat im- 
párat la 15 Iulie 1556. De si atuncigtotí 
сеї din vechia civilizaţie brahmană ѕай 
supus învingătorului împărat. 

Numai Brahmes, mari preoţi ai reli- 
giunej nationale, steteaü in rezervă. Ei 
nu manifestaü nici o ostilitate in contra 
invingátorilor lor; dar, pe când seniorii 
indieni si plebea se grábeaü de a desvá- 
lui cuceritorilor secretele administraţiei 
lor, ei se abtineaü de a divulga cultul 
lor... Si Akbar era foarte curios si dorea 
să stie religia lor. 

In zadar el încercă toate mijloacele, 
căci nu putu să afle nimic, căci dogma 
lui Brahma nu se afla de cât în Vedam, 
carte sfântă, la care aü colaborat pesta 
40 de autori sanscri(í şi această carte nu 
e 511014 de cât de foarte puţini. 

Atunci, spre a-şi ajunge scopul, Akbar 
recurse la un subterfugiu. Cu bani mulţi 
el a cástigat complicitaten unef femet din 
Benares care conduse la un brahman re- 
numit pentru virtuțile sale pe un tânăr 
indian cu totul devotat împăratului, pre- 
zentându-l ca un sárman orfan din tri- 
bu! brahmanilor. 

Această femee avusese ocazie, ca rudă 
a unei brahmine, de a asista Ла ceremia- 
niile de prima consacrare a unui copil, 
născut în sanctuar şi prin urmare desti- 
nat la initiarea supremă. 

Tânărul Teizi, învăţat de ea, in deci 
să răspundă exact la chestiuni preovu- 
lui relativ. la primii săi ani. El i-a zis 
fără să comită vre-o greșală cá i ge fre- 
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.Asezarea unui noü cablu telefonic intre Londra si Paris 


case limba cu resiná muiată in făină, că 
stătuse expus o noapte întreagă la. lumi- 
na lunei şi că, brahmanul, tatăl sáü, ru- 
gase, îndată ce copilul se născuse, pe 
Ființa supremă de a şterge păcatele pe 
care el le putuse comite. In fine, la vâr- 
sta de 10 ani, i se dăduse numele de 
Chornes, care e titlul onorific al brah- 
manilor. 

Spre a termina  interogatoriul săŭ 
Tippoo-Djimoun, veneratul preot, cáruia 
femeea necunoscută i| adusese pe Feizi, 
dă ordin acestuia de a-y arăta mâinile; 
dar tânărul indian nu i-a întins de cát o 
singură mână, cea dreaptă 1). 

La aceasta brahmanul nu se mai în- 
doi și-l primi ca novice. 

Akbar sera foarte mulţumit de acest 
prim succes, Astfel împăratul află mo- 
durile cum se fac diferitele ceremonii 
brahmane, însă pentru el asta nu era de 
cât o slabă satisfacţie, căci el dorea să 
cunoască filosofia si morala religieY in- 
diene, ити pe care Feizu nu putea să i-l 
destăinuiască de cât după zece ani. 

Acest termen se apropia cu toate as 
tea, si viitorul brahman putu intro zi să 
anunţe pe seniorul sáü că va fi în stare 
să înceapă peniru el traducţia cürteY 
sfinte Vedum, care trebuia să-i fie dată 
imediat după ce el va fi iniţiat. 

Această ceremonie se face cu cea maf 
mare pompă. In această zi neofitul este 
vegele orașului. El e dus pe străzi pe un 


1) Brahmanii se impart în două mari clase : 
in acei ai mânei dreple si cei ai mânei stângi. 
după eum eï consideră pe una saü pe cealaltă 
-ca curală вай neeuralá, Numai mâna ouralá 
poate atinge idolii Зай vasele sfinte, 


. 


palanchin ornat cu aur $i stofe preţioa- 
se. El însuşi e îmbrăcat cu cele mai fru- 
moase museline din India, şi îi fac es- 
cortă o mulţime de servitori, ducând u- 
niy mari umbrele, ації evantaliui cu 
care îi fac vânt, iar ації niste vase din 
care exală mirosuri îmsătătoare.: 

Toţi indienii se prosternează în faţa lui. 

La grădina Rozelor, lângă pagoda lui 
Siva, trebuia să se facă iniţiarea lui 
Fiezi, Tippoo-Djimoun, inconjuwat de fa- 
milia sa si de cler; după ce dădu neoft- 
tului un arc de trestie de zahăr, începu 


solemnitatea pentru ca sá-| conducá in 
sufletul вай de la piept, ande stătuse 


până atunci, şi până la creer, unde Lre- 


Pa 


Pentru a marca pe unde trece ca- 
Ыш s'aü pus boje (geaman dure! plu- 
titoare, de carf se atârnă felinare. 


buia să stea de aci înainte. 

Pentru asta, preotul trece mâna luj de 
la piept la cap, apăsând pe nervul pe 
care îl crede că uneşte aceste două părţi 
ale corpului, până ce pacientul, întrun 
moment de extaz, strigă că corpul si su- 
обі săi Sau reunit si că el face acum 
parte din divinitate. 

Feizi de odată însă a simţit că spiri- 
tul luf se deschide si el are ruşine de 
rolul pe care l-a jucat. 

El tremură; genunchii săi se inco- 
voaic; mărturisirea e pe buzele lui. Cu 
toate astea el ezită încă, când de odată, 
fiica lui Tippoo-Djimoun se apropie de 
el și-l trece o coroană de fiori pe după 
gat. 

Această emblemă insemneazá că tà- 
пага fată l-a ales drept sol. Atunci Feizi 
cade la picioarele brahmanului și-i des 
tăinue totul. 

Mulțimea e înspăimântată. 

Toţi prevăd că el va fi ars de viu. 

Dar Tippoo-Djimoun |ldecide cu totul 
altfel. Feizi a fost fiul вай si de aceea el 
il pedepsește numa cu exilul in pustie- 
tate. Dar pe el se va pedepsi cu moartea, 
căci sa lăsat să fie înşelat; s: vroarea 
lui dovedeşte cá flacăra cerească nu mai 
locueste în sufletul săi. In zaaar Feizi 
protestează, cere partea sa de pedeapsă ; 
bătrânul drept ori-ce uns, ЇЇ arată 


cu gestul dmimul caro dute la țară. 
Atunci protegiatul lui Akbar se inde- 
párteazá trist si fără chiar să-și întoarcă 
ochii. El a rătăcit prin păduri mai multe 
zile până ce intr'o seară, zdrobit de obo- 
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seală si de emotiune, a adormit la pi- 
cioarele unuy arbore. 

La desteptare el a fost surprins de а 
vedea trecând pe. d'asuora capului sáü 
cete de vulturi, cari se coboraü jos pe o 
câmpie. 

El s'a târât până acolo si a rămas în- 
mármurit. El zări un cadavru oribil mu- 
filat care era acel al luy Pippoo-Djimoun. 
Cadavrul era legat de o targă făcută din 
nuele împletite si legată de un cal care 
era mort alături de om. 

Sărmanul preot se pedepsise singur, 
se pusese pe acea  targă, se legase de 
coada unui cal si se lăsase să fie târât 
printre stânci. Feizi îl ridică în braţe si 
se sili să-l insufleteascá. 

Asta fu in zadar, cácf el murise deja 
de mult. š 

Astfel Akbar, puternicul monarh, 
putu cunoaşte secretele brahmanilor. 

Cât despre cartea sfântă Vedum ea nu 
a fost velevată de cát la sfârșitul seco- 
luluf al XVIII-lea si primul străin care 
a avut cunoştinţă de ea fu guvernatorul 
Indie engleze, lordul Hastings. 


nu 


Sereno. 


CĂLARE PE STRUT 


NEN. Ga 


‚ Lady Moya Campbell, o tànárá a- 
ristocrată engleză, a făcut până deu- 
năzi—la măritișul ei — un sport ciu- 
dat. Pe moşia unui cunoscut, care 
are o menagerie a lui, ea a tranfor- 
mat un strup in animal de călărie. 


— n — 
———-TLTÑF> Н 


ZIARUL CALATORIILOR 


VEDENIA 


— Hei, nu mai este mos Toader care 
să ne mai povăţuiască in ale vânătoarei, 
zise unul din bunii mei tovarăși de vâ- 
nătoare, Neculae al Saftei, într'o iarnă 
geroasă pe când ne allam în cârciuma 
satului. 

— Dar ce s'o fi întâmplat, măi vere 
Neculae, cu moș Toader? zisei ей; îl 
ştiam vânător-pătimaș ; îl cunosc de când 
eram mic, căci venea la tata — Dumne- 
zei să-l ierte — în crucea пор{еї, ca să 
plece cu dânsul la vânătoare, fiindcă — 
cu toate că moș Toader era vânător ves- 
tit și când veneaü boerii dela oras îl 
luaü pe sus,—ií plăcea însă să se ducă cu 
tata, pentru că zicea că se ,,potrivesc**. 
Nu era vânătoare in sat saii prin impre- 
jurimi la care să nu fie chemat; acuma 
când aude de vânătoare, iși ia băţul si 
pleacă, par'că o faptă grozavă i-ar apăsa 
cugetul. 

— Păi de, ей știi... 

Dar n'apucá să isprăvească si in ușă 
se ivi mos Toader, (árána să-i fie ușoară! 
căci il pomenesc acum când se află de 
aproape cinci ani în pământ. 

Făcui semn lui Neculae să tacă și să 
caute pe cát cu putință ca în fața mo- 
suluf să nu aducă cátug de puţin vorba 
de vânătoare. Imi încolţise în minte o 
idee ciudată de a alla taina moșului păs- 
trată în sufletu-í de atâta vreme. 

Mos Toader era neam de neam român 
si din strămoși vânător. In lunga-i in- 
deletnicire vânătoreasză, căci era vână- 
tor de tânăr, ajunsese să dea cu pușca— 
care de altfel era o rablă moștenită de 
la tatá-sáü și cu care i-ar fi fost frică 
să tragi— atât de bine, incât era o mi- 
nune să scape vânatul, 

Moşul intră în cârciumă și ceru ţuică 
бай. Ne așezarăm si пої la aceeași 
masă si incepurăm a vorbi de timp, de 
vite şi de câte ne venea prin minte, fe- 
rindu-ne a aduce vorba despre vânătoare. 

In acest timp moșul își golise ibricul 
cu ţuică și noi mai cerurăm unul. Spre 
sfârșit limba moșului se deslegase si ей 
crezui că este timpul nemerit de a-i alla 
taina. 

— Uite, mos Toader, ce mă sfátuiam 
cu várul Neculae... 

— Bine, tată, spune, dar numai de 
pârdalnica de vânătoare să nu-mi vorbeşti. 

— Ba chiar de asta voiam. 

Moşul se posomori şi tăcu, semn că 
se supărase și puţin mai trebuia până 
să plece si astfel întregul meü plan să 
rămâe fără nici un rezultat. De aceea 
mai adusei un ibric cu ţuică (агі, în 
timp ce schimbarăm vorba. 

Moș Toader își reluă veselia si ìn- 
cepu a se apropia de noi din ce în ce 
și apoi să ne ia pe după gât ca pe niște 
copii ai lui. 

— Dar ce voiaţi să mă întrebaţi adi- 
neaorea ? zise deodată mos Toader. 

— Uite, voiam să plecăm mâine de 
noapte la vânătoare si mă sfăluiam cu 


vărul Neculae încotro -s'0 luăm; poale 
d-ta, ca vânător bătrân, să ne indrepli 
in vre-o parte. 

— Păi eu acum nu mai sunt vânător; 
ce, nu știți? 

— Nu, ziserám пої, minţind. 

Moşul căzu pe gânduri si murmurá. 
printre dinți: ,,Trebue; simt că о să 
mor și taina-mi va rămâne necunoscută“. 

Adresàndu-se apoi către noi, începu: 

— Suri aproape seapte ani de când 
n'am maï pus mâna pe pușcă si iată cum 
sa întâmplat : 

Era într'o iarnă, pe la inceputul lui 
Ghenar, cam după Bobotează, mi se pare. 
Mă hotărâi să plec la vânătoare, căci 
iarna, mai cu seamă după Crăciun, ne- 
având de lucru, singura mea indeletni- 
cire era vânătoarea. Ne-având însă cu 
cine pleca, căci tatá-táü murise cu o 
iarnă mai înainte, iar cu alţii nu-mi plă- 
cea, stam la îndoială dacă să plec saii 
nu. In sfârșit mă hotărâi să plec pe după 
cântatul cocosilor la Poiana Ciobanului. 

Mă сшсаї de cu seara si mă sculai 
spre miezul nopței. Mă imbràácal gros si 
pentru са să mă încălzesc mai bine, in- 
trai în pivniță si băui câteva dusci de 
ţuică, mai mult ca de obicei. 


Plecai. Zăpada era mare și aşa de 
înghețată, încât mă ținea pe deasupra. 
Luna strălucea în plină putere, iar ra- 
zele-i scânteia pe zăpada argintie. Co- 
pacii, în întunericul acela, păreaii niște 
corpuri descarnate. 

Planul meü era sá ajung la Poiana 
Ciobanului cât mai de dimineaţă, ca să 
mai staü, şi la pândă. După multă trudă, 
căci nu mai eram cel de odinioară, a- 
junsei insfársit. Fiindcă mai era mult 
până la ziuă, mă puse! la pândă. 

Imi incárcai pușca, după ce legai câi- 
nele lângă о clae de fân, și mă asezal 
lângă un copac în aşteptarea vânatului 
căruia i se isprăvise zilele. 

Trecuse câtva timp de când aşteptam; 
picioarele imi inghefaserá, când pe ză- 
padă se ivi un punct negru ce venea 
spre mine. După sărituri, bágai de sea- 
mă că este un iepure. Ңїйїє cocoșul si 
las epurile să se. apropie; când fu la 
douăzeci de pași de mine, ochesc si trag : 
o detunătură urmată de un fum des îmi 
opri vederea. Când fumul se ridică cons- 
tata cu mirare că iepurele nu căzuse. 
Pe câmpie, lângă un tufig, ca la cinci- 
zeci de pași, iepurele se oprise și se uila 
la noi. Imi incárcai din noü pușca, dar 
iepurele dispăruse in tulis. 

Această întâmplare, ca să dau la două- 
zeci de pași și să nu nemeresc, mă 
puse ре gânduri si mă hotării са 1а ori- 
ce depărtare voiii vedea vânatul să trag. 

Cercetam cu încordare întreaga cám- 
pie, dar maï cu seamă tufisul unde se 
ascunsese hoțul de iepure ce-mi scăpase. 

O vulpe voi să treacă prin poiană, „lar 
o văzui cá se oprește, miroase si voeste 
să apuce în partea opusă mie; dar ei, 
dornic de a mă răsbuna, trag; vulpea 
se uită lung, întoarce spatele și iși reia 


calea, parcă nimic nu sar fi întâmplat. 

Furia -clocotea in mine ca întrun 
cazan pus pe un foc mare. Un punct 
negru in tufis, mă făcu să tresar. Era 
capul unui epure ce asculta. Lual puş- 
ca Si ochiiü mult... Deodată ochii in- 
cepurá a mi licări si in tulis, in locul 
capului de iepure negru, apáru un altul 
alb, ce se márea din ce în ce. Lásai 
pușca dela ochi si privii cu inima bătând. 
Mogâldeața creștea din ce in ce mai 
mult, luând forma unui om ce strălucea 
de albea(á mult mai tare decât zăpada. 
Deodată, din alb strălucitor, apăru roşu 
са focul. Mă frecai la ochi, dar vedenia 
începu să inyvárleascá mâinele în semn 
de amenințare. 

Cu toate cá nu eram fricos de felul 
тей, totuși acum sim(ii că-mi îngheaţă 
sângele in vine, iar inima nu-mi mai bá- 
tea în piept. 

Era aproape să cad jos, când vedenia, 
din roșie cum era, începu să se îngăl- 
benească din ce în ce, apoi să devie albă 
şi deodată un fum alb se ridică din tufis. 

hámásei mult timp inmármurit. Pi- 
cioarele mi se inlepeniserá ; după multă 
casnă pului să le misc și plecai spre 
casă. 

Din orí-ce tufis ce-mi esea in cale mi 
se părea cá văd esind chipul dojenitor 
al arătărei. Imí venea să mă culc jos 
si să-mi ascund capul in zăpadă. Vede- 
nia nu-mi esea din minte, peste tot mă 
urmărea. i 

Ajunsei acasă si pentru că mai era 
multicel până la ziuă, mă culeai. Dar 
somnul nu se lipea de mine; mă scu- 
lai și mai раш (uicá, ca să adorm maj 
repede. Ма sui din пой in pat si a- 
dormii... 

Mă gaseam intro câmpie mare, aco- 
perită cu iarbă ce ajungea la bráü, la 
vânătoare. Un om curat îmbrăcat venea 
în fuga mare spre mine și-mi strigă: 

— Fugf că vine arătarea! 

Cum auzii, o luai la fugă în direcţia 
in care fugea- și străinul. 

— Fugi, pe d-ta te caută. 

Fugii şi mai tare, asa că străinul ră- 
mase în urmă. 

Esii din acea livadă si intraiü intr'un 
pustii. Era o căldură nesuferitá. O sete 
arzătoare mă chinuia. Ма indreptai spre 
un copac din mijlocul acelui pustii, spe- 
rând că voii găsi acolo vr'un isvor. Mă 
înșelasem, nu era nici urmă de isvor: 
pe copac era alârnală риѕса mea, plină 
toată de sânge. Ingrozit, mă uitai inapoi 
şi văzul arătarea pe care o mai văzusem 
in tulis, urmărindu-mă. O luai iarăşi la 
fugă. Ajunsei la un zid înalt si gros. 

Desnădejdea creștea in mine, mai cu 


seamă că nu găseam nici o deschizătură 


pe unde să scap și vedenia mă ajunsese. 
Străinul, cu care má mei întâlnisem, 
imi apăru de odată la o cotitură si imi 
strigă : 

— Pe aici, pe aici! 

Si-mi arată o gaură așa de mică, că 
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de-abea putea să treacă pe-acolo un că- 
rábus. 
— Intră pe-aici! îmi zise, si nu mai 
vărsa atâta sânge, căci nu va Í bine ! 
Desnădăjduit, alinsei cu capul de acea 
găurice, o upinteală si... mă desteptai. 


Era ziuă de mult. () durere de cap 


UN CORTEGIU SIMBOLIC 


Cu toate că Flandra е {ага cea maï 
clasică în mascarade, cavalcade şi cor- 
tegii simbolice, se găsesc aceleaşi mani- 
festaţiuni  poulare în toate  cele-l'alte 
ţări occidentale, Bavaria a păstrat maï 
bine din toate ţările germane cultul tra- 
ditiunilor din evul mediu, 
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mă frământa groasnic. (Cuvintele străi- 
nului  răsunaii тегей la urechea : mea 
si ей jurai că n'am să mai pun mâna pe 
pușcă. 
lată taina mea, sfârși mos Toader, a 
cărui spovedanie ne puse pe gânduri. 
€. €. p 


Acest ansamblu poate să constitue Ca- 
rul Agriculturei, Alte саге ай. explicaţii 
mai. elementare si maï confuse. О trá- 
sură ale cărei laturi sunt pictate cu scene 
càmpenesif, e plină cu fete de diferite 
еї. O fi reprezentând carul tinereţel, 
sati al Sfintef Elisabeta, protectoarea fe- 
telor ? Nu se stie! 

Triumful acestor cortegii e în general 
carul lui Gambrinus, Acest car repre- 


Un cortegiu simbolic in Bavaria 


In Münich, un cortegiu constitue care 


istorice, care mitologice, care simbolice 
si religioase. 
Există si care asupra cărora nu te 


poţi pronunţa dacă sunt simbolice, reli- 
gioase, вай mitologice. De exemplu, un 
car pe o întindere de pământ. Se vede 
un bou care trage un plug. O femee con- 
duce plugul si pe bou. Ea poartă un cos- 
tum care nu e nică modern nici antic. 


ziută victoria luf, Gambrinus, zeul beref, 
asupra. luf Bachus, zeul vinului. 

Gambrinus e călare pe un butoi mare 
cu bere. 

El întinde lui Bachus o halbá cu bere 
spumoasă. 

Zeii ciocnese paharele si beau, asa cá 
la. sfârsitul .cavalcadeí, amândoui zeii 
sunt învinşi... de zeiţa betiel! 

z Doru 


————————————————————————————————————M 


DIVERSE 


Bărbalul cel mat urát.—«Tempo», 
gazetă din Rio-de-Janeiro, a avut acum 


parte la concurs, ceilalți ; neindepliniud 
condiţiile voite, căci el făcuseră, când 
sai fotografiat, strâmbături oribile și 
lrimiseseră nume false. Alţii nu s'aü 


câțiva ani o idee originală de a deschide | prezentat in persoană. 


printre bărbaţii capitalei brasiliene dela | 


15 anf în sus, un concurs de urâțenie, 
cu un premiü de 1 milion de reis (mo- 
nedă brasiliană care echivalează cu 2700 
de franci). 

«Tempo» a strâns 208. portrete trimise 
de concurenţi; dar numai 129 ай luat 


PRA li 


«Tempo» totuși a rămas cu o fru- 
moasă galerie de candidaţi urâţi, un a- 
devărat muzáü de pocitanii cari ar ìn- 

$ "n I ' T ' 
{ёгса pe toți copii din Rio-de-Janeiro. 
Juriul era compus din trei redactori ai 
ziarului, dintre cari unul ar fi putut să 
concureze și el la concurs având mar 
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şanse. In line victoria а fost câștigată 
de un brasilian Matheus (allo de Soc- 
corro, în vârstă de patruzeci si doui de 
anl, agricultor și locuind intruna din 
mahalale orașului. 

Jurnalul a primit numeroase protes- 
tări femenine, invinuindu-l de egoism si 
nedreptate pentru că a exclus dela acest 
concurs femeile, cari aveai se pare drep- 
turi incontestabile la acel milion de reis. 
«Tempo», faţă de aceste revendicări, are 
de gând să deschidă în curând un con- 
curs de urâțenie si pentru sexul slab. 


Mușchiul purpuriu şi valoarea sa 
economică. — Mușchiul purpuriu creşte 
pe stâncile insulelor Canare, ale insule- 
lor Capului Verde, ale Sardiniei și Mi- 
norcei. Este un fel de lichen din care 
se extrage o foarte frumoasá culoare de 
purpur. Ea este întrebuințată mai ales de 
vopsitori şi boiangif. S'a constatat pre- 
теща acestei plante și in America pela 
anul 1872. |n acest an căpitanul unei 
corăbii de comerţ o descoperi in Cali- 
fornia. In 1875 un industrias obtinu de 
la guvernul din Mexico monopolul ex- 
ploatatiei muschiuluí ре toată coasta Pa- 
cificului. 3000 oameni aproape fură in- 
trebuințaţi la această industrie; dar de 
când Congo a inceput si el să furnizeze 
produse de ale Californiei, exportul Me- 
xicului s'a micşorat. Insulele Capului 
Verde abundă în acest mușchii, dar este 
foarte grei să-l culegi pentru că crește 
pe margenile prăpăstiilor, în locuri in- 
accesibile. (iu toate acestea tot se culege 
cam vre-o 120 tone pe an, cari sunt 
duse la Lisabona. Cel mai căutat în Eu- 
ropa este acela care vine din insulele 
Galapagos, din cauza finetei uimitoare a 
culoarei sale. 

Tranic. 


Crucea Roșie și republica chineză 


Pentru cef cari aŭ urmărit in China, 
in timpul celor din urmă cinsprezece 
anl, lipsa de dragoste faţă de dinastia 
manciurianá, e limpede cá o mână stre- 
ină se amestecă în toate aceste intre- 
prinderi reformiste. 

Japonezii, chiar mult înainte de răz- 
boiul eu China si înainte de războiul cu 
Rusia, eraü Yăspândiţi în toate provin- 
ciile Chinei. Simtind disprețul pe care 
poporul chinez îl arăta faţă de tron, a- 
gerţii japonezi aţâţară revolta, distri- 
buind in tot imperiul broşuri socialiste. 

Pe de altă parte, instructorii militari 
în serviciul chinez erau toţi japonezi; 
uniformele de asemenea vin din Japonia. 

Din Japonia a venit de asemenea ideia 
сгеіегеї unei societăţi a Crucei Roşii chi- 
neze; de altfel această idee așa de con- 
trarie sentimentelor chineze, de a recruta 
femei care să îngrijească răniții pe càm- 
pul de luptă, nu putea fi primită de cât 
venind de la fraţii galbeni, în care aii 
mare încredere, cu toate că nu-i iubesc. 

Ilustratia reprezintă o procesiune com- 
pusă din primele infirmiere chineze pe 
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străzile din Shanghai, actualmente car- 
tierul general al republicanilor. Ele sea- 
mănă mai mult cu euronene de cât cu 
surorile lor japoneze, asa de mici si de- 
licate; femeile chineze în general sunt 
înalte, forte si bine făcute. Ca si japo- 
nezii, chinezii nu s'aü temut să adopte 
Crucea Rosie, contrariu turcilor cary de 


хай adresat mail mult europeanuiul de 
cât crestinulul. 

Procesiunea acestor infirmieré a pro- 
vocat in Shanghai o curiositate bine le- 
gitimată, mal ales din partea popula- 
țici chineze. In adevăr, le pare extra- 
ordinar acestor oameni cari aü cel mai 
mare dispreţ de viaţa oameneascá, să 


Infirmicre chineze tree in grup pe străzile din Shanghai 


teama crucei aŭ renunțat să denumească 
astfel instituția. Chinezii și јаропе- 
zii sunt foarte liberi şi. independenţi 
in materie religioasă si persecuțiile care 
le-ati 


adune pe răniții după câmpul de luptă 
spre a-i ingriji. Femeile însă, ca toate 
femeile, având un fond de tandre(á pen- 
iru suferinţele omeneşti, vor sfârşi prin 


паста adesea preoţii europeni, | a înţelege rolui frumos al infirmierei. 


O călătorie în India 


— Urmare — 


„Rugui pe Rowley să se stăpânească, | voltă contravlui si ar fi vrând să mă 


adică să-și păzească gura, ca nu cumva 
să-i scape vio vorbă, pe care căpitanul 
poată lua drept răspuns obrasnic, 
căci atunci aveam să mă aştept la со] 
mai гай lucru. Căpitanul îmi făcu chiar 
observaţie cá as ţine la indráznetul Row- 
ley care ar fi nutrind sentimente de re. 


s'o 


pornească si pe mine impotrivá-I. 
„Вара de seamă, Grigore, zise el 
scrásnind din din(f, să nu împarţi cu 
Rowley soarta luf, сапа la nimici тапа 
mea. 
„Ştiam în d'ajuns са să-l vestesc pe 
Rowley si să-mi regulez si purtarea mea, 


Ziua nu nentâlneam de loc вай numai 
când era nevoie; dar noaptea, când că- 
pitanul dormea dus p? căpătâiul luf, tăi- 
nuiam pe soptite si ne spuneam unul 
altuia ce aveam pe suflet si ce nevoi ne 
chinuiaii. 

„Atunci puteam să ne usurám inima, 
fără teaniă de urechea vrunui ascultá- 
tor răutăcios; căci mai tot echipagiul nu 
iubea pe căpitan si ţinea la tânărul şi 
indráznetul Rowley, care făcea fiecăruia 


câte un servicii fără să pretindă -nimic |. 


in schimb. ; 

„Nebunia căpitanului devenea din zi 
în zi tot mai aprigă si au fost clipe in 
care făcea unele lucruri vrednice de dis- 
preţ 'și de rușine, pricinuite din patima 
cea urâtă a beţiei. Făcea atunci fapte, 
care ne dovedeaii lămurit că nu-s sávàr- 
site cu toată raţiunea si conștiința. 

„Astfal stând lucrurile, ne astepta un 
viitor întunecat. Având o putere nemăr- 
ginită pe bord, chiar dreptul de viaţă și 
că acest om n'ar fi putut abuza de toate 
de moarte, unde era siguranţa noastră, 
puterile lui? 

„Fiecare avea acest sentiment si a- 
ceastă convingere, fără să le spuie unul 
altuia. Se ritea in ochii tuturora, p^ chi- 
purile întunecate ale matelotilor. 

„Se părea că căpitanul obsarvase oare 
cum ceva, căci de câteva zile hu esea pe 
bord, de cât înarmat până "n dinți. 

,Burtarea lui neobișnuită faţă de e- 
chipagiii, саге dedea pe faţă o neincre- 
dere vădită în buna lor credinţă, avu de 
urmare că bănuiala tuturora se dete pe 
faţă. 

„Dispoziţia lor devenea din zi in zi 
iot mai rea si fürá îndoială, trebuia 
doar un mie prilej, spre a se preface in 
revoltă făţişă, Nici o persoană străină 
nu Sar fi îndoit că toată lumea de pe 
bord era de partea lui Rowley si că n'ar 
fi trecut cu vederea orice гай ce і Sar fi 
făcut pe nedrept. Era foarte prudent lu- 
cru dn partea lui cá se expunea cât maï 
„puţin privirilor cápitanuluf. Párüsea in- 
dată puntea, când acesta ese& pe pupă; 
dar si acest fapi îl supăra pe căpitan, 
care ar fi dorit să-i güsfascá nod în pa- 
pură si să-și verse focul pe el. 

„Pânacum călătoria fusese  neobis- 
nuit de fericită. Nu sentâmplase nică o 
nenorocire si în curând trebuia s'ajun- 
gem la insula Sfânta Elena. Acolo avea 
să se oprească corabia, ca să se aprovi- 
zioneze cu apă si să descarce din mür- 
furi. Aci însă a fost scris să se între- 
rupă fericita călătorie de  pân'acum, 
printr'o nenorocire. 

„Vântul se potolise d'odatá si acesta 
era cu atât mai neplăcut, cu cât apa ce 
aveam nu mal era de băut si merinde 
етай pe sfârşite. In Sfânta Elena aveam 
să ne îndestulăm cu de toata. 

„Starea asta dură trei zile si corabia 
abia înainta cu un nod. Căldura era inž- 
busitoare si nici unul dia пої nu era 
veseli. De necaz, căpitanul se dete betiel 
si adeseori s& clátina p» punte, In seara 
zilei a treia vântul începu sà sulfe rece 
si prevestind furtună. 

„Faţă d'o perspectivă atât de amenin- 
ţătoare, trebuiaü luate toate măsurile 
de prevedere; darjcápitanul] abia putea 
să se ţie pe picioare, vorba lui era un 
adevărat gângăvit; mateloţii — incepurá 
să murmure, M. 
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„Ce o fi să fie, zise un matelot bătrân 
si cu experienţă către Rowley, când o 
incepe furtuna. Nu cumva corabia în- 
treagă, cu toată marfa si viața noastră 
să fie pe mâna unui om, care nu stie ce 
face. la te uită, era să cazá pe pupă, de 
nu-l ţinea comandantul. 

„Eram lângă ei. Rowley se uitá spre 
căpitan, dete din umeri si un zâmbet 
batjocoritor trecu pe chipul luí plin de 
expresie. 4 : 

„Spre norocul lui, căpitanul Ball băgă 
de seamă. Se repezi la noi furios: ,,Plá- 
nuiţi revoltă?“ strigă cu o furie sălba- 
tecă. 

„Rowley voia să vorbească, dar căpi- 
tanul îşi scoase pistolul d» la brâu, şi-ar 
fi omioràt pe Rowley вай pe mine — căci 
nu stiü pe care din пої doui îl bănuia — 
de mar fi impiedecat comandantul ne- 
norocirea, vorbind in locul nostru si in- 
credintàándu-] cá suntem nevinovaţi. 

— „Ií cunosc pe ásti doui, strigă că- 
pitanul, știi că sunt uniţi si că nu-mi 
vor binele, -Puneti-f in lanturí şiă arun- 
catí în închisoare. 

Matrozii nu se miscará. Revolta ега 
gata să isbucneascá, pe când pericolul 
furtuneí se apropia tot maf mult. Co- 
mandantul se uită la пої si repetă po- 
runca. De data asta mateloţii ascultará. 

„Ce îi va fi hrănit ura împotriva mea 
nu ştii, o fi ascultat poate. táinuirile 
noastre de seară, Furüm legaţi si duşi: în 
carceră. Rowley era nebun de máànic In 
zadar îmi daü toate silintele să-l linis- 
tesc. D'abia may târziu, când afară fur- 
tuna vâjia mai turbatá, syàrlind cora- 
bia încoace “şi incolo, se mai potoli si el. 

= „Nu poate să meargă asa, îmi zise 
el; dacă si tu ai aceleași gândi ca'și 
mine, părăsim corabia în Calcuta. Acolo 
putem scăpa de el fără pericol; altfel nu 
sfársim nică unul bine.Ce spunea Rlowley 
era drept. Alcátuirám planul şi potrivi- 
гат cum lani putea aduce la îndeplinire. 


„Să tot fi fost miezul nopţii. Furtuna 
era in toii, când comandantul veni să ne 
desfacă lanţurile. Corabia e în pericol, 
zise el, avem nevoe de ajutorul vostru. 

— „Unde e căpitanul? întrebă Rowley. 

— „E sus si e treaz de tot. 

— „El a ordonat libesarea noastră ? 

— „Da! 

— „Atunci primim, căci a recunoscut 
nedreptatea ce ne-a făcut, adăugă Row- 
ley și ne supunem. 

„Comandantul ne rugă să uităm neca- 
zul şi-l urmarăm. Pe punte era infiorá- 
tor. Abia te puteai ţine pe picioare. La 
tot minutul, valuri uriaşe náváleaü asu- 
pra corăbiei, Furtuna mugea îngrozitor 
Si svârlea puternicul vas, ca pe o coaje 
de oŭ. J ' z 

„Ordinele căpitanului se urmaŭ cu ju- 
decatá si cumpánire si fură îndeplinite 
cu sfinţenie; iar furtuna părea a-și bate 
joc de toate sfortürile omeneşti. Vârful 
catargului celui mare fusese frânt de 
vânt, La tot minutul amenința să 
se rupă, de n'ar fi fast ușurat de greuta- 
tea pânzei, care se împotrivea furtunei, 
desi era sfâșiată. E 

„Rowley, dispre(uitor de moarte, isi 
luă această sarcină. Privirile tuturora îi 
urmărea mișcările pline de groază, dar 
el își îndeplini sarcina cu dibácie si pen- 
tru un moment corabia fu mântuită, Lu- 
cram din toate puterile la pompă, să in- 
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depártez apa care, tot náválind, ajunsese 
până jos si ameninţa mărfurile. 

„Despre ziuă furtuna se potoli si soa- 
rele lumina marea încă agitată, dar pus- 
tiirile ce făcuse furtuna pe corabia noas- 
irá eraü si maï grozave la vedere in pli- 
na sa lumină. Acum  venr rândul lui 
Rowley să îndrepte, să dreagă, să facă 
la loc ceea ce se stricase. Mai-ales roata 
de la cârmă fusese stricată; amândouă 
catavtele егай întrun hal, cá n'ar mai fi 
putut suporta o altă furtună la fel cu 
aceasta. 

„Căpitanul era schimbat, ca prin far- 
mec. Tocmai prietenos nu era, dar era 
blând. Părea a-şi fi recunoscut greșeala, 
lăuda pe toţi pentru credinţa lor în înde- 
plinirea datoriei si porunci să ni se im- 
partă rom si alte bunătăţi, a căror exis- 
tentá pe corabie nici nu o bánuiam mai 
înainte, 

„Abia ajungând în Sf. Elena, aflarăm 
că această schimbare a purtării sale fu- 
sese urmarea unei convorbiri foarte se- 
rioase cu comandantul, după ce se poto- 
lise furtuna. 

.Stüturám puţin in Sf. Elena si cápi- 
tanul nu dete voie nimánuia sá se co- 
boare pe uscat. Poate că-i era teamă să 
nu ne plàngem contra lui ѕай să fugim. 
Nu-şi schimbă de loc purtarea, aprovi-- 
zionă însă din belșug corabia cu tot ce 
era de trebuintá si cu ceea ce ne lipsise 
până acum. 


„Stăteam adesea pe punte si admiram 


insula de piatră, care se înălța din sânul 
umed al mărei, cu uriaşele si ciudatcle 
grămezi de stânci si ne cuprindea dorul 
să mergem so vedem mai d'aproape, 
fără să ni-l putem alina. Insă eŭ avut 
piilejul să maj vorbese cu Rovley d'a- 
proape asupra planului nostru. Noi doi 
aveam motiv să nu пе incredem in pur- 
tarea liniştită a căpitanului Ball. Ve- 
deam doar privirile, pe cari ni le trime- 
tea pe furis si care nu ne prevestea a 
bine. Intreprinderea era desigur îndrăz- 
neatá. Trebuia, plănuiam пої, să ne de-- 
părtăm de corabie neobserva(r; dar asta 
nu era de cât jumătate din sarcină. Tre- 
buia să stăm ascunși atât cât dorabia 
era ancorată pe Gange. Acest fel de de- 
zertárí nu era lucru rar şi căpitanii ordo- 
naŭ poliţiei engleze să puie mâna pe fu- 
gari, întrebuinţând toate mijloacele posi- 
bile. Dacă ne prindea, soarta ne era mi- 
zerabilá, fără doar si poate: Afară d'asta 
sacrificam mult. Cu cât luam mai puţin 
din avutul nostru, cu atât aveam maï 
multă speranţă de reușită. Indată ce co- 
rabia pleca, eram liberi. Trebuia să ne 
dspár(im nu numai de mica noastră ave- 
re, care era toată pe bord, ba chiar de 
leafă ; căci prin contract se hotărâse să 
ni se plătească, când ne vom întoarce la 
Londra. š 

„Şi totusi: hotărârea se întărea tot 
maï mult. Voiam maï bine să riscăm to- 
tul, să pierdem totul, de cât să fim la 
bunul plac al acestui om si pradă vointot 
lui fără margini. Ne ura si era lucru vă- 
dit c'astepta doar prilejul sá-i dea mo- 
tiv să ne arate ura si mânia lui. 


(Va urma). 
Trad. de Fomescu-Putnn 


` 
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abonatilor sáf cu incepere de la 28 Noembrie, 1911 


O Splendidá Vilá la Sinaia 


«Vila Maria», construită anume pentru tragerea viitoare, pe strada I. C. Brălianu, în poziţia cea mai splendidă din localitate. 


O CAMERA DE CULCA RE IN BRONZ 


de mare valoare, al 7-lea dormitor furnizat pentru premiile noastre de Industria Metalică «Marcu», Bul. Elisabeta, 8 


UN DORMITOR DE LEMN FIN 


construit in marea fabrică de mobile de lemn Marin V. Ganea, şoseaua Mihai-Bravul No. 37 şi str. Serbánicá, No. 10. 
Sucursaia calea Victoriei, No. 107 


UNA GARNITURA MOBILA DE STEJAR TAPISATA, PENTRU ODAE DE BIUROU 


compusă din : una canapea, două fotoliuri şi șease scaune 


UN BIUROU DE STEJAR MASIV SI UN FOTOLIU DE BIUROU TAPISAT 


Toate acestea cumpărate de la cunoscuta Expoziţie modernă de mobile Gildener Rosenthal & Hascal, Bucureşti, strada 
Carol, No. 64, etajul I 


0 jumătate garnitură mobilă de lemn roșu lustruit, coloarea mahonului 


entru intrare, compus din : Una canapea, 4 scaune, 2 marchize, 2 taburele, una masă cu geam de cristal. Toate imbrá- 
cate cu mochet frez, cumpărate de ia marele magazin de mobile «Compania Americană», str. Carol, 74, lângă hotel Dacia 


Un serviciu de-masá pentrn 12,persoane, compus 
din : 12 linguri, 12 furculite si 12 cuțite de alpaca ve- 
ritabil argintate si bogat decorate, in cutia lor de piele 
imitată si căptușită cu mătase. Un serviciu de vin 
pentru şase persoane, compus din: una carafă și şease 
pahare de cristal bacara cu monturi de alpaca verita- 
bil argintate, imitând exact argintui oxidat; toate a- 
ceste obiecte puse pe o tavă rotundă tot de alpaca ve- 
ritabil argintată. Una pereche sfesniee de al- 
раса, argintate şi bogat decorate. Toate aceste obiecte 
sunt cumpărate de la marele magazin de ceasoarnice 
si bijuterii en gros si en detail Fraţii A. & I. Roller, 
Bucureşti, strada Smârdan, No. 35, etajul I. 

Una pendulă de perete, de lemn lustruit, fru- 
mos ornamentată, în lungime de 87 centimetri, intor- 
cându-se odată la 15 zile. Una pendulă de perete, 
de lemn de nuc lustruit, frumos scuiptată, în lungime 
de 77 centimetri, intorcându-se odată la 15 zile. Una 
hammnonică superioară, burduf dublu, coiturile le- 
gate, cu 21 clape si 8 basuri, toate de oţel. Un cea- 
sornie de masă, de lemn de stejar, representànd ап 
castel medieval, ináltime 36 centimetri, având o mu- 
zică cu două cântece nafionaie. Cumpárate de la «Com- 
pania generală», Biurou de d et db, Bucureşti, 
strada Smârdan, No. 29, etajul I. 

О bicicletă de curse «Imperial», cea mai cu- 
noscută marcă engiezá. Un gramofon mare, fără 
pâlnie, ultima perfecțiune, cu 6 plăci mari marca «In- 
ger», cântate de cei mai buni artiști. Um serviciu 
de lavoir de faianţă, compus din 5 bucăţi. O 
lampă uitima creatiune, model «Cometa Hailey», sis- 
tem american, cea mai economică si luminoasă. Toate 
acestea cumpárate de la cunoscutui magazin E. A. Puc- 
ker, Buievardul Eiisabeta, No. 15. sub Hotel Princiar. 

О jardinierá de metal argintat, cu vas verde. 0 
fructierá argintată si aurită, cu un cornet conținând 
12 cuțite pentru fructe. Cumpărate de la cunoscutul 
magazin de bijuterie Th. Radivon, Bulevardul Elisa- 
beta, No. 8 bis. 

Una bicicletá «Naumann» de mare lux, una din 
cele mai solide si excelente biciclete, din fabrica soc. 
pe acţiuni Siedel & Naumann din Dresda, singurele 
bicielete introduse in armatele germană, rusă si turcă 
şi la postele germană si română. Reprezentant general 
D. Leonida Piorkowski, Bucureşti, str. Stirbei- Vodá, 21. 

Un ceasornic de aur 14 carate, bărbătesc, fru- 
mos gravat. O pendulá mare de perete, frumos or- 
nată și un serviciu compus din: o lingură, fureulitá 
şi cuţit de argint veritabil, marcat de Stat. Toate a- 


cestea cumpărate dela cunoscutul magazin de incredere 
«Ceasornicăria Coltei», Bucureşti, str. Colţei, No. ЗІ. 

Una pendulá de perete lemn de stejar, cu bátae, 
ultima noutate. Un ceasornic de biurou, cumpă- 
rate de la marele magazin de bijuterie, ceasornicărie 
si argintărie Jean Schmidt & Const. Stratulat, Bucu- 
геѕії, calea Victoriei, 53. 

Un gramofon mare, una vioară, una har- 
monică, una mandolină, cumpărate de la cunos- 
cutul magazin de muzică Jean Feder, Victoriei, 54. 

Una trusá pentru damă, cu trei sticlufe si cu nece- 
sar de toaietá. Una trusă de manevră pentru doninii 
ofiţeri. Ткеї truse de piele fină pentru manicure. 
Trei pulverizatoare spiendide de cristal, nicheiate. 
Trei pudriere cu pufuriie lor. Trei oglinzi niche- 
late pentru masă. Cumpărate de la cunoscuta Dro- 
gherie Princiará Const. C. Popescu, Bulevardul Elisa- 
beta, colt cu strada Brezoianu. 

Una maşină de cusut de mână, sistemul cel 
maí nou si un graniofon marca «Melodion Carmen- 
Syiva», de cea mai mare perfecţiune, împreună cu 6 
plăci marca «Premier-Record», având cântece romà- 
neşti, Aceste obiecte sunt cumpărate de ia marele ma- 
gazin de maşini de cusut, biciclete si gramofoane: 
«Compania anglo-americaná» din București, strada Ga- 
rol, No. 50, cu sucursaie.in Piteşti si Câmpina.. 

O masiná de cusut, de familie, «Markton», per- 
fectionatài, cumpărată de la marele magazin «Compa- 
nia Markton», strada Carol, No. 38, colţ cu strada 
Brâncoveanu. М. 

Alte 10 maşini de cusut comandate în stráinütate. 

Un plug de oţel cu o brazià, marca. D. €. M. N. 
Un plug de otel cu două brazde, marce Z: H. Съ. 
Ambele din celebra fabrică Rudolf Bacher, haudnitz 
(Bohemia), rebpresentată in România prin marea casă 
de mașini agricole si industriale : Soc. în comandită 
Weil, Joseph & Co. succ., Bucureşti, str. Smârdan, 5. 

Una maşină mare de bucătărie «Ideal», cu patru 
ochiuri din table de oțel, cu cazan de aramă, elegant 
si soiid construită, cumpărată de la cunoscuta fabrică 
de tinichigerie Mihaii D. Botez, Bucureşti, calea Vă- 
cáresti, 142. : 

2 costume de haine (saco), după măsura si ale- 
gerea stofei, cari se vor confecfiona de cunoscuta croi- 
torie Jaques Grimberg, Bucureşti, str. Academiei, 25. 

Un searpe de aur (colier) pentru gât, de mare 
valoare. 59 casete conţinând fie-care pudră si săpun 
,:Fiora**, făcute anume pentru abonaţii! ziarului **Uni- 
versul“. 


Afară de acestea, toți abonaţii mai primesc gratuit un volum din «Memoriile Regelui Carol Fal României, 
вай un volum din cărţile ce араг în editura ziarului ,,Universui** tipărite anume pentru abonaţi. 


Preţurile de abonament sunt aceleaşi : Pentru un an lei 18; pe 6 luni lei 9,15; pe З luni lei 4,65. 
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ŞI AL INTAMPLARILOR DE PE MARE 


COSTUL ABONAMENTULUI Redacţia și Administraţia ZIARUL CĂLĂTORIILOR 
Lei 2.60 pe an în toată tara No. 11, — STRADA BREZOIANU, — No. И || Apare odată pe săptămână, Maritsa 


Maseaţi si imbrácali in costume bizare, barbaţii joacă și cântă in cinstea «Tarlorului»,—(Vezi pag. 5568), 


. 
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AAA AN AND 
ABONAMENT 
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Pentru un an lei 2,60 în toată tara 
N A  AXZ2.Z/ A  AAVAVAVA AAA 


Dansul «Tartorului dracilor» 


Oricărei rase ar aparţine locuitorii 
insulei Ceylan, ei arată un gest pasio- 
nat pentru dans şi muzică, fie că intră 
ca actori în nenumăratele reprezenta- 
ţii mime dramatice care se daŭ in sa- 
tele cingaleze, fie cá rolul de simplu 
spectator ii aduc in jurul trupelor care 
parcurg oraşele, cum fac trupele dra- 
matice în ţările noastre occidentale. 

Indată ce o trupă de artisti se opreşte 
în vre-un sat, se văd adunându-se 
mauri, vechi arabi, îimpodobiţi cu tur- 
ban roşu, rodiaşi, zebuşi, care vin dela 
Sud. 

In afară de acest soi de artişti mai 
sunt actorii numiţi páiajeni dansatori. 
Aceşti păiajeni au piciioarele deo lun- 
gime considerabilă, adică de cinci-zeci 
de centimetri. Corpul le e mic. Sensi- 
bili la sunetul flatului, ei ridică pi- 
cioarele în cadență si îşi balanseazá 
corpul ritmic. 

In cinste mai mare sunt puşi oa- 
menii-şerpi, printre care fermecătorii 
Colombo sunt cei mai renumiţi si mai 
dibaci. Ei arată, cu o îndrăzneală de 
care numai ei sunt capabili, cobra- 
capela, cel mai periculos şearpe, care 
se leagáná în sunetul clarinetului şi 
descrie mii de curbe graţioase. 

Fermecătorii Colombo desfid orice 
concurenţă mai ales in arta jongleriei. 
Ei se servesc pentru exerciţiile lor de 
nuci de coco pe care le aruncă in sus 
si prind patru, sease, 51 chiar zece 
nuci, cu o dexteritate uimitoare. 

Ei mai posedă o trupă de actori, a- 
dicá o trupă de păpuşi îmbrăcate in 
costume orientale splendide. Unele 
pKpusi poartă pe hainele lor pietre 
preţioase. Aceste păpuşi joacă. episoa- 
de scoase din splendidele poveşti ale 
vechilor rajahi din India şi Ceylan. 

Cu un rang mai sus de arătătorii 


de păpuşi, sunt oamenii-demoni. A- 
ceştia aü un anume caracter  re- 
ligos, saü mai bine zis ritual. lată 


felul reprezentaţiilor lor: 

Se ridică, de obiceiü întrun lumi- 
nis, un templu  Tartorului-drac. A- 
cest templu se compune din trei pira- 
mide trunchiate puse una lângă alta. 
{ Oamenii îmbrăcaţi cu costume bizare 
şi cu faţa acoperită cu o mască înain- 
tează în templu şi recită imnuri in o- 
noarea Tartorului-drac, 


Ei il roagă să-şi depărteze supăra- 
rea de botakunda, vatcha şi hotcade- 
cava adicá elefantul, boul si porcul, 
care constitue fondul bogăției cinga- 
leze. li mai cer să ardă cu focul ce- 
resc ochii duşmanilor. In sfârşit ii 
mai cere să depărteze toate bolile, de 
femee, care d& asemenea e o bogăţie 
pentru cingalezi, pentru ca nana, adi- 
că femeea, să fie tot asa de superbă ca 
vetchi, vaca. 

Dar reprezentațiile oamenilor dia- 
voli nu se márginsc numai in a cân- 
{а acest soi de litanii; ei mai fac incá 
rondul diavolului. 

Acesta are loc de obiceiü seara pe 
lună. Spectatorii aranjați in jurul 
spaţiului rezervat oamenilor diavoli, 
nu văd mare lucru, dar sunt pátrunsi 
de o teroare religioasă. 

Mai întâi oamenii diavoli se culcă 
la pământ şi stau aşa câteva minute. 
In urmă se ridică pe jumătate. Corpul 
lor pare flori monstruase eşite de o 
dată din pământ care se leagănă în- 
tocmai ca florile bătute de vânt. Şi 
aceste flori murmură şi gem. 

Pe urmă oamenii diavoli sar deo 
dată în picioare. Gemetele devin mai 
ascuţite. Ei ridică braţele spre cer şi 
fac nişte sărituri furioase urmărindu- 
se reciproc. Se aud strigăte de furie 
şi de victorie. E un sgomot în adevăr 
drácesc. Раг şeful oamenilor dia- 
voli dá un semnal. Strigătele înce- 
tează, toti diavolii cad la pământ şi 
tăcerea urmează tumultului. Această 
tăcere pare cu atât mai profundă şi 
mai teribilă pentru că contrastează cu 
zgomotul infernal de mai înainte. A- 
tunci se ridică în noapte un concert 
de instrumente pe care muzicanţii se 


căsnese să-l facă cât mai dulce posi-. 


рі, şi în acest timp, oamenii demoni 
iaŭ pământ si fasoneazá din el figu- 
rin cu chip omenesc. Când toţi sunt 
gata, se ridică şi urmaţi de mulţimea 
spectatorilor miscati şi înspăimântați, 
se îndreptează spre râu зай spre vre-o 
fântână şi toţi, actori şi public, aşteap- 
tă în picioare şi tăcuţi, ivirea aurorei. 
In momentul când e să apară soarele, 
oamenii diavoli aruncă figurinele în 
apă şi aceasta insemneazá că aruncă 
departe de spectatori si de sat relele 
de care sufer. 

In sunete de flaut si de tam-tam 
toatá lumea se inapoiazá la templul 
Tartorului-Diavol; in urmă toti se de- 
părtează. 

C. Arg. 


Cel mai mare cog din lume 


Micul oras  Cumavon, aproape de 
Aberavon din {ата Galilor, se poate 
lăuda că posedă coşul cel mai înalt 
din lume. 

O să treacă multă vreme până când 


un alt oraş să poată ţine recordul co- 
Şului din Cumavon, căci acest coş are 
2218 metri lungime, ceeace reprezintă 
mai mult de cât seapte Turmn-Eiffel, 
puse unele peste altele. 

Acum şease-zeci de ani, fumul pro- 
dus de uzine constituia o adeváratá 
plagá pentru țară. ` 

Nu numai cá mirosul arsenicului 
răspândit în atmosferă  impedica să 
crească iarba, dar populaţia chiar era 
crud decimată. 

Se aduseră ingineri din toate păr- 
tile spre a studia chestiunea. Incer- 
cară diferite sisteme spre a remedia 
această stare rea de lucruri, dar totul 
fu în zadar. In sfârşit Robert Preu- 
ton, care trebuia să creeze mai târziu 
„Sind Railway“ în Indii, rezolvă pro- 
blema. 

Uzinele erau situate la poalele unui 
munie înalt. Breton construi un coş 
în toată lungimea muntelui, de la 
bază până aproape la 25 metri de 
vârf, urmând accidentele terenului. 

Astfel, fumul se răspândeşte în at- 
mosferă la o aşa de mare înălţime de- 
asupra oraşului, cá fara nu mai su- 
ferá. 

La o depărtare de patru-zeci de mile 
se poate zári vâriul acestui cos gigan- 
tic deasupra muntelui. 

Doru 


La polul Sud 


Câte-va notițe asupra lui Amundsen 

Cititorii ştiu din ,,„Universul” cá explo- 
ratorul norvegian Amundsen cât si 
căpitanul englez Scott au întreprins se- 
parat călătorii la polul Sud. De aseme- 
nea se ştie, după o telegramă primită de 
Daily Cronicle, cum că polul a fost atins 
de Amundsen la 14 Decembrie. 

Рат aci câteva notițe asupra luă A- 
mundsen. 

Roal Amundsen şi-a făcut primele stu- 
dii la universitatea din Christiania. A- 
poi, timp de doui ani, a studiat medici- 
na. 

Dragostea de mare însă il impingea 
spre a deveni explorator. Părăsi atunci 
tot ceeace îi promitea o viaţă calmă si 
fericită si se aruncă in indeletnicirea ca- 
re îi aducea numai oboseală, aceea de 
maiinar. Se simţi atunci fericit si саша 
să profite de toate ocaziunile spre a în- 
văţa navigația. După cátl-va ani de mun- 
că încordată, trecu cu succes examenele 
de căpitan. 

Primele sale experiențe polare ай fost 
făcute in antarctic. Intro expediţie or- 
ganizatá in 1907 de Gerlache, Amundsen 
avu postul de prim locotenent. 

Această expediţie nu se acoperi de glo- 
rie, căci ea nu trecu de 71 grade. Dar 
Belgica rămase multă vreme impresuratá 
de gheturí si în urmă târâtă în banchiză. 

După acest debut in exploraţie, A- 
mundsen își propuse să fixeze din noii 
locul polului magnetic boreal care fusese 


descoperit de James Clark Ross in 1831. 
Dar înţelese cá acest proiect nu seducea 
pe comanditari și-l părăsi pentru altul 
mai impresionant, acela de a explora tre- 
cătoarea de nord-vest dintre Oceanul A- 
tlantic si Pacific. 

Cu un mic vas Ejoa, de 47 ione si de 
22 metri lungime, Amundsen, cu sease 
tcvarásí, plecă din Christiania, la 10 Iu- 
nie 1903 si dupá marí neajunsurí din pri- 
cina timpului, ajunse la un port pe coas- 
ta de Sud a pământului Regele-Wilhelm 


Crimele vánatorilor de pasári 


găsit mijlocul să transforme pe- 
nele de pasări domestice ca co- 
coşul, curcanul, etc., în pene 
de pescari albi si pene imitând 
penele pasărei Paradisului. Prin 
aceasta a început să descura- 
jeze pe profesioniștii masacra- 
tori de pasárí sălbatice, car! sunt 
cauza*stárpire! celor mai multe 


specii. 


1) Lovită de plumbul ucigá-- 
tor, pesearul-alb (mama) more 


2 Puii consternaţi, nu Z 


pot pricepe eum ай fost 
párüsiti de mama lor. 


Anul trecut un eminent natu- 

ralist australian, E. Matingley, îşi 
formă proectul să fotografieze un 
pescar alb in viaţă. 
— EL se transportă aproape de ba- 
zinul Muray (Noua Galie dejSud 
unde stia că găseşte o mulțime de 
cuiburi de pescart,albt. 

După ce fotografie mai multe 
cuiburi locuite, se inapoe la Mel- 
burn, hotărât să vie când vor 
cloci ouăle, 
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care trebui să devie refugiul expediției 
timp de doui ani. Strânse aci proviziuni 
îndestulătoare şi 19 luni fără întrerupere 
exploratorul făcu oljservaţiuni: magne- 
vice. 

Amundsen reusi sá probeze in mod ab- 
solut ceeace in cursul ultimilor ani se 
afirmase prin consideraţii teoretice, că 
polul magnetic nu e imuabil şi că după 
toate probabilitățile este în continuă miş- | 
care. 

In August 1905 Ejoa plecă din пой spre 


De odată însă, află că mai mulţi vânători de 
pene îşi indeplineaü opera lor nefastă în acel loc, 
i se grăbi să plece spre a apăra pe protejatele 
Industria franceză de pene a is p P P Рея 


Dar era târziu ! 


Păzind momentul când gralioasele 


păsări se coboraü din cuiburile 
lor să caute hrană pentru ele si puit 
lor, omorâră vre-o cincizeci şi arun- 
cară cadavrele lor, după (ce le des- 


MM e 


5569 


Vest. De la baia Baffia parcurse 770 mile 
si ajunse la capul Bathurst unde întâlni 
prima balenierá ce venea de la Vest, 

In chipul acesta trecătoarea ае · погӣ- 
vest, care nu avea decât 5 metri lungime, 
fu pentru prima oară atinsă de un vas. 

Ultima călătorie a lui, aceasta spre 
polul Sud, după cum se vede din telegra- 
me, este incoronarea întregei lui opere. 


J 


Costea 


puiará de pene cari ай 
o valoare comercială? 
Omorând părinţii, con- 
damnaü sute de pui să 
moară de foame în cui- 
burile lor. 

Un mare număr de 
pul, scrie distinsul orni- 
tologist australian, mu- 
riserá deja. Increzàndu- 
se in puterile lor, incer- 
caseră să shoare, dar 


З Desperat, puii scot 
strigăte de foame. 


4) După atâtea 
suferintf, nevino- 
vaţii sucombará 
intro înceată a- 
gonie. 


căzuseră in apă şi se inecaseră. 
.. In New-York s'a interzis, sub 
pedeapsă de amendă și închi- 
soare, vinderea acestor pene. 
In Anglia, de asemenea, mii de 
doamne aparţinând tuturor cla- 
selor societátel, se angajará, sub 
jurământ, să nu mai poarte pe- 


ne de pescari alb. | 
Sereno; 
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Succesul „Ziarului Cálátoriilor 


Intr'un număr trecut а) «Ziarului Că- 
lătoriilor», publicând o scrisoare a unui 
cititor al nostru din Africa, arătam de 
câtă simpatie se bucură ziarul nostru și 
peste hotare depărtate. 

Primim acum din partea protosinghe- 
lulu; Filaret Gheorghiu, din Canada, o 
scrisoare prin care ni se arată succesul 
ce-l are ziarul nostru si prin acea parte 
a pământului. 

Tot cu ocazia asta, cititorul. nostru, 
după ce ne roagă să trimetem un cât mai 
mare număr de foi in Sketchley Sask, 
localitatea unde se află, ne scrie si cá- 
teva rânduri cu privire le curiozitatea 
localităței : 

«Uşile, zice corespondentul nostru, nu 
se incue in Shetchley, nici chiar când 
pleacă gospodarul de acasă. Si vecinul 
se găseşte la 1—2 mile depărtare ! 

«Când vr'un drumeţ аге nevoe să ceară 
vre-o lămurire asupra călătoriei sale, el 
intră în casă, dar nu căseşte pe nimeni 
nică în casă și nici pe alară. Găseşte 
însă înăuntru altceva: pe masă se allá 
o pâine, o gâină umplută saü altă mân- 
care precum și o bucată de hârtie și un 
creion». 


. FÉNELON 


0 călătorie în insulele plăcerilor 


După ce am parcurs timp îndelungat 
oceanul Pacific, am văzut în depărtare o 
insulă . de zahăr cu munţii de compot, 
cu stâncile de ghiață și cu râurile de 
sirop, cari curgeau în lungul câmpiilor. 

Locuitorii, cari erai foarte nesățioși, 
ingeaü toate drumurile și-și sugeai de- 
getele după ce si le inmuiaü în râuri. 
Eraü de asemenea codri și arbori uriași 
din cari cădeau fructe, pe cari vântul le 
ducea in gura călătorilor. Cum atâtea 
bunătăți mi sai părut neplăcute, am 
vrut să rec in alte țări, unde să pot găsi 
alte poame de un gust mai deosebit; de 
aceea am consultat locuitorii acelei in- 
sule, cari m'aü asigurat cà la zece le- 
ghe- depărtare de acolo se allá o altă 
insulă cu mine de jambon, de șuncă și 
de tobă ; iar râurile sunt pline cu sos. 
Plouă cu vin când e timpul să plouă, 
iar când zilele sunt frumoase, roua di- 
minefeí este totdeauna de vin alb, ase- 
mănător cu vinul grecesc ori cu acela de 
Saint-Laurent. 

Pentru са să pot trece în insula aceea, 
m'am dus la portul de unde trebuia să 
plec și m'am îmbarcat împreună cu 12 
oameni de o grosime nespusă şi cari cum 
s'aü suit în corabie aü și adormit. Кї 
suflaü așa de tare în somnul lor, încât 
pânzele corăbiei s'au umflat. De-abia am 
ajuns în acea insulă, când am văzut su- 
medenie de vânzători cu table în mâini 
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TÂRGURILE SUEDEZE 
Târgurile ţărilor septentrionale 
sunt mai aclive ca târgurile regiuni- 
lor meridionale. 
Oamenii de la Nord se duc în târg 
spre a cumpăra sau vinde, nu spre a 
flecări sai din simplă curiositate. 


In fiecare zi scsese care încărcate 
cu. lemne care se aranjează sistema- 
tie, în aşteptarea cumpărătorilor, cari 
vin nu numai din locurile învecinate 
ci chiar din Franţa si Germania. 

Aceste lemne servesc la diferite uti- 
litáti, de la fabricarea hârtiei până la 
| construcţia de case şi nave. 


Târg suedez de zalete 


In Suedia târgurile cele mai de 
seamă sunt acelea de lemne. Ele se 
tin în general în oraşele din apropie- 
rea cursurilor de apă mai importante 
şi mai ales în porturile mărilor. In 
Suedia, lemnul e prin excelenţă arti- 
colul de exploraţie. 


vânzând fel de fel de mezeluri,—pentru 
că trebue să știți că locuitorii acelei in- 
sule obisnuiaü să mănânce foarte des. 
Eraü alți oameni cari vindeau somn. 
Preţul era lixat după ceasurile cât voia 
cumpărătorul să doarmă ; dar erau som- 
nuri unele mai scumpe decât altele, în 
proporţie cu visurile cari se visai. Cele 
mai frumoase visuri erati foarte scumpe. 
Deci am cerut cele mai favorabile pen- 
tru punga mea; si cum eram obosit, 
mam dus imediat să mă culc. Dar de 
abia alipisem, când am fost desteptat de 
nişte sgomote teribile ; am fost întâi cu- 
prins de o groază nebună și am început 
a striga după ajutor, dar mi se spuse 
să mà liniștesc că se crüpase pământul. 
Am crezut că sunt pierdut ; dar mai pe 
urmă stăpânul casei m'a asigura! zicàn- 
Па тї că se deschidea asa in fiecare noap- 
te la o oră anumită pentru a da cu о 
mai mare forţă râurilor ciocolata cu cremă 
şi licheovurile glacées de toate speciile. 

Mam sculat să le gust si în adevăr 
eraii foarte delicioase. Apoi m'am culcat 
din пой, 


* 


Un alt târg important, dar local, e 
acela unde suedezii vin să vândă ga- 
lele si prăjituri a căror fabricare con- 
stitue ocupația. principală a multor 
femei din acea ţară. 

Sereno 


De-abia má sculasem, când văd că 
vine la mine un vânzător de mezeluri 
intrebându- mă cam ce fel de mâncăruri 
aș dori să mănânc; apoi imi propuse 
să-mi dea un remediü ca să pot mânca 
toată ziua. Primii cu bucurie această 
propunere. Pentru suma ce i-am dat-o, 
mi-a dat 12 süculeje de tafta, cari odată 
aşezate ре corpul mei trebuia să -mi ser- 
vească ca 12. stomacuri pentru а. mânca 
12 dejunuri. De-abia mi le pusei şi ахиї 
o foame teribilă, astfel că de dimineaţa 
până seara nu făcusem alteeva decât să 
mănânc întocmai ca un cal căruia nu-i 
lipseșţe niciodată fânul din esle. J] 

După ce am petrecut şi in această in- 
sulá vre-o câteva zile, am үги! să mă 
reintorc în ţară, dar cà[í-va. prieteni 
m'aü sfătuit să vizitez un oraș care se 
găsea tot in insula aceea si care era 
unic în felul său. 

Mi-ati promis că mă vor duce intr'o 
trăsură care îmi era cu totul necunos- 
cută. După puţină vreme m'aü aşezat ìn- 
trun scaun de lemn foarte uşor, impo- 
dobit numai cu pene si agățând la acest 
scaun hățuri de mătase, aü înhămat pa- 
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tru pásári—asa de mari ca struții — cari 
aveaii aripele propor|ional eu corpul lor. 

Nu trecu mult timp si păsările isi 
luară sborul. (Când m'am văzut la o înăl- 
fime cam de vre-o 100 de metri de pă- 
mânt, le-am îndreptat în spre partea es- 
tică, în poziţia in care trăsura era ase- 
zată la inceput. Intr'o oră am ajuns in 
acel oraș așa de renumit. Era tot de 
marmoră si cam de trei ori mai mare 
ca Parisul. Acolo nu se gàseaü nică ser- 
vitoră, nici+ țărani; fiecare se servea sin- 
gur, nimeni nu era servit. Eraü numai 


Cuptoare pentru turte și sare 


IN SUDAN 


In Sudan sé găsesc puţine obiecte 
de metal; exceptând armele, câteva 
ustensile si bijuteriile. Statele sunt lip- 
site cu totul de masine saü recipiente 
metalice si industriaşii localnici înlo- 


nişte fantome (dar acestea nu existaü, 
cum nu aü existat nici râurile de cio- 
colată, licheorurile și minele de jambon) 
cari dădeau ori si cărui om tot ce do- 
rea chiar in acel moment. In acest oras 
femeile guvernaü ре bărbaţi, judecaü 
procese, știau toate științele si se duceaii 
la răsboiu. Bărbaţii se fardaü, se gáteaü 
de dimineața până seara, lorceaii, coseaü 
cele trebuincioase pentru casă, brodaü 
si le era frică să nu бе bătuţi de ne- 
vestele lor când nu le-ar fi făcut pe plac. 

Dar se spune că lucrurile ай fost alt- 


mânt argilos, pe care il găureşte iná- 
untru in formă de cuptor. In acest 
cuptor se aşează, in rânduri strânse, 
eríci de arbori şi după ce le dă foc, 
astupă ermetic gaura. 

Dispozitia părței superioare diferă 
după intrebuinfarea care trebue să o 
aibă. Dacă serveşte la fabricarea de 
„bara“ un fel de turte făeute din făi- 


fel. La început oamenii serviţi de fan- 
tome erai așa de leneși si ignoranţi, 
încât lemeilor le-a fost rușine de a se 
lăsa să fie guvernate de ef. 

Atins de acest spectacol și obosit de 
atâtea călătorii, am conchis că aceste 
plăceri n'aduc asa de mare folos si bu- 
curie. M'am îndepărtat deci de aceste 
locuri in aparență asa de delicioase şi 
intorcându-mă în țară am găsit o viaţă 
liniștită, in practica virtuţii bucuria si 
sănătatea cari mi-ai procurut bunele si 
veselile plăceri, 'Tamats. 


güuri mai mari si in care nu se varsá 
cocă, 

In cuptoarele destinate a rafina sa- 
rea, dispoziţia părţei superioare, se 
schimbă; ea e formată dintro singură 
euvetá în care sarea se topeşte încet, 
încet. In urmă e ţinută în fierbere 
timp de câteva ore, în care vreme o 
parte din murdărie se evaporează, iar 


La aceste cuptoare, negriisfabricălunafelddezpră jitură 


cuesc această lipsă cu găuri în pă- 
mânt. Dar sunt cazuri când sunt obli- 
gall să aibă un foc continui spre а 
coace ceva вай spre a topi un corp ti- 
nându-l la o temperatură constantă. 
Spre a obţine un asemenea rezultat, 
mijlocul întrebuințat e foarte curios. 


Ei ridică pe pământ un delulet de pă- | troduce prin cuveta din mijloc având | 


“Tunelul dintre Franţa si Anglia 


Vechea idee de a se uni Franţa cu 
Anglia pe uscat prin construcliunea 
unui tunel pe sub canalul La Manche, 
a fost ridicată din nou de către ami- 
ralul englez Kloz. 

Marea importanţă comercială a tu- 
nelului care să unească continentul 
cu insula, este recunoscută de toată 
lumea, şi din punctul de vedere comer- 
cial, nu se găsește nimeni care să fie 


Li 
nă şi unt de palmier, partea de sus e 
găurită astfel că comunică cu cuptorul 
prin o mulţime de găurele. In aceste 
cuvete, fabricantul de „bara“ toarnă 
coca  semi-lichidă care sub acţiunea 

căldurei se coace repede. 
Aerul necesar combustibilului se in- 


în contra acestui plan. Cauza însă că 


zeci de ani de când se plănueşte tu- 


relul nu Sati apucat încă de lucru, 
este că ministerul de războiii englez 
sa declarat categoric in contra con- 
struirei acestuia. 

Cercurile militare engleze aü decla- 
rat că construirea tunelului sub-marin 
va înlesni cucerirea insulelor de către 


armala franceză. 
Pe când acuma Anglia nu are ne- 
voe de armalá de uscat, ci її este de 


cealaltă parte cade în fundul cuvetei. 
Un lucrător supraveghează focul, iar 
un altul armat cu linguri lungi şi ru- 
dimentare,-ia partea superioară a să- 


геї lichide si o varsă întrun vas mare. 
Vetor 


t 


deca debarcarea dușmanului pe in- 
sulă, după construirea tunelului sub- 
marin lucrurile s'ar schimba cu totul. 
Dusmanul ar putea uşor cuceri am- 
bele intrări ale tunelului, si apoi tran- 
sporta fără marí  riscurí armata in 
Anglia. Si atunci marea si vestita flotă 
a Angliei ar rămâne fără nici un rost. 

Singurul duşman în contra căruia 
eraŭ indreptate. prevederile aceste, 
era Franţa. Insă cum în timpul de față 
cele două vecine se găsesc în legături 


ajuns puternica flotă pentru a impie- de prietenie şi ай încetat de a mai fi 
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dusmanele din vechime, cu atât mai 
mult că interesele le sunt comune în 
contra vrăjmăşiei Germaniei, ideea 
construirei tunelului sa ridicat din 
nou Si a căpătat iarăşi partizani. 

Insă de data aceasta partizanii nu 
mai sunt ca în totdeauna francezii; ci 
sai găsit persoane marcante ale An- 
gliei care o propun si care arată chiar 
că e de o mare necesitate. 

Га un caz de rázboiü cu Germania, 
zice amiralul Kloz, duşmanul va cău- 
ta să împiedice transporturile de pro- 
viziuni pentru Anglia, prinzând şi 
distrugând vasele de marfă. Si cum 
Anglia nu se poate hrăni mult tim» 
fără importul” din afară de carne si 
pâine, rămâne deci stabilit că odată 
ce transportul pe mare va fi suspen- 
dat, populaţia Angliei va fi nevoită să 
sufere din cauza foametei, ceeace poa- 
te să aibă o importanţă foarte mare 
ducând chiar până la aceea că vor fi 
nevoiţi să se predea. 

Singurul mijloc de a distruge duş- 
manului aceste planuri, este construc- 
țiunea tunelului care să restabilească 
o comunicaţie pe uscat. Odată acest 
plan îndeplinit, Germania nu va în- 
drăzni nici odată să atace Anglia. 

Astfel cum pericolul năvălirei fran- 
cezilor a dispărut cu totul şi ideea 
construirei tunelului şi-a găsit parti- 
zani şi printre englezi, e probabil că 
tunelul va fi construit. 

M. St 


Amintiri din tribul Kenhas 
In mijlocul deşertului 


Pe un limp superb, caravana ina- 
inteazá în inima deşertului ; bietele 
cămile, preţioasele animale ale negri- 
lor, ne poartă de opt zile: peste nisi- 
pul arzător. Soarele, care cu totul de- 
osebit i se pare europeanului, strălu- 
ceşte cu aşa putere încât suntem ne- 
voiti. a cutreera deşertul in vesminte 
foarte uşoare, cumvărate in ajunul 
plecărei din Azim-Cotreb, unde am 
fost găzduiţi la un han foarte sără- 
căcios. 

Din când în când scoborâm mergând 
pe nisip întocmai ca băştinaşii unei 
țări. nordice pe zăpadă. Setul carava- 
nei, un bărbat foarte puternic şi spă- 
tos, cu ochii ageri ca de vultur, ară- 
tându-ne cu toiagul săii de curmal, ne 
exolicá foarte clar apropierea unei 
oaze. y 

Cámilele de departe simt apropie- 
rea lagárului, noul nostru popas, cáci 
ele merg eu mult maí sprintene, cu 
capul ridicat, grübindu-si paşii din ce 
in ce. Incet, incet incep a se zári vàr- 
furile înalţilor palmieri, întocmai ca 
nişte catarguri ale unei nave depăr- 
tate. 


In fine pentru a noua oară punem 
piciorul pe pământul binecuvântat, 
rămânând pentru a noua dată în oază, 
cu speranţa de a sosi a doua zi la ţinta 
călătoriei noastre. 

Rügetele cămilelor sfâăşie văzduhul, 
călăuzele întind în grabă câteva cor- 
turi, spre a fi feriti de frigul, pe care 
l-am suferit câteva nopți. Unii dintre 
însoțitorii noştri umplu burdufele cu 
apă, alţii pleacă prin împrejurimi ca 
să strângă câteva lemne şi curmale 
pentru prepararea cinei. De odată ză- 
rim în depărtare câteva familii de 
struţi alergând, ceeace face pe multe 
dintre noile noastre călăuze să ne 
roage ca la ivirea soarelui să pornim 
o vânătoare în contra lor. Cămilele 
ostenite de drum se culcă cu capul 
pe nisip, pe când puii lor mai ageri 
rod frunzele de curmal ce li sai dat 
ca hrană. Tot pare că isi recapătă li- 
niştea dorită. Arabii îşi fae rugăciu- 
nea nelipsită. 

Alah! va avea grije de supuşii lui, 
el îi va păzi si le vor da curmale si 
apă! strigă şeful supusilor săi. 

Arabii aü adormit visători, pe când 
nof, deprinşi a dormi numai pe moale 
ne intindem cu greu neputând alipi 
decât puţin în răgetele unor cămile ce 
se plimbă printre corturile noastre în- 
tocmai ca santinelele europene. 


Toţi dormim. 

Zorile zilei se arată la orizont, rea- 
mintindu-ne continuarea călătoriei. 
Toată oaza se luminează. De odată şe- 
ful sare din cort, îşi face rugăciunea 
binecuvântând ziua sosită, şi la un 
semnal al lui cu toiagul, foarte cara- 


| ghios de altfel, întro clipă toti locui- 


torii oazei, în număr de 23, sunt în pi- 
cioare. In câteva minute cămilele sunt 
preggügigitge, caravana porneşte în 
pregătite, caravana porneşte în aceeaşi 
melancohe din ajunul sosirei în oază. 

După un drum de cinci ore, încep 
a se zări nişte erburi, lăsând în urma 
lor liberă vederea  palmierilor. Din 
gură în gură un murmur neînțeles 
merge, arătându-se cu o bucurie pe 
feţele tutulor. Oraşul foarte interesant 
din chipul amenajărei şi guvernărei, 
pare ca un sat cu metropolele euro- 
pene. Clădirile mici şi cu aspectul bi- 
zar arată situarea lui in inima deser- 
tului. Puţinii negustori cari desfac 
aci puţinele produse ale deşertului, 
cutreeră oraşul în lung si in lat. In- 
trând in oras, in privirile spectatorilor 
indigeni căutăm fiecare câte o locu- 
infá convenabilă pentru tot timpul se- 
derei noastre in acest jalnic oras. 

€. Ştefănescu 


W. OERTEL 


O călătorie în India 


== Urmare — 


„Faţă de mine era cu totul altul de cât 
fusese la început. Imi dădea ordinele 
rece, scurt şi poruncitor. Nu mai amin- 
tea, ca maj înainte, când făceam ceva 
demn de laudă. Pentru cea maj mică gre- 
şeală, primeam  imputări aspre şi ve- 
deam bine cá se aştepta să-i zic si eu 
vre-o vorbă necuviincioasá, ba ceva mal 
mult mă întărâta mereü. Dar nu isbuti, 
căci stiam _să mă stápànesc maï bine 
ca Rowley cel iute. Inţelegeţi bine că în- 
crederea mea in el dispăruse. 

„Inecpurăm pregătirile, îndată ce plu- 
team în ocanul Indief. Toti banu ce-i a- 
veam, if cusurăm în betelia de la panta- 
lonf, са să scăpăm cel puţin cu atâta. 
Amânarănm pentru maï tàrziü ceea ce 
putea deştepta bănueli. Nimeni pe cora- 
bie nu bănuia planul, pe сате Rowley si 
cu mine îl păstram ca pe cea mai adâncă 
taină a sufletuluy nostru. O1T ne vom as- 
cunde în Calcuta, ori vom fugi mai în 
lăuntrul ţărei sau în sfârșit vom profita 
de vre-o ocazie, ca să mergem mai de- 
parte în susul Gangelui,—cum o vrea în- 
tâmplarea. Lăsai toată grija în seama 
lui Rowley si eram încredinţat, că omur 
pesta îndemânatec şi întreprinzător уа 
Sti de sigur să aleagă mijlocul cel mai 
bun. 

„Ar trebui să mint dacă vas spune 
că fiind pe mare, cuvintele punului тей 
compatriot. din Londra їшї eraii necur- 
mat în minte, 


„Să nu-ţi pară тай, îmi zisese el. Dacă 
as mai fi putut fi încă odată la el, nici 
o putere din lume nu mar fi putut sili 
să-mi schimb soarta si să prefer o pozi- 
țiune nesigură alteia nestatornice, cum 
făcusem plecând de la el. Cât de vii îmi 
reveneaü în minte cuvintele lui : „De la 
mine stii la ce să te aștepți, dar nu știi 
la ce să te aştepţi din partea căpitanului, 
in puterea căruia te dal cu totul acuma“. 
Și aşa se întâmplase, ca si cum ar fl pre- 
simţit sărmanul ce avea să fie. Si nu îmi 
va. părea oare тай si de pasul ce vream 
să fac acum, mă întrebam adesea în ore- 
le-mi de singurătate. Căci voalm să fac 
ceva nedrept, asta mi-o spusese consti- 
inta; dar îmi dădeam bine seama că cá- 
pitanul mă împingea, mă silea să fac 
astfel. | 

„„De câte orf am rugat pe D-zeü să-mi 
arate calea cea dreaptá; dar mereü ve- 
deam necesitatea să mă sustrag de sub 
puterea acestui om, lângă care mă ame- 
ninta o nenorocire mai mare ca ori când. 

„Cine putea să mă incredinteze cá n'ar 
fi fost cu putinţă să mă omoare, când i-o 
veni vre-o criză de nebunie? Si putea 
foarte uşor so facă, din vreme ce avea 
drept de viaţă şi de moarte asupra oame- 
nilor de pe corabie. Dacar fi fost apoi 
tras la răspundere, când sosea la Lon- 
dra, ce uşor îi era să se apere cu o sin- 
gură vorbă „revoltă“ si să scape de pe- 
deapsá. 
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„Imi incredin(aY soarta Domnului si 
mă rugai să aibă îndurare de mine, dacă 
fac ceva nedrept. Gânduri dastea si al- 
tele Ја fel îmi umpleaii mintea, ре când 
sedeam în cabina căpitanului și treceam 
în linişte în jurnalul de bord notele tre- 
buitoare si observatiunile cuvenite. 

„D'odată răsună pe punte un ura for- 

midabil. 
. „După câteva minute intră căpitanul 
şi-mi zise cu un ton neobișnuit de priete- 
nos: „Dacă vrei să salutí palmierii In- 
diei, dă fuga pe punte; splendidele bu- 
chete de arbori se înălța d'asupra desisu- 
lui giunglilor din insula Sagar, de la 
gura Gangelui, par'că esi din ocean". 

„„Alergai pe punte. 

„Ce privelişte uimitoare se  infütisá 
înaintea ochilor mei! Era în tocmai cum 
spusese căpitanul Ball. Din marea albas- 
tră, se înălța până în depărtare buchete 
de arbori verzi minunaţi. Uitându-te cu 
ochianul, puteai deosebi bine trunchiu- 
rile gigantice ale bananilor si mangoli- 
lor, coroanele palmierilor, а cáror vedere 
era pentru mine pe cát de nouă, pe atât 
de atrăgătoare. Adierea brizeí ne aducea 
valuri de parfum. 


"Era luna luy Fáurar, luna florilor in 
India, când împărăţia ierburilor arată 
ochilor negrăita sa frumuseţe și bogăţie, 
veselește şi răcoreşte simturife cu parfu- 
murile cele maï dulci. Inima îmi bătea 
cu putere. Era oare gândul la fuga ce 
plánuisem saii acela cá în curând voiü 
fi în (ara minunilor, care, încă ас pe 
când eram copil, fusese ţinta dorului 
тей, după cum fusese punctul princi- 
pal din povestirile ademenitoare ale un- 
chiului Enric? Poate amândouă! 

„Dar si alte gânduri má nápádirá. In 
ce mod fericit mă condusese D-zeü până 
aci; în ce mod minunat má ocrotise! Cât 
de pürinteste má insotise dragostea Lui, 
pe care n'o meritam. Atunci îmi adusel 
aminte de cuvântul sfânt al Bibliei: „са 
bunătatea şi îndurarea Lui ajung mai 
departe de cât merg norii si se întind 
mai departe de cât cerul albastru şi în 
fiecare dimineaţă se revarsă asupra 
noastră“. 

„Dar tot atât de návalnie mă cuprinse 
si gândul că eram atât de departe de 
dragii mei, cari se rugaü pentru mine. 
Státeam rezemat de balustrada corábiei 
şi eram mulţumit că nu mă turbura ni- 
meni іп gândurile si simţirile mele, 
cape-mi năvăleaii în minte cu atâta pù- 
tere. 

„Căpitanul sună d'odată. Rümiüsesem 
prea mult pe punte. Trebuia să notez 
momentul, când am zărit India si încă 
altele ce maï егай de trebui(á. Tocmai 
după ce totul fu in regulă, putul să 
mă ше din nou pe punte. 

,Ancorarüám în portul din insula Sa- 
gar, ca să așteptăm pilotul, adică con- 
ducătorul -corăbiilor, ce cunoaşte pe de- 
plin cursul apelor, ce avea să conducă 
corabia spre Calcuta, căci trecerea prin 
Sunderbund, adică prin lagunele păduroa- 
se ale Gangelul, în susul lui Hugli, până 
în Gangele propriu zis, din care Hugli 
nu-i de cât un braţ, e cunoscută ca 
foarte primejdioasă. 

„Toata fluviile mari, din lumea veche 
şi nouă, a) căror curs e lung şi a căror 
pantă e repede, cară o enormă cantitate 


de nisip, bucăți de stânci, tot felul de 
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lucruri, smulse de curentul lor nüpraz- 
nic de pe malurile de mai sus, adesea 
arbori uriasi, desrádácinati. La văr- 
sarea lor in mare, cursul se mai inceti- 
neazá si chiar in locul unde apa lor a- 
tinge рә aceea a mării se isbeşie de con- 
tra-curentul marin, care vine împingând 
apele înapoi. Asa se explică cum depun 
tocmai acolo pietrele, nisipul, mâlul, 
plantele rupte, pe care le-aii cărat atâta 
drum. De oarece cu timpul în acest loc 
se formează uscat si faţă de acest stă- 
vilar formal! de sine însuși, fluviul se 
desparte în două braţe, acest uscat, ră- 
sărit ca din apă, de cele mai multe oră 
ia forma literii стесезўї : delia. Din a- 
ceastá cauză, aceste insule — care câte 
odată ajung cât ţările de întinse 51 care 
se formează la vărsarea fluviilor mari-— 
se numesc delta. Si Gangele are о asfel 
de deltă; iar apele sale saii împărţit în 
numeroase braţe și canale, st mat mari 
şi mai mici, prin care se varsă în ocean. 

„Această deltă, mai mare în lăţime» 
de cát in lungime, socotită în susul cu- 
renilului, e ne mai pomenit de dezvol- 
tată.  Umezeala si căldura, pământul 
gras, humos, revăsările dese, care-l în- 
grase si mai mult cu mâl nou, fac să se 
producă, sub cerul cald al acestei ţări, 
o enormă cantitate de plan si mulțime 
de erburi minuat de frumoase si de mari, 
pe care mintea noastră nu s! le poate 
închipui. Desişurile astea umede, le nu- 
meste indianul giungli si toate aceste 
giungli din delta Gangelui poartă nu- 
mele de  Sunderbrund, care se întinde 
cale de câteva zile, în susul fluviului si 
аһіа mai târziu începe Gangele a curge 
în lloată lăţimea sa uriașă, ca o mare, li- 
niștit, domol, majestuos. 

„Cele mai mufie din aceste giungli 
sunt de nepătruns. Trestii de toate spa- 
tele cresc din apă si înălțimea si tăria 
lor e de necrezut, Acolo cresc mangolii 
cu rădăcinel> lor monsiruoase si se deo- 
Sebesc mai puţin prin ináljimea lor, de 
cât prin aceea că ramurile crese imple- 
ticite unele intr'altele. Intre rădăcinile lor 
se opreşte colbul si táràna adusă de vânt; 
indatá creşte acolo iarbă grasă si doa- 
să si din ea se inaltá trunchiurile uriaşe 
ale mangoliilor, bananilor, tamarindic-- 
nilor, cocotierilor, ficusilor, arborilor de 
până si a tuturor spetelor de mimoze și 
de palmieri, care cresc din belşug, imbo- 
găţind lumea plantelor din India. Nenu- 
mărate liane sau plante agátütoare crese 
pe sau printre aceste trunchiuri si le in- 
lántue ca un fel de împletitură, ba făcând 
chiar un masiv, prin care securea deabia 
poate deschide drum). Giunglii cu nenu- 
măratele lor plante putrezite sunt un a- 
devărat focar de friguri; exalatiunile lor 
sunt otrăvitoare si holera si ciuma aci 
sunt acasă. Ele sunt patria atot felul de 
țânțari, a moschitosilor şi a mulţimei ne- 
numărate de insecte veninoase. Асом 
tráesc legiuni de şerpi; ele sunt locasul, 
necălcat de picior omenesc, al tigrilor 
sălbatici si sângeroși, al rinocerului si al 
multor fiare, a căror odihnă e rar tur- 
buratá. La marginea lor si pe bancuri- 
le de nisip, tráesc broaştele testoase şi 
crocodilii. atât de numeroşi, încât fac 
periculoase călătoriile cu donia, un fel de 
plută mică, de care se serveşte indianul, 
căcă mai ales crocodilul nu se lasă până 
nu-și ia din când în când dijma sa; 
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ceva maï mult, nu sunt rart cazurile, 
când puternicul tigru de Bengal să se 
fi năpustit din giungli asupra vre-unei 
donii, ce fusese silită să ancoreze peste 
noapte in vre-unul din braţele láturalni- 
ce ale Gangelui, căci tigrul e bun înotă- 
tor si foamea îl mână orí unde. 

„Nu știam sigur dacă căpitanul va 
descărca mărfurile pe corăbiile mai mici, 
ce vin de obiceiii din Calcuta, вай dacă 
„Cetatea Londrei“ va merge ea însăşi să 
viziteze capitala Indiei engleze. Indată ce 
sosi pe bord pilotul indian, aflarăm cum 
se hotărâse. 

„Ridicarăm ancora. Musonul, care în 
vremea asta bătea numai dintro parte а 
zării, era destul de puternic, ca să uni- 
fle pânzele mândrei noastre corăbii. Câr- 
maciul o indreptá în spre Hugli, cel mai 
mare braţ al Gangelui si ea Juca mândră 
pe valurile usor legănate, trecând prin 
faţa Sunderbundului si in sfârşit prin ini- 
ma desisurilor, care tivese malurile lui 
Hugli, cel lat, ce curge domol. 

„Era o seară cum nu maf văzusem alta 
la fel. Deasupra noastră se boltea un 
cer al cărui albastru limpede se prë- 
făcea ре încetul în negru. In întu- 
necimea aceea, stelele stráluceau într'o 
splendoare, pe care mintea noastră, ace- 
lor cin Europa, nu şi-o poate închipui; 
iar peste toate stăpânea luna cu razele 
ef aurii, ce strălucea deasupra valurilor 
străvezii 51-51 revürsa lumina-í tainică 
peste intunecimea desisuritor din giun- 
gli si din Sunderbund, fără a o putea 
strübate. 

„O bucată de vreme plutisem dealun- 
gul acestui desis de pădure, la oarecare 
distanţă, ceea ce ne impedica să-l privim 
mai de aproape. Acum ne apropiam de 
bara de nisip ce închide oare cum imbu- 
cătura luf Hugli, dar o manevră indemá- 
natecá a pilotului indian ne duse din 
nou la adânc si duşi de pânzele maxi 
și numeroase ale mândrej corăbii, zbu- 
ram pe apele liniștite ale lui Hugli, schim 
bånd apa sărată a mării cu torentul dulce 
ul Gangelui, pe care indianul — potrivit 
credinţei luf — îl socotește curátitor de 
păcate şi-l adcrá ca pe însuşi Dumnezeul 
sii. ^ 
„Privelişti neobişnuite ne aşteptau aci. 
Pe băncile de nisip după țărm zăceau în- 
tinse niște obiecte ciudate, ţapene, «a 
niște ferăstrae mari ascuţite si îndată 
ce corabia se apropia, se dădeaii afund 
plescáind atât de puternic, că sărea apa 
pe punte. La întrebarea mea, cârmaciul, 
care vorbea englezeste, îmi spwse zàm- 
bind că sunt crocodili, pe care-i goneste 
în adânc vederea pântecului negru al co- 
rabiei, de care le e teamă. Cu cât înain- 
tam mai mult in Hugli, cu atât mai ex- 
traordinar, mai пой si mai minunat mi 
se părea tot ce mă înconjura. 

(Va urma). | 

Trad. de Tomescu-Putna 


POȘTA REDACŢIEI 


Gh. Сопіо.-– е va publica, 

G. 1.-Cernesti. — E prea lungă. Trimileţi 
mai scurte. 

M. I. Omett. — Am vrea să vă cunoaştem ; 
treceţi pe ia redacție 10—12 зай 3—7. 


via pr M 
D-ra Mara. E bună tradueorog dv. 


A. В. — Să fie interesante din punct: de ve- 
dere geografie si cu. peripeții mișcătoare, —;i le 
vom publica. 


1) Un elegant pat de fier peniru copil, cumpărat X 
de la cunoscuta casă «Industria metalică Marcu», Bulevar- 
dul Elisabeta, No. 5. 2) Una puscá fină de vàná- 
toare cu două tevi, cal. 12. din vechia si renumita fabrică 
«Pieper-Bayard». 3) Um pistol automat de buzu- 
nar, Pieper Bayard, modelul cel mai nou, fiind de calibru 
mare, 7.65. însă format redus, foarte portativ. 4) Una ca- 
rabină de mare precisie, calibru 22, Pieper Bayard, 
semi-automatici. 

Toate aceste 3 arme sunt cumpărate de la marele maga- | 
zin B. D. Zisman, Victoriei, 44, furnizorul Curţei Regale. 

5) Un gramofon perfe tionat. 6) Una man- 
dolinü, din lemn de palisandru, ornată cu sidef; cumpá- 
rate de la marele magazin de muzică Jean Feder, calea Vic- 
{огіеї, No. 54. ' 

7) Un frumos vas pentru fructe sau mezeluri si Ө 
frumoasă tavă, ambele argintate, cumpărate de la ve- 
chiul magazin de bijuterie Th. Radivon, Bd. Elisabeta, 9 bis. 

8) Un ceasornic de biurou, lucrat artistic in mar- ¥ 


Preţul abonamentului : 


NANNNNNNN NN NIN 
CĂTRE CITITORI 


Anuntăm pe cititorii noștri că vom 
publica ori-ce articole interesante pri 
vitoare la călătorii зай vânători, în 
(ară sai străinătate, ce ne vor fi tri 
mese. 

Articolele, scrise pe o singură parte 
a hârtiei, în scrisori francate, vor fi 
adresate direcțiunei «Ziarului Călă 
toriilor», strada Brezoianu, 11, Bu- 
cureşti. 


SNINANNNINNINNNNN 
йын ро ME ESI ER AGAPIA 


Inchiriez 


y: PIANINE 


Noui şi uzate 
IN CAPITALĂ ȘI IA TOATĂ TARA 
incepând de la 15 lei lunar 

` GEORG DEGEN, BUCUREȘTI 


— Alături de Cofetăria Capşa — 


Preţul iei 2.50. 


Pentru doamnele menagere 


Recomandăm călduros 


„Regina bucătăriei“ 


Un volum conţinând reţete 
compleete pentru ori-ce fel de 
mâncări, pentru sănătoşi si bol- 


navi. 


pg 1 LEU "wu 


La administrația zlarulüi «Universul» 
Pentru provincie se adaugă 10 — 
bani porto 
Contra ramburs nu se expediază 


` 


care 


‚а opt 


VĂPSEA DE PĂR RAPID 


titue imediat costul. 


CREMA 
PUDRA 
SAPUN 


TUSE A cea mai rebelă, óron- 
sitele acute si cronice, 
tusea mâgărească, vindecă sigur 


(79 à 
= 


Sticla lel 3.— La drogueril și farmacii 


QURGEA 


PURGATIVY IDEAL 
cu renume universal 
" De o eficacitate absolut sigură. Culia 
cu 25 purgative le] 4.50. Observati ca fie- 


astilă să aibă inscripția : PURGEN- | 
‚ sihgurul veritabil, 


ZIARUL CALATORIILOR 


TOT! ABONAŢII LA 


ZIARUL -CAEATORULOR: 


Participă, cu începere de azi la următoarele mari si de valoare premii: 


mură și bronz. 9) Un frumos ceasornic in cutie, pen- 


| tru voiaj cumpărate de la cunoscutul magazin de bijuterie 


Schmith si Stratulat, calea Victoriei, No. 53. 

10) O frumoasă pendulă de voia] care se intoarce 
zile. 11) Patru pahare pentru ceaiu, cu 
scăunelele lor de argint de China, cumpărate de la cunos- 
cutul magazin «CGéasornicária Colţei», str. Coltef, No. 31. 

22) Sease cămăși bărbăteştă de zi, de zefir sau 
albe, cu pieptí de olandá, după alegere și măsură, cari se 
vor lucra de cunoscutul magazin de lingerie «La Patru se- 
zoane», calea Victoriei, Pasagiul Маса, vis-à-vis de poliţie. 

13) Ө duzină cremă «Flora». 14) O duzină să- 
pun «Fiora». 15) O duzină pudră «Flora». 

16) Sease frumoase gentepentru dame. 17) Sense 
lingurite de dulceaţă. 18) Zece linguri pentru masă. 

19) Zece furculite pentru masă. 

20) Zece plachete argintate, reprezentând foto- 
grafile M. S. Regelui și Reginei, comandate anume pentru 
premii. f 
Pentru un an leí 2.60 


Spre a participa la aceste premii, abonaţii pentru un an primese 2 bonuri, iar сеї pe 6 luni 1 bon. 


AR 


BONBOANE 
ORIENTALE 


Parfumează admi- 
rabil gura 
$i distrug ort-ce miros urât a! gurel 
provenit din tutun, dinți stricați зар 
stomac deranjat. 
Cutia 50 bant la drogerit si farmacii. 
Observaţi marca Semiluna cu stea. 
singure veritabile. 


GARANTAT ABSOLUT 
NEVÁTAMATOARE 

Văpseşte imediat pă- 
ru) cáruntit seu albit, in 
negru, brun, castaniu 
sau blond inirun mod 
atât de perfect si de na- 
tural în cât nu se cu- 
noaste de loc cá părul e 
vüpsit,  Intrebuintarea 
mal simplá $i mal u- 
soará ca la огї-се altă 
vüpsea de pür. 
La nemulțumire se res- 


FLORA 


e 


POMADA 
Capilogen 
(Apà de păr) 


Anemia (lipsa ыта clorosa, neu- 
rastenia, histeria, slăbiciunea, 
generală, vindecă 


MZ 


recomandat de prof. dr. Buicliu, prof, 
dr. Leonte, prof. V. Negel, Iași, și 
alții, ca unul din cele mai puternice recon- 
stituante ale corpului slăbit. Sticla let 4. 


DURERI REUMATICE 


Nevralgii, migrenă, 
dureri de cap si de dinţi 
vindecă sigur 


PASTILELE 
Newalgine Jurist 


Un flacon 2.50 
La droguerii și farmacii | 
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ZIARUL CALATORIILOR 


SI AL INTÂMPLĂRILOR DE PE MARE SI USCAT 


COSTUL ABONAMENTULUI ZIARUL CÁLÁTORIILOR 


Le! 2.60 pe an în toată (ara Apare odată pe săptămână, Martes 


Medacţia și Administrația 
No. 11, — STRADA BREZOIANU, — No. n 


Un hipopotam prins cu undiţa în Congo.—(Vez pag. 5570). 


^ 


5516 


ABONAMENT 
ZIARUL CALATORIILOR 


Pentru un an lei 2,60 in toatá tara 
ММММ 


Prinzátoare de ipopotami 


Ipopotamul, acel animal enorm care 
ştie asa de bine să se ascundă in 
fluvif, nu constitue o pradă tocmai 
uşor de capturat. 

Dar negrilor le plac atât de mult 
carnea sa, că recurg la mil de іпѕе- 
lăciuni spre a'l prinde. 

Anumite triburi din Congo il và- 
nează cu harponul (un fel de undiţă) 
în bărci, absolut la fel cum se vå- 
nează balenele. Dar modul cel maï 
curios de a omori acest animal e 
următorul : ` 

Se agaţă de un arbore aproape de- 
țărm, intrun loc unde ipopotamul 
obișnuește să iasă, o bucată enormă 
de lemn, maï greü la capătul tare 
atârnă in jos şi care se termină prin- 
trun vârf de metal foarte ascuţit, un 
fel de harpon destinat să pătrundă 
în pielea animalului și să'l rănească 
mortal. ^ 

Sistemul e foarte simplu. Lovind 
în trecere o fringhie întinsă cu di- 
băcie de-a curmezișul potecei si le- 
gată cu aparatul, acesta, fiind pus în 
echilibru, cade cu vârful în spatele 
animalului. 

Uneori ipopotamul e rănit aga de 

гай încât cade la câțiva paşi. De cele t 
mai multe orf se aruncă în fluviü 
ducând în spate harponul care îi sfà- 
sie carnea si de care, cu toate sfor- 
țările sale disperate, nu reușește să 
scape. 
a prevedere, negri! leagă de har- 
pon o fringhie lungă care se termină 
printr'un obiect plutitor, o bucată de 
lemn de exemplu. 

Şi hipopotamul poate să se ascundă . 
cât va voi, căci negri îl urmăresc in 


bărci si îl găsesc. 
Ç. Arg. 


Impresii din Caucazia 


RUINELE ORAȘULUI ANI 


Biserica armeană are din: timpurile 
vechi un şef suprem, numit  Catoligos, 
care se alege pe viaţă dintre episcopii 
mai meritoși, si işi are reşedinţa la Eci- 
miazin in Caucasia, partea rusească a 
Armeniei. 

Ecimiazinul este o mănăstire fondată 


de Sf, Grigore Luminăterul, care a cres- 
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tinizat pe armení, in anul 303. Catoligo- 
sul este seful spiritual al tuturor arme- 
nilor grigorieni de pe suprafaţa pămân- 
tului, si la alegerea lui participă toţi 
armenii, prin delegaţi. 

După moartea ultimului Catoligos, Iz- 
mirlian, cunoscut sub numele de fostul 
Patriarch de fer din Constantinopole, sa 
fixat de către guvernul rusesc ziua de 
11 Decembrie 1911, pentru alegere, la 
care ай fost invitati între alţii si armeni 
din România. La adunarea generală ti- 
nută la Bucureşti in acest scop, subsem- 
natul am fost desemnat ca delegat al 
armenilor din România la această ale- 
gere. 

Intreprinzând această călătorie, reali- 
zam și o dorinţă ce aveam de mult de a 
vizita ruinele celebrului oras Ani, 

Ani se află in guvernámániul Erivan. 
pe drumul de fer Tifliz-Erivan, in depár- 
tare de vre-o 10 km. de la staţia Ani. Dar 
fiind cá la această staţie nu se găsesc 
toate mijloacele necesare pentru această 
excursiune, excursioniștii preferă drumul 
prin Alexandrapol care este la o depăr- 
tare de 50—55 km. de Ani. 

Impreuná cu са{ї-уа prieteni am pornit 
in aceastá directiune mai ales pentru à 

lua cu noi pe d. architect Toros Torama- 
nian, un bun amic al meü, care de zece 
ani împreună cu ilustrul profesor uni- 
versitar Marh, de la facultatea din Pes- 
tersburg, explorează toate împrejurimile 
de la Ani, şi care era în putinţă a ne da 
toate desluşirile și a satisface curiosita- 
tea noastră. 

Cu toate cá eram în toiul ernet si călă- 
toream în Caucasia, unde de obicei iar- 
na e foarte aspră, călătoria noastră a 
fost din cele mai plăcute. Pornind de la 
Alexandropol încep a se înfățișa privi- 
rilor noastre ruine de biserici si mănăs- 
tiri, resturi de palate, castele, etc. 

După o călătorie de 5 ceasuri ajun- 
gem la Ani, aceasta faimoasă cetate, 
сате pe.vremuri a dat piept asalmurilor 
barbarilor şi сарї prin bogăţiile lui le- 
gendare а atàtat poftele in popoarele 
din Orient şi Imperiul Byzantin. Intrăm 
in oraşul împrejmuit cu ziduri înalte şi 
groase, prin o poartă monumentală de 
asupra căreia se vede azi un leii uris 
simbolul familiei domnitoare Paeraduni, 
sculptat admirabil pe o piatră mare. 
І Intrând. in oras si -intorcându-ţi ochii 
Jur imprejur, te eoprinde un simtimànt 
şi de milá si de admiraţie, сотрагапі 
faima lui de altă dată cu starea deplo- 
tabilă de astăzi. In care parte te uiţi, nu- 
mai ruine și ruine; biserică, unle cu 
totul ruinate, altele încă in picioare, zi- 
duri groase si solide cu turnurile lor 
înalte si foarte bine construite; resturi 
de palate, case, băi, străzi şi prăvălii si 
multe altele. Oraşul unde a fost odată 
viaţă, unde a trăit și înflorit un popor, 
azi este un morman de ruine, 

Ca s& ne facem o idee cât se poate de 
exactă le luăm pe rând, iar d. Torama- 
nian ne dá toate explicatiunile, 

Caracteristic este cà pe pereţii diferi- 
telor clădiri se observă foarte vizibil 
sculpturi frumoase, reprezentând vul- 
turi, dragoni, tauri, si cexbi. Cea maí 
vechiă clădire din Ani este o biserică 
basilică cu inscripţia datei 622 d, Chris- 
tos, 


Cea mai splendidá bisericá este Cate 
drală, având o lungime de 32 m, lăţi- 
me 20 m., si înălțime 22., afară de cu- 
polă care a avut si ea o înălţime de 7 
m, si a căzut după un cutremur. A- 
ceastă biserică are o înfăţişare foarte 
impunătoare si este construită numai 
in piatră galbenă, roșiatică, neagră si 
albă, foarte bine lucrată şi cioplită a- 
tåt în exterior cât si in interior. Pereţii 
sunt impodobiti cu fel de fel de sculpturi 
şi inscripţii în limba armeană. Cupola 
se susţinea de 4 stâlpi în piatră foarte 
artistic lucrată. Această biserică a fos! 
construită de celebrul architect Tiritad, 
care este si autorul faimoasei biserici 
Sf. Sofia din Constantinopole, azi mos 
cheie. 

Biserica Sf. Grigore Luminătorul, cea ` 
mai impunătoare dintre toate, era inal- 
tă de 48 metri si avea 3 caturi. 

La înălţimea pereţilor si pe stâlpii din 
ea se văd pietre uriaşe lungi de 3 m., 
înalte de 2 m., care te pun pe gânduri, 
cum ай putut să fie ridicate la asa înăl- 
țimi fără mijloacele de cari dispune me- 
canică de astăzi, K 

La săpăturile de pe lângă biserică sa 
găsit statuia in marmoră a fondatoru- 
lui biesrici, in mărime de 2 metri jum. 
ţinând modélul în piatră al bisericel. 

Această biserică cu toate cá in mare: 
parte în ruină, ne infá(iseazá o dovadă 
vie a civilizaţiunei ce ай avut armenii. 

Ruinele unui splendid palat, reşedinţa 
regală, are si astăzi urmele splendoarei 
de altă dată. Construită pe o colină, do- 
miuă tot oraşul, are conducte de apă 
si un mare basin. 

Ruinele celebrei cetăți unde se ìn- 
ehideaü cu familiile si cu bogăţiile lor 
regii armeni, în timp de războiu, când 
cetatea cra asediată de dușmani, aü dru- 
muri subterane si câteva tainiţe în zidu- 
rile groase ale cetăţuei, unde probabil se 
aseundeaü mult renumitele tezaure ale 
familii regale şi bogăţiile rudelor. 

Prin săpăturile făcute, shi găsit 
multe lucruri de artă, care dovedesc in 
mod neindoios că în acele vremuri arte- 
le aü fost foarte inforite la armeni; di- 
ferite arme, unelte, lucruri casnice, hai- 
ne de mătase, broderii si altele, toate 
foarte artistic luotate. Toate aceste lu- 
cruri sunt si adnotate şi adunate de 
d-nii Marh si Toramanian în două clá- 
diri care servesc ca muzeii si atrag ad- 
miraţiunea tuturor vizitatorilor. 

Orașul este înconjurat din З părți cu 
ziduri înalte, care câte odată ating inál- 
timea 12 metri, iar turnurile 15 m., si 
mai bine. Toate zidurile si turnurile ай 
fost în legătură între ele prin comuni- 
са{ії subterane si întărite cu santur; pe 
două părţi ale orașului sunt văi inspăi- 
mântătoare, pe unde curg un fluviu si 
un râuleţ, pe o parte munţi înalţi si 
numaí o parte dă în câmpie, Cum se ve- 
de, locul a fost foarte bine ales. Toţi 
si-aü dat silinta să fortifice cât se poate 
mal bine partea pe unde duşmanul mai 
lesne putea să pătrundă în interiorul 
cetăţii şi acolo se văd patru rânduri de 
ziduri unul după altul. ° 

In acele două văi se găsesc o mulţime 
de pestere, unele naturale, altele săpa- 
te de mâna omului; numărul acelor peş- 
terei se ridică la 8000, majoritatea sunt 


IL 


in comunicatie între ele si fortificate. 
Se crede că poporul de rând, cel puţin 
în timp de pace, locuia pe acolo. 

In ceea ce priveşte numărul popula- 
iiuneí orașului istoricii nu sunt toţi de 
aceeaşi părere. Unii îi daü 100.000 locu- 
itori, alţii 1 milion, ceea ce ni se pare 
prea exagerat. Având în vedere întinde- 
vea oraşului, se crede că trebue să fi a- 
vut între 2—300 mii locuitori. Legenda 
cu 1001 biserici ne întărește în această 
părere. In yechime poporul armean, ca 
un suprem jurământ se obicinuise să 
jure pe cele 1001 biserici din Ani. 

Această cetate care în vechime se cre- 
dea neaccesibilí, a fost de З orf prada 
barbarilor, tătari si perși; la 1064 a fost 
cucerită de Alpaslan, la 1239 de Cearma- 
gan si 1357 de Liugtunur (Timu-Lenk). 
Tus trei ай măcelărit populatiunea, aŭ 
prădat tot avutul si aü incendiat par- 
tea cea maï mare a oraşului. 

Pe acele vremuri întâmplându-se si in 
câte-va rânduri, groasnice cutremuri de 
pământ, populatiunea îngrozită de toate 
aceste evenimente, a părăsit cu totul a- 
ceastă frumoasă localitate si ай emigrat 
parte în alte părţi ale Armenici, iar o ma- 
re parte-a trecut în Europa, stabilindu- 
se în Polonia, Ungaria si Moldova. Ast- 
fel acest centru al civilizaţiei si artelor 
Armeniei a fost părăsit în ruine, 

Din cauza nepásáref guvernului turc, 
nu s'a cercetat de loc nici acest oras, nică 
alte localităţi însemnate din Armenia, 
unde cu siguranţă se ascund multe lu- 
erurf istorice. După războiul din 1877, 
Ani trecând sub dominatiunea rusească, 
guvernul a început să aibă grijă de va- 
loarea lui istorică si a pus capăt jafulut 
pe care i! provoca populatiunea nestiu- 
toate din împrejurimi distrugând şi ай- 
râmând acele monumente istorice, cău- 
tând  comoare si procurându-și pietre 
pentru constructiunile lor mizerabile. 
Câte însemnate și falnice monumente nu 
sai distrus astfel! 

Afară din oras cam la 1 km. depăr- 
tare se află o mică biserică numită a 
Ciobanului, foarte drăguță si de таге 
valoare artistică. Legenda spune că în 
ziua de Paște un cioban își trimete pe 
nevastă în oras, dânsa intră în biserica 
aristocraților, unde fiind recunoscută e 
dată afară; ciobanul insultat, din supă- 
rare își dă toate silintele si peste cát-va 
timp ridică acest sfânt locaş, un giuvaer 
de artă. 

Cam la 5 km. depărtare de Ani se a- 
fă mănăstirea Khose-Vank. 


Ca să ajungi în trăsuri la acest locaş 
de rugăciune, trebue să treci sub 
2 superbe arcuri de triumf, care aü o 
vechime de cel puţin 950 ani, dar 
rezistat tuturor asalturiloratât ale dus- 
manilor cát si ale naturei si acum atrag 
admiratiunea vizitatorilor. Iar mănăsti- 
rea cu sculpturile, inscripţiile precum și 
armonia eY estetică întrece toate aşteptă- 
rile. Este cea maï bine conservată si se 
consideră una din cele mai mari podoa- 
be ale anii vechi. 

Aproape de această mănăstire se a- 
flă mormântul regelui Aşod IIT, numit 
cel milostiv, care și-a mutat. cel dintàY 
resedinta regală la Ani. 

Cam la 50 km. departe de Erivan se 


au 
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află un monument istorie, o biserică 
compusă din 3 mari încăperi săpate in- 
tro mare stâncă, care cum se afirmă, 
mare pereche in toată lumea. 

Constanta. A. N. Nuhubian 


OBICEIURI JAPONEZE 


Japonezul are multe obiceiuri ciu- 
date. Așa, când mănâncă, stă la masă 
în genunchi, nu pe scaun, ci pe un 
covor fabricat din trestie de orez. In 
loc de furculi(á si cuţit, japonezul 
se serveşte de două beţișoare. 

Căsătoria la japonezi se face foarte 
iute, şi pentru aceea e de ajuns ca 
viitorii soţi să se vadă ca să se fi- 
xeze ziua ceremoniei căsătoriei, care 
se face în mijlocul membrilor celor 
două familii. Intâlnirea între tineri 
are loc, de obiceiü, pe unul din ne- 
număratele podeţe ce se găsesc mai 
in fie care oras japonez; atunci сеї 
doul tineri întâlnindu-se, se pleacă 
adânc unul în faţa altuia. după care 
iși continuă drumul. In clasele inalte 
însă, viitorii soţi îşi daŭ întâlnire la 
un teatru. Din pricină însă, că nu 


se [ine seamă si de dorinţele tineri- 
lor, de aceea căsătoriile se desfac 
foarte iute. Sunt femel care s'au má- 
ritat de 10—20 ort, fără să aibă cea 
mal mică supărare. 

Instrumentul musical la. japonezi 
e «salamiza», un fel de ;chitară cu 
trei coarde вай o (iterá cu 13 coarde. 

In loc de cofetării, berării, cafe- 
nele, etc., in această ţară a florilor 
se găsesc numai ceainárif, unde se 
serveşte сеаї fără zahăr, «saka», etc. 
Tot aci e locul de, întâlnire si pe- 
trecere al japonezilor ; în aceste cei- 


nürif vin tinere japoneze, care іпаг- ~ 


"e 


mate cu «salamiza» sai citera loris 
închină viața zeiţelor Venus si Ter- 
psichora. Aceste tinere fiice ale «Im- 
pári(ieY Florilor» se numesc «geis- 
cha» si sunt îmbrăcate intr'un'fel de 
costume de mátase, numit «kimono». 
Ele n'aü alt scop de cât să delecteze 
pe Dărbali si să alunge melancolia 
din sufletul vizitatorilor. Japonezul a- 
doră ,,geischele** si are dreptate, căci 
ele sunt seducătoare. 

Sărutatul vai! nu e -cunoscut în 
Japonia şi iubiții nici nu-și daŭ mâna 
măcar. Gallin p. ` 


O CASATORIE IN AEROPLAN 


> z 


Recordul excentricită ţii 


Conform obiceiului lor, Americanii | о reproducem după un ziar ameri- 


aü voit să bată recordul excentrici- 
ЇЇ, — și aŭ făcut-o. Ef aŭ hotărit 
să celebreze o căsătorie în aeroplan. 
Faptul s'a"petrecut la Los, Angeles, 
în California. 


can, se poate vedea dela dreapta spre 
stânga, pastorul binecuvântând pe 
сеї doui soți. Bărbatul si femeia sunt 
la cârma aeroplanului, iar alături de 
еї se văd cavalerul și domnișoara de 


In ilustraţia ce publicăm, și pe саге | onoare. 


LA 


INCORONAREA ШП МАМИ 


Ar fi imposibil de redat aci nenu- 
măratele incidente cari intră in cere- 


ZIARUL CALATORIILOR 


preoți brahmani se prosternară pe 
rând la picioarele lui si if oferirá cele 
opt vase cu apă sfinţită, recitând 
rugăciuni. Si suveranul intră atunci 
în Dusit Maha-Prasad, laimoasa sală 


monialul încoronărei unul rege din | а tronului, de o bogăţie si de o ar- 
Siam. Se poate judeca după acest | chitecțură unică in Asia, 


l Regele Siamului pe bordul ga- 
lerei regale, 

2) Preoţii cu vasele cu apă 
titá se prosterná 
nului, 


sfin- 
naintea Suvera- 


prim detalii : numele noului suveran. 

Fiul si succesorul luf Sulalong- 
kom, a cărui domnie nu a durat mai 
mult de patruzeci si doui de ani, va 
fi cunoscut în istorie sub numele de 
Sondeteh Plna Paramede Maha Va- 
jiravudh Mongkut Klao. 

Ceremonia începu dis de dimineaţă, 
când noul rege, in prezenţa princi- 
palilor curtezan! si a miniștrilor, is! 
făcu toaleta. După aceea merseră in 
curtea palatului Dejal din Bangkok, 
unde brahmanii îi prezentară opt fiole 
cu apă adusă din opt provincii sia- 
meze. 

Inconjurat de purtătorii de evan- 
taie, regele, cu p goale, im- 
brácat cu o rochie albă brodatá cu 
aur, luă loc pe un fotolii. Cei opt 


її prezintă coroana de aur, pe care ` 
şi-o puse singur pe cap. 


Cum par'că acest gest era semna- 


lul așteptat cu nerăbdare de mii de 
demoni, începu un sgomot infernal. 


Soldaţi, copii, preoţi, făceau să ră- 


| sune curțile învecinate de strigate 


$ Intro pază hieratică, Regele apare in fata poporului pe 
tronul strămoşilor săi. 


О oră mat tàrziü regele, îmbrăcat 
în nestimatele regale, luă loc pe tron. 
Preoţii psalmodiară rugăciuni si toţi 
maï marii regatului, purtând stindar- 
dul regal, defilară prin faţa tronului 
şi se aranjară in fata monarhului. 


In sfârșit un nobil aduse coroana, 


stridente, intovărășite de imnul na- 
tional siamez. executat de o muzică 
militară. З 

Noul rege dispăru din ochii spec- 
tatorilor spre a reapare după câteva 
minute pe balconul palatului. Mu- 
zica intonând un imn antic, preoţii 


se prosternă la picioarele regelui și | ridicară perdelele cart inconjuraü bal- 


П 


\ 


conul şi toți cei cari se aflaŭ in curte 
căzură în genunchi la vederea rege- 
luf lor, care le apărea in postura tra- 
dițională a lui Budha, ca o ostatuă. 

EL păstră această fatitudine timp 


ZIARUL CALATORIILOR 


templul din Wat-Prakeo, unde în fata 
Statue! lui Budha si în faţa a o sută 
de preoţi, conduși de «papa budhist» 
Slântul Prinţ Vajiranana, făcu jură- 
mântul să păstreze religia naţională. 


Decorareagzstrüzilorzdin Bangkok 


ГА 


de câceva 


minute, pronunţă câteva 


In sfârşit se reintoarse Ја palat din 


cuvinte si viziunea dispăru după per- | care nu eşi decât а doua,zi spre a 


dele. 


In urmă fu preumblarea solemnă 
in palanchin, când regele se duse la 


A. FERARI & ROMA 


IN TARA CAFELEI 


— Note de călătorie — 
' A 
LL De. 

Vaporul :,,San-Salvator* plutea ре 
apa Mării Roşii, sub arzăiorul soare al 
ecuatorului, 

'Trecusem canalul de Suez si ne apro- 
piam de Aden, inconjuránd Arabia. Un 
comerciant italian, care se ducea la 
Moka pentru a cumpăra cafea, îmi ţinea 
tovărăşie pe bordul vaporului. Cu poli- 
teta lui, mă făcea să mă plictisesc. 

— Vedeţi colo, spre răsărit, ca o de- 
părtată ceaţă ușoară, care se înalţă din 
mare? Este un deal, în dosul căruia se 
atlă Medina, celebra patrie a lui Maho- 
met, profetul turcilor, 

— Si Meka? îl intrebat. 

— Meka e mail la sud, in directiunea a- 
ceasta; şi-mi arăta un alt punct pe intin- 
sul desert, care în depărtare abia se ză- 
rea. Mormântul profetului aduce în fie- 
care an nenumărați credincioși, pe tim- 
pul ăsta. 

La Meka este acum o mișcare pe care 
nimeni nu şi-ar putea-o închipui. Mu- 
sulmanii se înmulţesc pe zi ce trece si se 
ceartă pentru o picătură de apă, puţină 
mâncare şi o bucăţică de pământ pe ca- 
re să se odihnească... 

— Ştiu, am citit cele ce se întâmplă,— 
il intrerupset. Lipsa nutrimentuhiif sufi- 
cient, putina curăţenie, ostenelile călăto- 
rief, căldura. teribilă, îpgrămădirea +a- 
iàtef lumi, sunt cauza a teribilef epide- 


se duce la templul Wat-5ang. 
Blaz. 


mii ce se lăţeşte repede si ucide cu mi- 
ile pe credincioşi. š 

- Intocmaí. De aceea, când mă vof 
înapoia, va trebui să stau căteva zile la 
carantină. е 

Urmă o mică tăcere, în timpul căreia 
privii suprafaţa mării, uşor ondulată, 
care reflecta, în curioase reflexe, razele 
soarelui. 

De odată tovarășul meü exclamă: 

~ Acum suntem la înălţimea 
treei: Masana este colo spre apus 

Mă intorseí spre punctul arătat. Un 
simtimànt de stranie melancolie, o dure- 
ve tristă mă împiedică să spun vre-un 
cuvânt. Cu imaginaţia vedeam atâţia e- 
rof căzuţi ре acel pământ, loviți în 
piept, auzcara ttrizătele lor de durere, 
urletele sălbatice, rugt către patrie si că- 
ire rudele iubite, vedeam sărind bestii 
feroce pentru a-şi face prânzul din сеї 
morţi 1... Căci acolo sati luptat solda- 
tii italieni si după lupte teribile aú fost 
învinsă. 

Intr'aceea ,.San-Salvator* s'apropia de 
strâmtoarea Babel-en-Mandeb.  Simpati- 
cul пей tovarăş continuă: 

— Peste puţin vom fi la Aden. Veţi ve- 
dea deosebirea dintre locuitorii de astăzi 
si arabii din timpurile trecute! Cei de 
astăzi sunt proști, fanatici, lacomi. de 
aur, leneşi, pe când strămoşii lor егай 
puternică, inteligenţi, vrednici de a face 
să pregreseze științele si comereiul. 

,San-Salvator* aruncă ancora in por- 
tul Aden. 

Impreuná cu alţi călători, ne-am pro- 
pus să facem o escursiune peste şirurile 


Eri- 


М 5579 


de stânci înalte si spăimântătoare ce se 
“сай nu departe de marginea mări. 
Коо а fost grea si obositoare, dar 
сапа am ajuns în vârf, o 'splendidi pa- 
noramá ni se înfățișa privirilor. Soarele 
apunând după munţii Hedjas, lumina a- 
proape orizontal deșertul, astfel cá nisi- 
pul apărea parcă aprins cu un ros în- 
focat. 

Până unde privirea putea ajunge nu 
se zărea nici un arbore, nici un fir de 
iarbă; numai іеї colo, pe desolata câmpie 
uscata de tot, apăreaii turme de hiene š; 
şacali, ale căror urlete ajungeau până la 
noi desi slăbite, dar totuşi îngrozitoare. 

Oraşul arab, murdar si caracteristic, 
era la o mică depărtare. 
stradef îutâlnirăm un arab “cerşetor, ca- 
re ininse mâna după obiceiul european 
реп: "с a cere milă. 2 

li” deterăm câteva monede si el pentru 
a ne arăta recunoştinţa, ne zise în 
limba arabă сй în Aden oamenii sunt 
cam chefuiţi fiindcă ait băut prea mult 
arack 1) in onoarea ií Mahomet şi: cà 
de aceea este periculos a pătrunde acum 
in oras. 


Nof eram bine armaţi si plini de cu. 


raj'si ne simţeam in stare de'a infrunta 
ori ce pericol; de aceea înaintarăm până 
la cele dintâi case. , 

La urechile” noastre ajungea un sgo 
mot nedeslusit de strigăte rágusite si gu- 
turale, unite cu sunetul instrumentului 
tam-tam. Ajungând în piaţa principală. 
zărirăm mulţi arabi, “amestecați printre 
alți nomazi, asiatici si africani, de dife- 
rite specii, cari strigaii si їйсеай la sem- 
ne parcá ar fi voit să se bată, pe când 
în realitate totul se mărginea la ó dis- 
cutie prietenească. 

La sosirea noastră se făcn de odată 
tăcere; am fost primiţi cu mule ;,salam- 
salam“ de bine atf venit si înconjurați de 
arabi ce ne ofereaü serviciile lor; | 

Ultimul ne propunea să ne intovárá- 
seascá la cisterne, un altul voia să ne 
conducă la o cafenea pentru a ne fáce să 
gustăm adevărata si celebra Moka. 

Pentru a ne continua exeursiunea, cre- 
zurăm de cuviinţă să alegem zece călă- 
uze dintre acei arabi mal rší si mal pe- 
riculost. 

Stiam cá arabii asaltat si furaü ade- 


ве-огї caravanele si oamenii, dar să lă- . 


вай a fi făcuţi bucăţi pentru a apăra pe 
acei cari se incredintaserá lor. 


Cu asemenea továrásie, -precedaţi si: 


urmaţi de copil ^ sgomotost,  trecuráin 
“teva strade si ajunserám 
un acoperis, sub care un grup de negri 
se invárteaü in mod straniit,. intovárá- 
sind jocul cu urlete sálbatice in sunetul 
condahului arab 2). 1 

In mijlocul acelui fanatism, siguran- 
{а noastră personală era in perico! si de 
aceea ascultarăm de o călăuză, care ne 
dete ideia de a oferi cafea tutulor persoa- 


nelor de acolo. 


Negrul lichid circulă curând prin mul-- 


time, 

Ей chiar am voit să beaŭ niticá cafea, 
sperând că mă vol bucura de acel delicat 
gust al Mokef; dar abia apropiasem pa- 

1) O băutură fermentată din Cocos. 

2) Un-fel de tobă făcută dintr'un dovleae gol 
şi o piele de cămilă, 


La mijlocul : 


curând la 


harul de buze şi-l retráse] repede părea o 
amestecătură de cărbune şi era amară şi 
desgustătoare, 

— Aceasta este oare celebra Moka ? în- 
trebal ей desamăgit pe un tovarăș de că- 
lătorie. 

— Et! surâse la strâmbătura mea şi-mi 
răspunse: іостаї, este Moka si încă din 
cea mai fină. 

Arabii nu posedă maşini perfectiona- 
te pentru a reduce boabele în pulbere 
şi a prepara ca noi băutura. EY sfărâmă 
cafeaua întrun vas de piatră вай chiar 
numai între două pietre și apoi o aruncă 
în apă fierbinte, fără a o mai strecura. 

— Acum înțeleg — dar pentru ce 0 
beaü atât de amară? 

— Pentru că n'aü zahăr. Zahărul este 
un produs de lux pentru еї. 

In acest timp ne aduseră socoteala, în 
total opt rupi 3), adică vre-o douăzeci 
de lei. Cu această sumă, relativ mică, o- 
ferisem cafea unef mulţimi enorme. 

De aci asiguraţi de aceştia ne-am în- 
dreptat spre cisternele де apă. 

Trecând pe lângă o casă cu aparenţă 
puţin mai modestă, zărirăm întins pe o 
rogojiná un bătrân înalt. înaintea că- 
ruia ălăuzele noastre se aplecară res- 
pectuoase. Bătrânul ne salută punând o 
mână la frunte și înclinând capul. 

Era Mulahul, preotul turcesc, carene 
ura călătorie bună, cu un vers din Co- 
van. 

Ajunserăm la cisterne, cari sunt cu 
adevărat admirabile. Câte greutăţi na 
trebuit să învingă oamenif pentru a le 
putea construi în mijlocul nisipului și 
pământului mişcător si cu toate astea 
sunt de o puternică soliditate, în cât 
vesistă timpurilor deşi datează de multe 
secol, de ja începutu! primei domina- 
tiunt turceşti. 

Arabii din Aden naŭ altă apă de: băut 
de cât numai acea de ploae si trec chiar 
câte odată, doi зай trei ani, fără ca cel 
maf mic nor să apară pe bolta albastră 
a cerului. 

Atunci suferinţele acestui sărman po- 
por devin nespuse. Pentru a avea apă, 
trebue să meargă chiar până la tret- 
zeci de kilometri. Cu câtă nerăbdare e 
aşteptat musonul, vântul binecuvântat 
care aduce de obicei urgane teribile? 

Dar dacă acesta trece uscat si inábu- 
şitor ? 

Până la anul viitor nu mai sunt spe- 
тап{е şi atunci mulţi arabă emigrează; 
ації rămân si mor, cu асе] fanâtism mu- 
sulman, care ne luptă nici odată contra 
soartei. 

— Cu toate acestea se întâmplă ca în- 
tr'o zi soarele să fie maï roşu ca de o- 
bicei, razele sale să fie mar nesuporta- 
bile, câmpia de nisip arde si scánteia- 
ză — îmi zise un tovarás care maï fu- 
sese in acele locuri. Un vânt uşor la in- 
ceput vine de la sud la intervale nee- 
gale. Praful  arzátor se ridică, marea 
murmură si se agită amenințătoare: este 
uraganul care își anunţă astfel venirea. 

Peste câteva оге сеги? este peste tot a- 
coperit de nori negri. cari incárcatí de 
electricitate, se indesesc unii peste ації, 
amestecându-se totul cu bubuitul tunu- 
indiană 


3) Rupee — monedă in valoare de 


2 lef si 35 bani, 


luf; — apoi de odată furtuna se deslán- 
(ueste si vântul şueră ridicând munţi de 
nisip. Nu se ma! vede nimic, ploaia cade 
în torente, ce zic!—nu e plaie, sunt apele 
unui fluviü, este o cascadă imensă, care 
inundă pământul. 

Puţine minute iarăși de linişte, de 
calm aparent, apoi reincepe pentru a 
dura cincisprezece zile, câte odată chiar 
o lună, toti cu aceeași putere și furie. 

— Posibil oare? — ziseí ей mirat. 

— ра, tocmal așa: nisipurile absorb 
atâta apă. în cât pot alimenta multe lo- 
curi. Apoi totul încetează fără de veste, 
aşa cá în ajun te duci să te culci cu o 
ploaie torențială si cer întunecat, iar 
dimnieaţa te scoli cu soarele arzător si 
cu cerul limpede şi albastru, 

— Arabii sunt de sigur mulţumiţi ? 

— Se înțelege : cisternele lor sunt pli- 
ne si au apă cel puţin pentru trei anf, 

Călăuzele noastre entusiasmate de ge- 
nerozitatea noastră, ne invitară a primi 
ospitalitatea intr'una din colibele lor. 

Coliba arabá e formatá dintrun cort, 
de formă conică, de pânză  grosolani 
ѕай de păr de cămilă, Câteva covoare 
вай rogojinf, două вай trei puști, pipe 
si ciubuce, puţine vase de aramă... si un 
locuitor al deșertului are tot ceea ce îi 
trâbue pentru a călători cu iuţeală, a se 
repauza când simte nevoe, si să bea, să 
doarmă, să se distreze; toate aceste suni 
lucruri cari formează viaţa sa, din ziua 
în care tatăl sáü i-a dăruit o puşcă, un 
cal şi un cort până în ziua în care îl vor 
îngropa sub un munte de nisip. cu pi- 
cioaree! indreptalle spre sfânta Mekka ! 

Not primirăm bucuroşi ospitalitatea si 
abia ajunşi ni s'a oferit lapte de cămilă, 
berbece fript si cuscusa 4), care este mân- 
carea lor cea mai favorită. Máncarüm cu 
loti căci ne era foame, ne odihnirám cât- 
va timp, apoi reluarám drumul spre port 
călărind pe superbi si majestosí cai a- 
rabi, ce ne-ai fost oferiţi de gentilii oas- 
pett. 

Dar la mijlocul stradei, de odată au- 
zim un galop repede si câteva strigăte 
sălbatice. 

— Sunt oamenii luí Mactalah! excla- 
шага unele cáláuze. 

— Am căzut într'o cursă! 
altele. 

— La galop! — ordonă acela care era 
în fruntea caravanei. 

— La galop! — strigară toţi, si dând 
{гай cailor, aceștia ѕай pus pe o fugă 
nebună, urmăriţi de arabii сагі voiaii 
să ne prindă pentru a ne lua averea зай 
spre a ne eere vre-o despăgubire. Nu 
cástigam teren, cu toate că caii nostri 
етай iuți, dar curând ajunserăm la for- 
tul englez și de odată auzirăm că înce- 
taseră de a ne urmări, Le era frică de 


~ adăugară 


soldaţi ! 
Scăpaţi din gravul pericol, ce ne-ar fi 
procurat nenumărate suferințe — veseli 


in noi înșine, multumirám mult călăuze- 
lor, retribuindu-le bine, si ne înapoia- 
тат la palatul guvernatorului tnde toţi 
ne felicitară de bună reuşita a excursi- 
unei. 

In ziua următoare, 
4) Cuseusa se "prepară din făină de grüü a- 
mestecată cu lapte de cămilă si fácutü în for- 
mă de globurele, 


reluarám diu пой 


călătoria pe mare, tot. pe ,,San-Salvator" 
саге acum îşi îndrepta calea spre Indii, 
lăsând departe pământul arab, atât de 
celebru pentru cultivarea cafele). 

= Ch. Contogouris-Tuleea - 


TIMBRELE DIN LUME X 


Un automat ingenios 


De curând s'azintrodus, са incercare, up 
automat, in rulouri, 


care se pu- dintre cari 
ne scrisoa- unul cu si- 
rea si A iliü si 
I je 
penny. In- f- УА. scrisoarea 
toreàndu- POSTAGE PAID f se oblite- 
se o mani- rează ca in 
velá, se ac- clişeul de 


ționeuză 2 faţă. 
Prin acest procedeü se urmărește des- 
fiintarea mărcilor postale. 


O nouă emisiune 
Zilele acestea, micul principat Lichten- 


stein a e- KES Dupä cum 
mis О serie as se vede 
de 3 mărci GR din alätu- 
de 5, 10 si h: ratul cli- 
25 helleri 2 зей inserip 
са e- x v» lia (К. К. 
igia actua- SETTE. dd Oesterrei- 
ului prin- [НЕШЕ э chische 
cipe. Post), pre- 


cum si desemnul, sunt aproape identice 
cu cele austriace. Pentru valorile mai mari 
ca 25 helleri, màreile austriace respestive 
aü curs. 

AL. Sotec. 


DIVERSE 

Un tren de marfă circulând cu o 
vileză ertraordinară. — Ziarul «Zei- 
tung» anunţă că în luna Decembrie, 1911, 
a circulat dela Seatile la New-York — 
traversând toată America de Nord între 
oceanul Pacific si oceanul Atlantic— un 
tren de marfá important, atát prin ma- 
rea valoare a mărfurilor ce transporta, 
cât si prin viteza lui neobișnuită. Acest 
tren avea, între altele, un transport de 
mătase în valoare de 8.500.000 mărci 
si a parcurs distanța de 5.113 km. în 
82 ore şi 15 m., deci cu o viteză me- 
die de 62 km. pe oră, ceea ce repre- 
zintă pentru un tren de marfă american 
о iufealá exagerată, considerând marea 
distanță străbătută ; a avut însă singura 
oprire mare de două ore și 25 m. în 
gara de măriuri din Chicago. 


Un stejar remarcabil. — Există la 
Basking-Bridge (New Jersey), in cimiti- 
rul bisericei presbiteriane un stejar alb 
care măsoară 14 picioare si 4 degete de 
circonferin(á la 5 picioare de la pământ, 
în timp ce crăcile sale stufoase se întind 
pe o circonferință de 115 picioare de 
diametru. Stejarul datează din 1730 când 
biserica actuală nu era decât o colibă 
construită cu pietre pătrate. 

Tranic 
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O călătorie în India 


— Urmare — 


„Din desişul de pădure din stânga, de- 
asupra căruia se legánau în bătaia vàu- 
tului buchetele palmierilor, rásunaü în 
spre noi voci grozave. Aci егай turme de 
maimuțe, stând la sfat în locuinţele lor 
aeriane, spărgându-ne urechile cu ţipe- 
tele lor pătrunzătoare; aci strigătul pa- 
pagalului si cacatoesului, care părea cá-ii 
intră în creer; aci urletul prelung al şa- 
calilor flămânzi sau al vreune[ hieme 
stinghere; dar dintre toate se distingea un 
muget atât de înfiorător, atât de grouz- 
nic, că simţeam un fior rece trecându-mi 
prin oase. Era vocea îngrozitoare а ti- 
grulu regal, care umple de fiori ori ce 
creatură, care fuge să se ascundă în a- 
dâncul pădurilor din faţa acestei fiare 
sălbatice, fioroasă și lacomá de sânge. 
Dar nu vam pomenit de cât de unele 
lucruri. Cine ar putea descrie cu vorbe 
omeneşti acele glasuri ale pădurii, acel 
concert înfiorător? Cina ar putea distinge 
toate acele zgomote, care răsunaii sălba- 
tic, aci de odată, aci singuratice, aci 
părând a ceartă, aci (ipátul îngrozitor al 
celui ce-și dă duhul în ghiarele omorâto- 
ruluí neindurai? 

,Urí câl de mişcătoare, de zguduitoare 
si de îngrozitoare, că-ţi ridică părul mă- 
ciucă, ar fi fost lupta asta din lumea a- 
nimalelor, tot nu-mi puteam părăsi locul 
de pe rampa corăbiei, în partea mai a- 
prebiată de zgomotul infioráior al lup- 
tei. Cu totul alta si mai minunată era 
priveliștea, ce oferea lumea plantelor, în 
afară de parfumurile, care  intveceaü 
chiar ceața de miazme otrăvitoare, ce se 
ridică diu ierburile putrezite. 

„Oră cát de strălucitoare cădea iumina 
lunei și a stelelor pe faţa încreţili a lui 
Hugli. nu putea pătrunde în întunericul 
pădurilor si al givrglilor, căci bushetele 
de frunze din virful arborilor,  lianzie 
sau plantele azățătoare încolăcite ij o- 
preaü intrarea. Numai vârfurile arbori- 
lor, evaniaJile palmierilor din ináitime 
erati luminate. Si totuși, desisul avea şi 
el lumina-i minunată. O lucoare verzuie, 
dar puternică pornea de la trnuchiurile 
arborilor uriași și din trunchiurile bam- 
huşilor si a altor trestii si din ramurile 
mimoselor. Aci atârna din ramuri si 
tulpine în fâşii dese si puternic lumina- 
te; aci părea cá se scurge printre ele si 
că iar se înălța in fire lungi; асі (àsneau 
ca scântei singuratice, aci se mişca do- 
mol sau se depárta ca o lampă, pe care 
o tine un călător, ca să nu-și piardă dru- 
mul. Si nu era de cât lumina insectelor 
nenumărate, care foiesc primavara în In- 
dia. Ochiul nu obosea admirând acest 
spectacol uimitor, care aici la porţile In- 
diei îţi deschidea oarecum pofta de mi- 
“munile ascunse în acea ţară a basmelor. 
De sigur — si aceasta nu vam spus-o 
încă — trebuiau sacrificii са să guști în 
{па acest spectacol nocturn si numai 
sentimentul puternic ce-ţi dădea, putea să 
le învingă. š 

„Abia dispăruse soarele după munţiă 
uriași aj Indiei si noaptea se coborà în 
toată puterea еї, La sud nu era intune- 
ricul acela plin de taină al amurgului, a- 


cel amurg de lumină si de întuneric, 
cum e la noi, între ziua ce apune şi noap- 
tea, gata să vie вай іліге ziua ce vine si 
noaptea gata să plece. Trecerea de la 
lumină la întuneric e scurtă si repede. 
Dar deabia veni noaptea şi nori întregi 
de țânțari, de moschitoşi, cu intepáturi 
veninoase si alte muste si insecte la fel, 
năvăliră din stufürisul țărmului si dia 
desisul tufelor de mangolí si din păduri, 
si se năpustiră asupra noastră, a bietilor 
oameni, cari státeaü pe punte uşor îm- 
brăcaţi. Fumul pipelor noastre, covoare- 
le groase cu care ne înfășuram, nu eraü 
în stare să ne apere de împunsăturile lor. 

„La urmă, alergarám jos, prin cora- 
bie; din nenorocire, ne ajunseră şi acolo 
şi abia сапа furăm istoviţi de tot, veni 
si somnul, desi uwmărirea acestor duş- 
mani ne răpea ori odihnă. 

„0 splendoare nouă ne aştepta, când 
sosi ziua si când lumina eï aurie pátrun- 
se prin vârful copacilor. 

„Abia acuma ne minunarăm cu ade- 
vărat de lumea plantelor uriaşe. Abia a- 
cuma găsirăm florile, al căror parfum îl 
respiram peste noapte, culorile lor vii 
Si strălucitoare, formele lor ciudate si 
minunate. Cu nişte draperii, ca nişte 
perdele fantastice, atárnau p'antele agă- 
ţătoare cu mii si mii de flori, de la trun- 
chiü, din creangă în creangă, ba chiar 
din vàrf în vàrf. Si cum se legănaŭ aco- 
lo sus, în lumina splendidă a soarelui, 
de adierea răcoritoare a brizei de dimi- 
neaţă, tot asa se legána si jos, pe valuri- 
le lui Hugli, căci lotusul, asa de sfânt In- 
dienilor, îşi întindea pe valurile fluviu- 
luí florile sale frumoase si bogate si alá- 
turí de el se vedeau $i alte plante de 
apá, nu maí putin frumoase, ale cárcr 
culori însă, variaü între alb orbitbr de 
lumină, galben deschis si roşu trandafi- 
riü, pe când prin iarbă si prin pomi se 
înfățișa vederii văpaia aprinsă a tuturor 
culorilor. Abia acum puturăm, zári pa- 
pagalii, arasif si cacadușii strălucitori, 
cari sburaü si se agštaü de vârfurile co- 
pacilor; abia acum ni se oferea cel mai 
distractiv spectacol al numeroaselor maï- 
mute, prin mișcările, săriturite si agăţă- 
turile lor aci caraghioase, aci desgustă- 
toare. Dar vázurám d'aproape si lucruri 
înfiorătoare. Pe bancurile de  nisip ză- 
сеай сеї mai groaznici crocodili si aliga- 
tori, de o mărime monstruoasă si cu o 
înfăţişare ce-ţi îngheţa sângele in vine, 
întinşi, odihnindu-se a lene la soare saü 
dànd fuga sá se ascundá in apá, d'abia 
când vr'una din numeroasele corăbii, ce 
'nsufleteaŭ râul, venea mai aproape. 

„Astfel vedeam тегей tablouri novi, 
până când capătul Siunderbundului se 
transformă intro insulă şi privirea noas- 
tră întâlni apele Gangelui lucií ca ma- 
rea, ne împărţite prin insule, cu malu- 
rile luf râzătoare si pline de viaţă, iar 
mândra noastră corabie spinteca valurile 
în voie. In sfârşit țărmurile se depărtaii 
mult de privirea noastră. Pilotul cármise 
cu dibăcie, căci nu ni se întâmplase ni- 
mic din ce se poate întâmpla corăbiilor, 


5581 


nu dádusem in bancuri de nisip, grămezi 
de lemne strânse la un loc, arbori uriași 
ruuţi, tărâţi departe. 

„De mult nu văzusem pe căpitan vesel, 
de mult nu-l văzusem blând cu noi şi cu 
echipagiul, pe care-l cinsti cu grog în zi- 
ua acea. Poate că spera să depărteze 
prin asta gândul de fugă, ce sar îi ză- 
mislit in cugetul vr'unui matelot., Rowley 
era mai prevăzător, de când ne invoise- 
răm la fugă. Se ferea să se întâlnească 
si să vorbească cu mine. Chiar seara, în 
hamac, îmi strângea mâna cu căldură si 
tăcea. Amândoi eram onvinși cá cápi- 
tanul trăsese vr'odatà cu urechea la пої, 
Si aceasta rezulta din vorbele ce rostise, 
când dedese ordin să ne puie în lanţuri, 

„Intâmplarea aceea adusese totuși o 
schimbare, spre binele corăbiei, al nos 
tru al tuturora şi mai ales al căpitanu- 
lui însuși. Era faptul că de când nu mai 
bea ca un nechibzuit, lua mai bine sea- 
ma la cele ce făceau. Părăsise chiar ar- 
mele, probabil ca să nu întărâte din noŭ 
oamenii şi să-şi arate in "ficere încrede- 
rea ce recâştigase în ei; privirile lui bă- 
nuitoare, răutăcioase, atunci când se 
credea neobservat, arătau insă cu totul 
altceva. 

„Cu cât ne apropiam de capitala Indiei 
engleze, adică de Calcuta, cu atât se 
schimba înfăţişarea fluviului si ale ma- 
lurilor sale. ' 

„Pretutindeni se arátaü ochilor вале 
drăgălașe si câmpuri cu îngrijire arate, 
iar prin ele indieni! la muncă, îmbrăcaţi 
foarte ușor si pentru că vestmintele lor 
sunt mai mult albe, chipurile negre, 
mari şi slabe ale acestor oameni serioşi, 
геіеѕеай ciudat din albeata vestmintelor. 

rivirea mea se oprea curioasá asupra co- 
libelor mici de lut, albe, strălucind din 
depărtare, cu coperisul de tresiie de za- 
hár зай de stuf din Gange, şavând încă 
o invelitoare de frunze uriase de pisang 
saü de smochin, pe care eraü pictate chi- 
puri fantastice cu un ros neobisnuit d'a- 
prins. Dar mai mult má atrügeaü pago- 
dele adică templele zeilor indieni, in sti- 
lul lor propriu, cu totul deosebit de zidi- 
rile ce mai văzusem până atunci şi maï 
ales turnurile lor. Ici şi colo, privirea 
descoperea si câte o moschee mahomeda- 
nă, cu minaretul ei înalt, un fel de turn 
înalt si subţire, adesea câte două la fie- 
care moschee. Nenumărate dorii saü alt- 
fel de vase tăiau fluviul d'a curmezişul, 
Corăbii de tot felul si de toate mărimele, 
fabricatii europene si indiane, il acope- 
reaü cu mulţimea lor. Multe eraii pline cu 
pelegrini, mergând să sacrifice la loca- 
sul lor sfânt Hurdwar, ca să-şi rescumi- 
pere păcatele. Acolo ай obiceiü de merg 
peste două milioane de suflete, din toate 
părţile Indiei, căci cu sărbătoarea e in 
legătură unul din cele mai însemnate 
hâlciuri pentru comerţul între India de 
dincoace și de dincolo de Gange, între 
munţii apuseni și Himalaia si între tă- 
rile dintre Gange si India, 29) 
. (Va urma). 

Trad. de Tomeseu-Putna 


——— ———— 
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TOŢI ABONAT!I LA 


„ZIARUL CALA ГОКШ ОК 


Participă, la următoarele mari si de valoare premii la tragerea de la 18 Martie а. 


1) Un elegant pat de fier pentru copil, cumpărat mură și bronz. 9) Un frumos ceasornic in cutie, pen- 
de la cunoscuta casă «Industria metalică Marcu», Bulevar: || tru voiaj. cumpărate de la cunoscutul E de bijuterie 
dul Elisabeta, No. 5. 2) Una. риѕей fină. de vàná-|| Schmith si Stratulat, calea Victoriei, No. 
toare cu două tevi; eal. 12, din vechia si renumita fabrică 10) 0 frumoasă pendulă de 38б саге se intoaree 
«Pieper-Bayard». 3) Un pistol automat de buzu-||.a opt zile. 11) Patru pahare pentru ceaiu, cu 
nar, Pieper Bayard: modelul cel mai nou, fiind de ealibru||"scáunelele lor de argint de China, cumpărate de la spem 
mare, 7.65. insă format redus, foarte portativ. 4) Ора еа- || cutul magazin «С 'edsornic&riü Coltet», str. Coltet, No. 
rabină- de mare precisie, calibru 22, Pieper Bayard, 22) Sease cămăși bürbàátestí de zi, de i. sau 

` semi-automaticá. albe. cu piepti de olandă, după alegere și măsură, cari se 
‚ ;Toate aceste 3 arme sunt cumpărate de la marele maga-|| vor lucra de cunoscutul magazin de lingerie «La Patru se- 
zin B. D. Zisman, . Victoriei, 44, furnizorul Curţei Reg ale. || zoane», calea Victoriei, Pasagiul Маса, vis-à-vis de poliție. 


5) Un gramofon perfec tionat. 6) Una man- 13) Ө duzină cremă «Flora». 14) Ө duzină să- 
„dolină, din lemn. de palisandru, ornată cu sidef, eumpá-|| pun «Flora». 15) O duzină pudră «Flora». 
rate de la marele magazin de muzică Jean Feder, calea Vic- 16) Sease frumoase gentepentru dame. 17) Sense 
toriet, No, 54. linguri(e de dulceaţă. 18) Zece linguri pentru masă. 
7) Un frumos vas pentru fructe sau mezeluri si o 19) Zece furculite pentru masă 
frumoasă tavă, ambele argintate, cumpărate de la ve-|| ' 20) Zece plachete argintate, “reprezentând foto- 


chiul magazin de bijuterie Th. lRadivon, Bd. Elisabeta, 9 із. || grafiile M. S. Regelui si Reginei, comandate anume pentru 
m Un ceasornic de biurou, lucrat artistic in mar- X premit. 


| Preţul abonamentului : Pentru un an leí 2.60 
Spre a participa la aceste premii, abopatif pentru un an primesc 2 bonuri, iar cei ре 6 luni 1 bon. 


AAA PI үк Poet ШЕШ Ru) 
CĂTRE CITITORI NOUILE MARI PREMII 

Anuntüm pe cititorii noștri că vom OFERITE DE ZIARUL 
publica ori-ce articole interesante pri 55 
vitloare la călătorii sati vânători, în 
țară sau străinătate, ce ne vor fi tri j 
mese. 9.9 

Articolele, scrise pe o singură parte abonaților săi eu începere dela 28 Noemhbrie, 1914 


a hârtiei, în scrisori francate, vor fi Vi 5 3 | Р 
Хоног», sirada Brest, 41, Bu 0 SPLENDIDA VILA LA SIM 
curesti. 

N vl OCAMERA DECULCARE LN BRONZ 
| x UN DORMITOR DE LEMN FIN 


~ Inchiriez 


355" PIANINE 


Noui şi uzate 


IN CAPITALĂ ȘI IA TOATÀ TARA 
Incepând de la 15 lei lunar 
GEORG DEGEN, BUCUREŞTI 


— Alături де Cofetäria Capsa — 


Una garnitură mobilă de stejar tapisată p. odae de hiuroŭ 
UN. BIUROU DE STEJAR MASIY 
ȘI 


UN FOTOLIU DE BIUROU TAPISAT 


. Ü jumătate garnitură mobilă de lemn roșu lustruit 
CULOAREA MAHONULUI 


Un servicii de masă, un serviciu de vin 


PN Bonboane UNA PERECHE SFESNICE DE ALPACA 
E: ORIENTALE O BICICLETA DE CURSE IMPERIAL 
Е pnt que г: “UN CEASORNIC DE MASA 


ban! la drogueril $i farmacii. А se 
observa marca: «Semiluna cu stea». | 


` e et) 


Precum si alte multe premii de o însemnată valoare 


Anul XllI.—No. 775-6 5 Bani in toată (ara 5 Miercuri, 9| Martie 1912 
SI AL INTAMPLARILOR DE PE MARE SI USCAT 


COSTUL ABONAMENTULUI ZIARUL CĂLĂTORIILOR 
Let 2.60 pe an în teată (ara Apare odată pe săptămână, Warton 


т 


Modacţia și Administrația 
No. 11, — STRADA BREZOIANU, No. H 
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Trupe tureo-arabe care fiind bătute, se retrag.— Vezi pag. 5584), 
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ABONAMENT 
LIARUL CALATORIILOR 


Pentru un an lei 2,60 in toată tara 
VAVAVAVAVA/A/AYA/VA/VA/A AN 


Câmpiile turco-arabe, 


Cucerirea Tripolitaniei merge foarte 
încet. Nici nu sa început o adevărată 
ocupare, pentru că cei 100.000 oameni 
debarcati de trei luni, sunt ţinuţi in 
cinci puncte ale litoralului, şi ocupa- 
rea, efectivă cere un marş spre Sud e- 
gal cu ‘distanța între Paris şi Marsilia. 

La Ain-Zara, la Dengazi, la Derna, 
au fost în timpurile din urmă adevá- 
rate măceluri. Zuara, care nu e de cât 
un sat modest, a primit mii şi mii de 
proectile саге ай omorât şi copii. Da- 
că musulmanii opun o admirabilă re- 
sisten(á, trupele italiene sunt demne 
de interes din cauza  formidabilului 
obstacol ce aü a învinge. Şi acest obs- 
tacol e pământul. 

Nu e acelaş lucru şi în Tripolitania. 
Deşertul începe de la litoral şi se în- 
fundă 100 kilometri în interior. 

Aceste pământuri joase, imense on- 
dulaţiuni de nisip mişcător, pe care 
indienii il numesc Djef/ara, îndoeşte 
greutatea transportului de tot ce e tre- 
buneios zilnic trupelor. Trebuesc în- 
irebuinfa(i mii de cai spre a trage tu- 
nurile şi carele cu muniții, de oarece 
roatele se infundá până osii. Şi 
trebuesc grupate mii de d ne spre 
a transporta hrana şi apa care nu se 
găseşte nicăeri, rarele puțuri fiind as- 
tupate de duşmani pe măsură ce bă- 
teaü în retragere. Si inapoerea răniți- 
lor, boluavilor, cu câtă greutate se 
face. ` 

Prima operaţie pe care o vor între- 
prinde Italienii, adică trecerea prin 
Djeffara, va fi cea mai anevoioasă, 
Aşa se explică incetineala cu care ina- 
inteazá. 

Djetfara e o întindere de coline, un- 
de vântul spulberă nisipul în nori or- 
bitori, unde razele soarelui ага teri- 
bil, unde, chiar în etape liniştite, plă- 
mânii omului aproape se sufocă. Zile- 
lor înăbuşitoare urmează adesea nopţi 
. ghefoase. Poate că nu există o altă 
parte a lumei pe care natura să o fi 
tratat asa de crud. : 

Afará de cáteva locuri unde ploile 
ай făcut pomană cu câteva tufe nu gá- 
seşti un- fir de iarbă şi prin urmare şi 
fauna lipseşte. Cu toate acestea, intàl- 
neşti acolo o vieţuitoare : şearpele. Si 
această reptilă, una din cele mai peri- 
culoase, e. vipera cu coarne. Ascunsá 
sub nisip, nu se zăreşte de loc. Dar 
noaptea, când cineva doarme, vipera 
cu coarne, atrasă de căldura corpului 
omenesc, apare la suprafaţa nisipului 


ZIARUL CALATORIILOR 


şi injectează în corpul  nenorocitului 
veninul săi mortal. 

Djeffara e străbătut uneori de col- 
portori care se duc să vânză stâmbă- 
rii europene in Sudan, sai care se 
înapoiază cu baloturi de pene de struţ. 
Ei se aduná in numár mare spre а 
străbate Djeffara. Nenorocire aceluia 
care întârziază şi se depărtează de cei- 
Јаці | 1 

In curând, liniştea Djeffarei va fi in- 
treruptă pentru întâia oară de secole. 
De o parte, agresorii, în linii compac- 
te si disciplinate, urmaţi de netermi- 
nabile convoiuri; de alta, pietonii turci 
cu fesurile roşii şi călăreţii arabi cu 
turbane. albe, retrgându-se în fața mi- 
trailezelor, în grupuri risipite, dar cu 
o incetinealá eroică. 

Ilustra(ia reprezintă trupe turco-a- 
rabe, bătute la Ain-Zara, care se re- 
trag, dar nu fug. Nici unul dintre ei 
nu se gândeşte să facá un pas mai iute 
ca cel-lalt. Ei duc cu dânşii, răniții, 
pe cai, sustinàndu-i cu grije. Duc de 
asemenea şi morţii de pe câmpul de 
luptă şi chiar pe aceia cari aü fost in- 
gropaţi in cimitire improvizate. Pe 
spatele unei cămile e întins cadavrul 
unui şeik агар. Când ай un moment 
critic, luptătorii bat în retragere, se 
depărtează de cortegiul lugubru si 
dascarcă armele lor asupra învingă- 
torilor. 

Acest stoicism care nu reuşeşte să 
învingă ploaia de gloanţe si avalanşe- 
le de obuze, se găseşte câte odată ză- 
dărnicit prin încremenirea ce produ- 
ce aeroplanele italiene, vibrând în aer 
şi succedându-se fără întrerupere. 

C. Arg. 


DESCOPERIREA INDIEI 


După ce marele genovez Columb a des- 
coperit America, cele mai îndrăzneţe vi- 
suri cuprinserá pe toţi. т 

Pofta de aventuri si spiritul де іпіге- 
prindere covârşi frica de pericolele necu- 
noscute si de lunga călătorie pe mare. 
Spaniolii se simţeaii stâpânitorii lumel. 
Portughezii, ca mai vechiii popor descope- 
ritor, de cât Castilianii se temeau cá vor 
fi întrecuţi si se gándea la noui între- 
prinderi. 

li atrăgea India, ţara minunată a au- 
rului si a pietrelor scumpe. 

Cronicarii spun că Don Manoel, dom- 
nitorul Portugalei, şedea gânditor in 
sala tronului si medita că ar fi mai bine 
să-i încredinţeze comanda flotei, pe care 
avea de gând să o trimită la India. 

Se întâmplă că ochii săi se atintirá a- 
supra unui cavaler din suita sa, un băr- 
bat bine făcut cu o privire pătrunzătoa- 
re şi cu trăsurile feţei energice. 

Acest bărbat era născut dintr'o familie 
veselă si nobilă in oraşul Sines si atunci 
era în vârstă, de 30 ani şi se numea Vasco 
da Gama. Acesta ега un om ambițios, 
care nici odată nu sperase că se va ivi 
vre-o ocaziune să-şi împlinească dorin- 
tele. 

Primi deci cu bucurie propunerile re- 


e 
gelui; pe dânsul nu-l speria drumul în- 
delungat nici pericolele ce era să le în- 
tâmpine la Capul de Bună Sperantá. 

Asttel Vasco da Gama deveni amiral al 
îlotei indice, —treí corăbii, dintre cari două 
purtaü numele Rafael si Gabriel si o co- 
rabie pentru proviant. „Gabriel“ o co- 
manda el însuși, iar „Rafael“ fratele săii 
Paulo da Gama. 

Intr'o zi de Iulie, anul 1498, echipagiul 
expediției în coloană compactă esi din 
biserică si plecă spre port. Corăbiile se 
puseră în mișcare spre un tel necunos- 
cut. O mulţime mare de oameni era de 
faţă. Poetul Camoens a descris în mod 
mişcător scenele de despărţire — lui are 
să-i mulţumească Vasco da Gama că a 
ajuns la renumele lui Cristof Columb. 

După corabia amiralá „Gabriel“ dispà- 
rură turnurile Lisabonei, ţărmurii pa- 
triei si în mers liniștit înainta corăbiile 
spre sud spre insulele Capului Verde. A- 
junseră in fine la capul furtunelor. O- 
ceanul era furios si arunca corábiile tot 
înapoi, matrozii îşi pierduseră curagiul, 
ridicară mâinile spre cer si rugară ре 
Dumnezeü să-i mântuiască. 

Aici 151 arătă Vasco da Gama зсагасёе- 
rul său decis. El era un bărbat sever, ba 
chiar crud. Infuriat strigă oamenilor săi 
că nu se va odihni până nu va trece Ca- 
pul. Matrozii vázurá acum єй  deciziu- 
nea sa ега neclintită, își 
noii puterile si in fine isbutirá să treacă 
Capul si să pornească înainte spre lo- 
curf necunoscute. Mai târziu se revoltará 
din пой matrozii. Vasco porunci ca 1п- 
stigatorii să fie puşi în fiare. De aci îna- 
inte oamenii săi il ascultară orbește. 

Trei luni plutiră pe mare până dădură 
de uscat la coastele ostice ale Africel. Eï 
ajunseră la una din gurile Zambezului, 
intrară în Mozambic. Ştirile ce le auzirá, 
poporatiunea ce o văzură, vorbele arabe ce 
le auzeaü ре 1сї pe colo le inspirară spe- 
rantá sigură cá ай ajuns acum la pra- 
gul orientului. Seicul din Mozambic vru 
să-l piardă, dar nu-i succese, căci eï reu- 
şiră să scape. 

De la Mombas. trecură la Melindede, 
unde fură bine primiți de către domnito- 
rul:táref, care le dădu daruri si provi- 
ziunf. Li se dete^ Şi o călăuză, care să le 
arate drumul. 

32 de zile merserá îndrăzneţii daviga- 
tori, cuprinși сапа de speranţă când de 
frică. In dimineaţa zilei a 23-a, la 17 
Mai, răsună de pe catart strigătul pilotu- 
lui arab: iată {ага ce o căutaţi, iată In- 
dia și Vasco da Gama căzu in genunchi 
si aduse mulţumiri luy Dumnezeii. 

Trebuiră însă să ancoreze mai spre 
sud si astfel merseră dealungul coaste- 
lor Indiei si la 20 Mai ajunseră în golful 
Malaban, la orașul Kalicut. 

Aicí portugezii se văzură înconjurați ° 
de un roiü de popoare şi se minunaii de 
edificiile oraşului. In acest oraş erati 
mulţi arabi, care făceaii un întins comerţ 
cu Arabia si cu China. 

“Poziţia luf Vasco era foarte grea, oa- 
menii săi se impultinaserdá, daruri nu 
avea si nu stia cum sá se prezinte dom- 
nitorului {йгеї. In sfârșit fu primit de a- 
cesta cu mare pompá. 

In curând însă veni in conflict cu a- 
rabii şi abia putu scăpa cu corabia luând 
mărfuri cu sine. Arabii, cari Й urmă- 
reaü, ай fost împrăștiați cu lovituri 
de tun, 
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ineordará din . 


Lc Cae LE 


După trei luni de zile ajunseră la coas- 
tele Africei. 

La insulele Azore, Paulo muri în bra- 
tele fratelui său. 

Un curier a fost trimis înainte ca să 
vestească regelui descoperirea Indiei. 

O bucurie mare cuprinse populaţia la 
auzul acestei veşti. 

La 29 August 1499 sosi Vasco da Gama 
la Lisabona, unde fu primit In bubuitul 
tunurilor si in sunetul clopotelor. 


Cum fumează Gafrii opium 


Teribila otravă a orientulu!, opiu- 
mul, continuă să se vândă încă in 
ascuns in Asia, parapa şi America, 
in aşa mod cá o conferință interna- 
fionalá s'a ţinut de curând la Haga 
spre a găsi mijlocul- să oprească a- 
cest rău. Erau reprezentate două- 
sprezece puteri. 


ZIARUL CALATORIILOR 


Vasco fu încărcat de daruri. 

Regele își luă titlul de: „Domn al cu- 
ceririlor, navigaţiunei si al comerţului 
Etiopiei, Arabiei, Persiei si Chinei”. 

Astfel se deschise poarta spre întune- 
catul Orient si stăpânii acestor părți 
erati portughezii. 


Vetor. 


Comandantul unui vapor care fă- 
cea serviciul între Indo-China şi Mar- 
silia povestea că fiind prevenit la 
plecarea din Saigon că un pasager 
ducea cu el opium, făcu toate cerce- 
trile posibile spre a descoperi frauda, 
dar totul fu în zadar. Tocmai după 
debarcare fu descoperit «trucul». O- 
piumul bine inchis în cutii de fier 
fusese ascuns intr'una din cisternele 
cu apă potabilă. : 


Cum fumează eafrií opium 
st 


In Europa ай lost luate măsuri ex- 
trem de severe contra acestul flagel, 
aga că spre a introduce in Franța 
saü in Englitera periculosul produs, 
traficanţii recurg la vicleșuguri ra- 
finate. 


Măsurile riguroase luate de câţiva 
ani încoace, ай avut ca rezultat opri- 
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cu 100 lef Кет. Iată un viciii care nu 
e la îndemâna огї-сатеї pungi. De 
altfel este anti-european prin exce- 
lentá. El favorizează rasei galbene ex- 
tazul, contemplarea visului lui Brah- 
ma care este idealul lor; dar care este 
oare omul din occident care ar primi 
de bună voe să păstreze totdeauna o 
imobilitate aproape completă ? 

Dar dacă rasa albă poate fi consi- 
derată ca la adăpost de acest flagel, 
nu se poate zice acelaş lucru şi de 
negri. EY sunt in general de o na- 
turá indolentá si lenesá. Era dec! de 
prevăzut cá іп ziua când asiaticil ar 
initia ре negri la acest vi(iü, ar găsi 
in ef сеї mai buni elevi. 

In adevăr, există Cafri fumători 
de opium. Chinezii i-ati învăţat să 
se servească de acest narcotic. Dar 
ne-având în totdeauna mijlocul să-si 
procure, aü inventat un mijloc noii 
ca să aspire fumul negru. 

O sticlă spartă si o bucată de bam- 
bu e de ajuns. In fundul sticlei spar- 
te se pune foc şi deasupra se aruncă 
opium. Fumul care se degajează se 
aspiră prin bambu. 

Dar vor zice сеї car! ай călătorit si 
stiü ce e opiumul, că e imposibil să'l 
fumezi astfel. De altfel nici nu e o- 
pium ceea ce fumează Catrii. Et cum- 
pără de la Cinezi cenuşa pipelor lor 
spre a o arde în sticle. Aceste rămă- 
site conţinând mai multă morfină 
de cât opiumul chiar, sunt foarte pe- 


riculoase. 
Olg. 


CUM CALCULEAZA ESCHIMOSII 


Tesaurul de cuvinte în limba es- 
chimosilor este foarte bogat. EI ай 
maï multe numiri pentru un animal 
după figura, sexul si vârsta acestuia, 
pentru peștii de ori-ce soiü și pentru 
toate formele de zăpadă si de ghiaţă. 
Foarte puţine sunt expresiunile pen- 
tru simple noţiuni şi reprezenta(iunY. 
Si cu deosebire sunt săraci in ex- 
presiuni pentru cifre. Nume pentru 
cifrele ma! mari ca zece se par cu 
totul necunoscute la eschimoși. De 
regulă el numără până la 5 вай 10. 
La 5 ridică o mână, la 10 amândouă 
mâinele ; la tref ridică tre! degete si 
asa mal departe. Când numără mal 
mult de 10, chiamă pe vecinul sáü 
in ajutor, ca să ridice mâinele. 


Intrebuiațarea fildegului vegetal 


Un exemplu frumos de curaj și e- 


rea pe drum a unei foarte mari can- | nergie il dă o pariziană care, ple- 


ШЕТ ce se aducea in Europa. „Din 
cauza raritățeï „sale,“ la Londra”opiu- 
mul se vinde în cartierul chinezesc 


când din Paris, acum câţi-va ani, 
sa dus în Senegal si Sudan. 
Călătorind_cea mal mare parte a 


5586 ° 


timpului când călare pe cal, când pe 
zebu, întovărăşită intotdeauna nū- 
mal де câţi va servitori negri, dor- 
mind sub cerul liber, atenţiunea sa 
a fost atrasă în mod deosebit, în tim- 
pul peregrinafiilor sale, de un fruct 
care servea la alimentarea indigeni- 
lor si al cărui conţinut avea aparenţa 
fildeşului végeta!, cunoscut in indus- 
irie sub numele de «corozo» si in- 
trebuinţat la fabricarea nasturilor. 
Un studiu si experienţe făcute cu 
această materie, confirmară prima sa 
idee. 'Coriţinutul acestor Irücte nu 
era altceva de cât fildesul vegetal. 


ZIARUL CALATORIILOR 


Arborii cart produc materia despre 
care se vorbește în acest articol sunt 
de două feluri. 

Unul, cunoscut ştiinţificește sub 
numele de ,,barath** produce anual 


„trei, patru si cinci regiuni, după pu- 


tere. Fie-care regiune se compune 
din 25—30 fructe, cântărind fie-care 
un chilogram si conţinând trey nuci. 

Altul, cunoscut stiin(ificeste sub 
numele de /pAenae thebuica, produce 
fructe mai mici. 

Din aceste două specit,* cel mai 
interesant este de sigur palmierul 
bharath. Fructul acestui arbore este 


Nuci barath aduse de indigeni la Kayes 


Văzând folosul însemnat ce ar pu- 
tea să tragă industria franceză din 
descoperirea sa, căci parisiana știa 
că toată materia primă necesară fa- 
bricárel -nasturilor provenea numai 
din America, anume din (Gruvaquil si 
Colombia, hotărâ să ceară concesiuni 
de păduri populate în întregime cu 
Le cari produceaü fildesul ve- 
getal. 

"^ Ea ob(inu aceste concesiünl si în- 
сери să folosească productele pădu- 
rilor sale, fabricànd cu fildeșul ve- 
getal tot ce geniul trancez stie să 


scornească în asemenea împrejurare. ' succes. 


MARRYAT 


In deşerturile nord-americane 


Petrecusem o ceată de indieni până la 
delta răului Trinitas si de cáte-va zile ne 
continuam calea in direcţia râului Ca- 
bin. Societatea noastră se compunea din 
doui prieteni si cinci "americani, cari - se 
reintorceaü din Texas. Teritoriul care-l 
strábáteam era brázdat de crăpături e- 
norme, pe cari adese-orí ocolindu-le eram 
nevoiţi să facem digresiuni mari. Când 


cu totul alb, foarte tare şi are un 
volum de cinci-șease ori maï mare 
ca acela al nucei de corozo. - 
Nuca iphenae thebaica are aceeași 
compoziţie, este însă maï mică si su 
mâna unui îndemânatec sculptor se 
transformă admirabil în capete de 
ace pentru pălării, mânere de um- 
brele, nasturi de lux, etc., reprezin- 
гапа flori, animale, păsări, figuri. 
Ingenioasa franceză a găsit apli- 
cație acestui fruct si la decorarea e- 
lectrică si efectul acestui lucru, e- 
şind din obicinuit, cată să aibă mare 
Vetor 


prăpăstii abea gáseam ceva apă stătută 
si nămoloasă, pe care nici caii nostri nu 
voiaü să o bea. 

Eram aproape sigurí cá fripturile mi- 
nunate de bivoli sălbateci ne vor oferi in 
tot timpul călătoriei noastre o masă bo- 
gulă. Dar desi ne aflam în centrul re- 
giunilor de altfel traversate de  cirezi, 
totuși nici unul singur nu ni se arăta in 
calea noastră. Tot asa de puţin ne-am 
putut bucura de vre-un alt vânat. Si in- 
iro seară eram asa de zdrobiţi de foame, 
în cât rodeam tutun si bucăţi de piele. 
Ne-am hotărât deci, în caz dacă nici ziua 
următoare nu va fi mai cu noroc pentru 


coboram une-ori la adâncimea acestor | nof, să tãem unul din caii nostri. 


In noaptea următoare ca şi când ar fi 
trebuit să golim paharul intreg al sufe- 
rintef, nu ne prindea somnul de loc si 
astfel ne petreceam timpul cu istorisiri 
aventuroase despre sălbateci, coloniști si 
plantaţiuni, când de odată observat in 
depărtatul orizont aceeasí zare rosieticá, 
care În deșerturile acestea  necuprinse 
premerge răsăritului de soare. Câte cea- 
sură sunt ? întreb eñ uimit; n'a putut 
doar să treacă asa de repede timpul! 

— „Este ora unu”, răspunse unul din- 
tre tovarășii mei. ,Curios", zisel punând 
urechea la pământ, ' 

Incepeam a resimti ceva sinistru. Nu 
auzeam însă de cát sueratul lin al, unul 
vànt ce se juca prin iarba uscatá a deser- 
tului. Observam însă o neliniste particu- 
lară, pe care o trádaü cail nostri. Atti- 
buiam această neliniste împrejurărel că 
ei ar fi simţit în apropiere animale săl- 
batice, si astfel pentru a-l linişti îl lega- 
rám mal aproape de focul nostru. În cu- 
rând vântul suflă mai puternic, Ей ascul- 
tam din пой si ascultând descoperii cu 
groază acel vuet înăbuşit si îndepărtat, 
care este precursorul unui cutremur de 
pământ. вай tropotul animalelor sălbutice 
luate în goană. Gail simţiră cà si mine 
primejdia si între nechezături ingrozi- 
toare se smánceaü din fráurile lor. 

„Sus“, strigal ей hotărât... sus, amici. 
Nu este timp de perdut. InfránatY caii, 
căci viaţa ne este in pericol! Livedea e În 
flacări si bivolif îngroziţi aü luat-o la 
goană in directiunea aceasta." 

Toţi se ridibará in tăcere, fiecare sim- 
(ind pericolul situaţiei. De prisos era 
decí a mai zice ceva. Trebui so luăm 
la fugă. Intro clipă cail етай gata si пої 
lăsându-ne conduşi de instinctul lor, gu- 
lopam pe întinderea deşertului, Astfel ne 
trecu o oră întreagă în fugă desperată, 
care părea că nu ne va aduce mântuirea. 
Deja simtiam tremurând pământul ina- 
poia noastră ca si când mil si mil de co- 
pite ar tropoti cu turbare. Auziam muge- 
tul îndepărtat al bivolilor si urletul in- 
grozitor al panterelor. . 


— —— 


Aimosfera era grea si nübusitoare si 
flacárile se înălțaii spre orizont. Vedeani 
deja animalele agere de picioare aler- 
gànd spre пої. Cerbí si căprioare sáreaií 
printre pantere si lupi. 

Elani si antilope ігесеай asemenea să- 
geților pe lângă пої, si ici colea se ames- 
teca câte un bivol saü cal printre multi- 
me. Záduful ne acoperea, îngreunându- 
ne respiraţia, iar mugetul îngrozitor ne 
urmărea. In tot minutul groaza ne cres- 
tea si urletul pătrunzător ne oprea caii 
cari tremuraii de spaimă, 

Dar îndemnul de mântuire învingea 
groaza si ei alergau turbatí înainte. 
Massa animalelor greoaie se apropia cu 
turbare în zgomot spre пої. Bivolii si caii 
împinși si îngrămădiţi peste olaltă for- 
maii o massă uriaşă si neagră in cu- 
prins de mai multe miluri. Orizontul 
deja părea întunecat de această legiune 
îngrozitoare, care abia dacă mal era 
асий miluri engleze depărtată de nol. 

Caii nostri se oprirá pe loc ne mal pu- 
tând înainta, Ne credeam pierduţi, — In 
acest moment de oroare un vânător cu 
multă experienţă strigă cu voce porun- 
citoare : „Jos de pe cal!" DoT dintre noi 
să rămână pe cal! Агипса{т maramele 
voastre și tot ce ia foc curând! Cu grabă, 


cu grabă! Un moment de întârziere ne 
poate costa viaţa !" 

Când privirile noastre se Indreptaü 
spre el, vedeam în trăsăturile fe(el si în 
privirea lul acea putere neintrântă, care 
în astfel de momente de pericol aduce o 
rezolutie neînvinsă fiinţei omeneşti. 

El aprinse prin o descárcüturü de re- 
volver o bucăţică de iască, prin саге 
dădu foc unei mâni de iarbă uscată. Luă 
apoi batistele noastre aruncându-le în 
ilacări, si пої la comanda lui rupeam cu 
grabă iarba uscată a deșertului, arun- 
cánd-o in flacări. Si nu trecură decât 
câteva minute si focul še ridică în sus, 
pe când massa bivolilor și a cailor fugă- 
tori se apropia ca si o lavă înfioră- 
toure spre nol. Zărind însă focul in fata 
lor, spalma si turbarea îl făcu să se im- 
bulzeascá îndărăt, fără însă a-și schimba 
directiunea, cum sperasem. Cetele lor se 
grămădeaii tot mal aproape spre noi, si 
nof începeam a distinge deja coarnele, 
picioarele, chiar si sf*uma care le curgea 
pe piept la vale. Tot mai deslusite se a- 
Fülaü figurile lor masive. Ne despšrteaü 
nümat câteva sute dé metri de ele. Idea 
dé a fi cálcail si zdrobiţi de copitele aces- 
tor monstri, cari inaintaü cu miile spre 
nol, era îngrozitoare. 

beodată pocenitura unei explozii ne des- 
teptă din amortealá. Vânătorul aruncase 
“ptuvizia noàstrá de spirtoase peste fla- 
cări, cari ca fulgerul se ináltaü întrun 
vărtei. Pământul părea că se cutremurá 
de-o zguduiturá puternică, și noi vedeam 
bivolif si cu ef întreaga colonie luând di- 
rec(ie opusă. EÏ alergaii în fugă nebună 
și mulitmea de cadavre ale animalelor o- 
bosite, cári rămâneaii strivite sub pasul 
lor, umpleaii drumul. 

Eraü clipe când ne opriam respiraţia 
si ne părea cá tot minutul poate să a- 


bată coloana uriaşă si să o îndrepte din 
пой spre nof. Direcţia era msă luată, si 


toate coloanele alergaü orbește după cele 
dintăi. Succesiv desimea ^ masselor des- 
creștea, rândurile se intrerupeaü, si maï 
tàrziñ numai icf-colea maï ігесеай ani- 
male mai slăbite, pe când altele cădeati 
zdrobite de oboseală. 

Ne vedeam deci scápatf de primul pe- 
ricol, dacă nu ne-ar fi amanințat äl- 
tul. In timpul popasului provocat de nu- 
mita scenă, focul inaintase cu pași u- 
riași. Intreg deşertul se Infát(isa vederii 
noastre са o mare de flacări, care se ros- 
togolea cu celeritate spre nof. Noi pleca- 
răun repede, iar caii recreatí în câtva о 
luară în galop, conduși din noŭ de in- 
stinctul firesc în urma bivolilor. 

Era o goană desperatá. Focul ne ur- 
márea. pas cu pas si furia lui consuma- 
toare ne atingea aproape cálcáiele. Dacă 
nu am fi scăpat cu puţin mainte de-o 
primejdie aducătoare de moarte, de si- 
gur că ne-ar fi părăsit curajul. Sunt con- 
vins că unil dintre пої ar fi renunţat la 
luptă, aruncându-se în braţele destiru- 
luf, dacă suferinţele îndurate si cugetui 
la ele nu ne-ar fi ținut deștepil. 

Astfel ne simţeam gata a privi în faţa 
morţii. In desperare nebună alergam 
peste deşertul imens, abia putând să mai 
respirăm. Dar inimicul se apropia mereñ 
si cait incepeaü să obosească, Inaintea 
noastră aveam cetele bivolilor, din care 
docdată văzurăm o parte a co.oanei dis- 
părând. Se erancasesu cu miile intr o'a- 
dâncă *Lgüáuná.. О rază de sperm în- 
Copea să licărească pentru пої, Лео 


Piticn A 


Gea mai mică femee din Londra 


iate din Londra, care are o ináltime numai de 60 centi- 


metri, preamblàndu-se pe stradă şi treeand*pe sub um cal. 


v.i] găsi mântuirea. Aveam de parceurs 
о distanță de o milă, iar focul ne incon- 
jura cu tumul вай initbusitor. Prápastia 
риса să devie mormântul nostru, cu 
toate că o priviam ca singurul ioc de 
inánti re. Inainte deci! Coasteie caiior 
sângeraii de loviturile pintenilor nostri, 
аат era e luptă între viaţă si moarto. Ir: 
tine ajungem la marginea  vagaunet. 
Nici uiu! dintre пої nu putea sá mňsoa- 
1e adâncimea еї spre care involuntar ne 
impingea instinctul. Incă o opintire +i 
caii se uruncară în urma bivoliior, cari 


in desperare turbatá săreau în adân- 
cine. 
Nu mal pot să-mi reamintesc a- 


ceastă întâmplare oribilă. O căzătură — 
și ей imi pirdusem prezenţa, iar сапа 
má аеѕіеріаї din пой, zăceam cu calul 
шей pe o grămadă de bivoli morţi. Cel 
dintii cuget mi-a fost la tovarășii mei, 
pe cari i-am reaflat puţin răniţi. Al doi- 
lea cuget mi-a fost să căutăm la ce a- 
dâncime suntem. Privind în sus măsu- 
ram distanţa cam de vre-o 50 urme sub 
șesul livadei. 


Datoream mântuirea noastră bivolilor 
cari formând straturi de straturi u- 
necie peste altele, záceaü stărâmaţi si 
striviţi sub nof.  Recunoscurăm însă 
că сеа mal таге parte a ani- 
malelor fugátoare а eşit din prăpas- 
tie peste peretele opus, si ne con- 


vinserám cá numaí avantgarda lor a fost 
omoràátá prin cădere, iară celelaite aŭ pu- 
tut să-și urmeze calea neatinse de lovi- 
turile căderii. Mai simţeam însă cutre- 
murându-se pământul sub paşii lor, si 
deduceam prin acest fapt că ele iși ur- 
mai goana cu aceeași celeritate, si că 
nu ar fi exclus ori-ce pericol. Vântul su- 
Па cu violenţă alungànd flăcările până 
a marginea prăpăstiei. In scurt focul 
trecu peste marginea îngustă a 


începându-și distrucţia si dincolo de ea, 
nimicind toate plantele sí erburile alun- 
gând ori omorând toate vietá(ile. 

О pauză, care ne convinse că focul a 
trecut peste locul nostru de refugiü, ne 
a inspirat curaj. Scoaserüm caii trecând 
peste bivolii morţi la un loc liber, unde în 
curând aprinzând un foc găteam la el 
cea mail gustoasă friptură díntr'un bivol 
tânăr. Asa rămaserăm două Zile in a- 
dâneime, parte pentru a lăsa să se as 
tâmpere atmosfera livadei, parte pentru 
a-și reculege puterile caii. 

In dimineaţa zilei următoare auzirăm 
tunete, cari sunt semnele premergătoare 
ale unui uragan, ce de obicef este însoţit 
de ploaie. Eram deci asiguraţi contra fo- 
cului. 

A treia zi ne pregătirăm de drum, tra- 
versând lungimea văgăunei, care pre- 
tutindeni ега acoperită de cadavrele 
bivolilor. Ajungând la peretele maï pră- 
păstios, urcarám cu uşurinţă in sus spre 
livadă. O scenă neinchipuitá a devastárit 
ni se infátisá vederii. 

Cât putea cuprinde ochiul o suprafaţă 
neagră asemenea unui văl de doliu aco- 
perea pământul. Noi inaintam foarte în- 
cet, împiedicându-ne la tot pasul de sche- 
lete si corpuri arse pe jumătate, care ne 
iuchideaü drumul. In chipul acesta am 
parcurs un teritorii, având înaintea 
noastră braţul stâng al râului Trinitas, 
care formează în partea aceea un lac 
mai puţin adânc, de-o extindere de câte- 
va mile. Trecurăm fără greutate prin 
vad, aflând la celalt țărm, unde nu pă- 
trunsese focul, toată iarba zdrobită de 
animalele fugătoare. Urmele  devastării 
se pierdeaü succesiv, si cand пе apro- 
piarám de o oază verde ni se 15а Ve- 
derii o priveliste, care după momen- 
tele de groazá* ne impresionă mult. 


aceleia Mii si mil de animale de diferite rase, zà- 
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ceaü în cete, culcate la pământ. Unele-si 


lingeaü ránile membrelor ostenite peste 
intindeaü fárá а se 


măsură, altele ist 
scula, capul încet, pentru a paste din 
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scenă din grădina Paradisului. Lupi si 
pantere zăceaii între antilope și căprioa- 
re. Ursi, cai si bivoli záceau insiratí la 
olaltă, incapabili însă de a-și mișca 


iarba care crestea în jurul lor. Era o membrele. 
E WwW. OERTEL 


O călătorie în India 


—Urmare-— 
j eleni si chinezii сеї siretí. In aceste mo- 


„In sfârşit apăru ochilor nostri 'Calcu- 
ta, fără margini, unde vezi palate euro- 
pene alăturea de colibe de indieni, pago- 
de şi moschee alăturea de biserici cresti- 
ne, unde toate popoarele Europei si In- 
die( îsi întind mâna în comerţ, unde se 
întrec munca si produsele Indiei cu ale 
Europei, unde goana după câştig si co- 
merf e tot asa de fără odihnă, tot asa de 
neobosită, tot asa de nesáturatá ca 'n ò- 
rasele comerciale ale Europei si ale A- 
тегісеї. : 

„Cât vedeai cu ochil, se "'ntindeaü grá- 
mezi nesfársite de case, foarte des intre- 
cute in înălţime de coroanele palmierilor 
uriaşă, si de creșterea altor copaci din In- 
dia, cari întrec pe uriasif pădurilor noas- 
tre, de câte două ori, atât în grosime cât 
sin înălţime. Pagode superbe atrăgea 
privirile tot cu atâta interes ca si mina- 
retele elegante cu semiluna lor de aur. 

„Portul se întindea in jos si "n sus, cât 
cuprindeai cu privirea si тії de vase 
stălteaii ancorate, de la ciudatul prov al 
malaiezului, рап’ la vaporul de ráüzboiü 
cu pavilionul Angliei si de Ја gionca 
chinezească până la mândrul steamer, 
ce avea să ducă comorile Indiei pe tármií 
continentului european. Si în acest port 
imens, ce sgomot, ce goană, ce 'mbul- 
zeală, ce strigăte, ce urlete, ce fluerături 
şi ce de viaţă! 

„О salvă de tunuri puternică, pornită 
de pe ,,Cetatea Londrei“, salută cuirasa- 
tul ce se afla în port si capitala Benga- 
lului si ele ráspunserá tot cu salutürí de 
tun bogatei corăbii a mândrei lor na- 
tiunt. 

„Trec peste toată munca, truda, a- 
lergătura, peste toate aruncürile de od- 
соапе, toate cátárüturile de care e nevoe 
la oprirea in port a unei corăbii atât de 
puternice; trec chiar si peste impresia ce 
făcu asupra-mí vederea unui oras atât 
de străin, căcă se reînoia la fiece pas ce 
făceam ре țărm si pe stradă; un lucru 
însă nu-l.trec cu vederea, faptul cá în- 
cepu pentru mine o activitate, pe care 
n'o bănuisem, lucru ce mă făcea să mă 
uit adesea întrebăllor si îngrozit în ochii 
lui Rowley. Ei огай însă тегей veseli si 
ceteam în еї speranţa unei isbânzi a- 
propiate. 

„In primele zile, nu părăsi nici un mo- 
ment corabia, chiar când nu avea de lu- 
cru. Stetea liniștit, rezemat de balustra- 
dá si privea cu curiozitate mişcarea si 
activitatea oamenilor de deosebite nati- 
uni, care umblaii încoace si 'n colo pe 
țărm вай pe diferite vase, асі stând li- 
nistitf si fumând domol, aci pásind gro- 
zav, ca persanul si sikul, aci alergând 
zorit să-şi îndeplinească planurile lor bi- 
ne chibzuite, cum sunt malaiezii cel vi- 


mente sigur că nimeni n'ar fi bănuit cá 
"n pieptul luí cocea ascuns planul d'a fu- 
gi in tara asta. Mai cu luare aminte se 
uita la salupele lunguiete de pe Gange, 
care pluteaü in susul fluviuluf, incárcate 
cu pelegrini pentru Hurdwar şi privirea 
lui scânteetoare părea cá vrea să mă- 
sure iufeala cu care mergeaü în contra 
curentuluf, împinse de numeroasele lor 
pânze si lopetile si mai numeroase, cu 
care se cufundaii în Gange, urmând rit- 
inu] cântecelor monotone ale oamenilor. 
N'aveam nici o clipă de răgaz să pot vor- 
bi cu el, căci mere trebuia să fiu lângă 
căpitan, să scrii, să socotesc, să trec în 
registre si să calculez tot ce еѕеа pe 
țărm. 

„Zilele veneaü si treceaii astfel intr'o 
mare şi continuă încordare şi, dacă sea- 
ra si dimineaţa, apele înfiorăibare ale 
Gangelui nu mi-ar fi redat puterile, ar fi 
lirebuit să caz doborât de văpaia căldu- 
rilor din India; căci noaptea nu puteam 
răsufla, moschitosif nu lăsaii nici o clipă 
de răgaz bietuluf om obosit, până la mie- 
zul nopţii, tot ca si in  giungli, zbâr- 
nâiaii producând sunetul lor sfâşietor 
prin toate încăperile corăbiei si ne `n- 
iepaü cu trompele lor otrávite, sugându- 
ne fără milă sângele, nu пшйаї din păr- 
tile descoperite ale corpului, dar trecea 
chiar prin covoare si velintele cu care 
пе 'nveleam, asa că nici nu era de gån- 
dit la somn. Cum înceta chinuirea lor, 
cădeam intrun somn adânc, frate cu 
moartea, care abia ne putea intrema, a- 
tât era de inábusitoare căldura din cora- 
bie. In sfársit, marfa destinatá pentru 
Calcuta fu descárcatá si cea nouă, care 
in mare parte era opiu, grozavá subtera- 
пй de fumat, ce enervează si otráveste, 
destinată pentru Canton, în China sosea 
mere, và din nefericire munca mea 
nu se mal isprăvea, până când corabia 
fu reîncăreată. 

„Noroc că si căpitanul avea nevoie de 
odihnă ca si mine, ca si пої toţi. Páürási 
deci corabia si se instalá intrunul din 
hofelele ridicate in portul Calcutei de en- 
glezii doritori de câştig si care sunt tot 
aşa de bine si confortabil instalate, ca 
si cele de pe ţărmul Tamisei din Londra. 
Il însoţi si Rowley rămase pe bord. Pu- 
tin mai înainte de plecarea noastră de pe 
bord, el imí уйга pe furis in тапа un bi- 
letel, pe care-l ascunsef cu grije. Cufárul 
cu hainele, rufele si celelalte lucruri ne- 
cesare, le luai pe uscat. 

„Abia seara, când fui singur în odaia 
mea, putui să citesc biletul. Imi scria s? 
fiii pregătit, căci peste câteva zile se apro- 
pie ceasul, când să aducem la îndepli- 
nire planul nostru, Incă nu 
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cum vom proceda; dar spera cá 'n cu- 
ránd sá gáseascá mijlocul. De ocamdatá 
trebuia să-mi procur niște haine simple 
de nanking зай de bumbac alb, si o 
pălărie de paie cu bordurile largi, cum 
poartă cea mai mare parte din Englezii 
din Calcuta. Si el va avea tot cam ace- 
leasí haine, asa ca să treacă cát se poate 
maf nebágat în seamă. Pentru fuga noas- 
irá, vom alege probabil una dintre coră- 
biile cu pelegrini, ce urcati în susul Gan- 
geluf, căci băgase de seamă, de vr'o câ- 
teva zile, că printre pelegrini se mat gă- 
ѕеай pe aceste corăbii și englezi îmbră- 
са{ї asa. 

Nu stia incá cum o sá-mí trimeatá alte 
știri, dar îmi spunea să am  incredere, 
chiar dacă le vof primi prin vr'un mijloc 
cát de ciudat si maí neasteptat. Se va 
servi maf bine d'un indian, spre maí 
mare siguranţă, de cát d'un european. 
Incheie cu rugămintea să rup îndată bi- 
leelul si cu salutărY cordiale. 

.Arsef bileţelul la lumânare si dedei 
fuga sub alcov, care acoperea ca o cásu- 
tă, cu perdelele luf, patul, ca să poată 
apăra astfel pe bietul european de inte- 
păturile dureroase ale ţânţarilor, pentru 
care camera lul are un gust deosebit. 
Trăsei iute perdeaua şi-i auzeam sbâr- 
nâind în roiuri imprejuru! patului тей, . 
fără a-și putea îndestula pofta. 

„A doua zi de dimineaţă, căpitanul ho- 
tărâse să vizităm Calcuta, căci numai 
dimineaţa e cu putinţă să mergi sait să 
călărești. Cu cât soarele se urcă mai sus 
pe cer, cu atât arșiţa devine mai dogori- 
toare si te goneste în casă. 

„Era 4 dimineaţa, când  incálecarüm 
pe niște frumoși cal arăbeşti, ce . 'nchi- 
riasem; ne însoțea un mistruador вай 
servitor indian. Era oare cum răcoare, 
deși soarele strălucea sus pe cerul senin. 
Trecurăm printre șiruri de palate din 
Chauringhiec si pe stradele cu colibe, cu 
coperisurile de foi de palmieer вай de 
pisang; admirarám pagodele si tunurile 
lor si architectura sveltá a moscheelor 
si minaretelor lor, observarăm mişcarea 
cea mare din pieţe si mulţimea împestri- 
iatá de popoare, strigătul nesuferit, ce 
scoate indianul, când are treabă, ţipă- - 
tul culisului вай hamalului, muzica în- 
grozitoare a jonglerilor sati scamatorilor 
de tot felul. НЛ 


„Sivuri de cămile treceaü, conduse de 
persani seriosí si recf, încărcate cu măr- 
furile depürtatef lorspatrif; trecea palan- 
chine, un fel de cutioare cu periny si 
perdele, in care se odihneaü bogătaşii le- 
пеѕї, pe care-i poartă bieţii culi. Cu стей 
poţi descrie pe scurt acest spectacol. Mai 
ciudaţi mi se păreaii bogaţii indieni, rad- 
jahii saü prinții ţării, cari călăreaii d'a- 
supra elefanților, înconjurați de servito- 
ril, ce vesteaii mulţimei apropierea stă- 
pânului lor, pe când el stetea odihnindu- 
se alene sub un splendid baldachin sai 
umbrelă, care-l apăra de razele soarelui, 
își fuma lukah (o pipă cu un tub lung 
mobil, prin care fumul tutunului trece 
mai înainte prin apă spre a se rácori 
si curáti), adică narghileaua, pe care o 
tinea la spatele lui un servitor si o um- 
plea тегей, pe când un altul îi făcea: 
vânt cu evantaiu. Dinapoia urechilor co- 
losale ale elefantuluf, stă servitorul, care 


hotărâse } П conduce. In felul acesta se lăsa a fi 
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puriat pe străzi trândavul sahib вай stá- 
pân, arătându-și splendoarea si puterea 
prin servitorii bogat impodobití a căror 
număr e proporţional cu demnitatea şi 
vaza stăpânului lor. 

„Eram aproape ameţiţi de sgomotul 
mulţimei de pe străzi si parcă ne topea 
văpaia dogoritoare a razelor de soare, 
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contra cărora nu ne apăra nici o umbre- 
lá sati baldachin, ca pe bogatií:negus- 
tori englezi вай са pe radjahí; căpitanul 
hotărî să ne 'ntoarcem la hotel şi să Ju- 
ám o baie in Gange, cum ne sfátuise mi- 
liardarul. 
(Va urma). 
Trad. de Tomescu-Putna 


Rezultatul tragerei premiilor 


Acordate abonatilor „Ziarului Călătoriilor * 


Duminică, 18 Martie, în prezenţa mul- 
tor abonaţi si a personalului, sa fà- 
cut în salonul cel mare al Administraţiei 
ziarului nostru tragerea premiilor acor- 
date de către direc(iune abonaților ,Zia- 
vului Cálátoriilor". 

lată rezultatul ; 

Un elegant pat de fier pentru copil a 
fost câştigat de d. C. Bantas Veilaru, 
gara Berheci, judeţul Vaslui, cu bonul 
No. 953. 

Una puşcă fină de vânătoare a fost cás- 
tigată de d. Stancu Mazilu, corn. Morun- 
glav, jud. Romanați, cu bonul No. 834. 

Un pistol automat de buzunar a fost 
câştigat de d. N. D. Tănăsescu, vama 
Vărciorova, cu bonul No. 535. 

Una carabiná de mare precizie a fost 
câștigată de d. M. Melidoneanu, bulev. 
Carol 79, loco, cu bonul No. 16. 

Un gramofon perfecționat a fost câști- 
gat de d. N. Judescu, Sinaia, cu bonul 
No. 185. 


Una mandolină de palisandru a fost- 


câștigată de maica Zanaida Mărculescu, 
M-rea Dintr'un lemn, prin Govora, cu bo- 
nul No. 572. . . 

Un frumos vas pentru fructe şi o tavă 
argintată aü fost câştigate de d. Enea 
He(nescu, com. Vieru, prin Giurgiu, cu 
bonul No. 715. 

Un ceasornic de багов а fost cástigat 
de d. С. F. Poll, com. Militart, jud. Ilfov, 
cu bonul No. 999. 

Un frumos ceasornic pentru voiaj a fost 
câştigat de d. Gr. Tufeanu, str. Cuza- 
Vodá No. 14, loco, cu bonul No. 636. 

Una pendulá frumoasá de voiaj a íost 
câştigată de d. D. Florian, învățător, Se- 
garcea (Dolj), cu bonul No. 855. š 

Patru pahare pentru ceaiü ай fost càs- 
tigate de d. Ioan M. Popescu, curier- pos- 
tal, Segarcea (Dolj), cu bonul No. 1031. 

Trei cămăși bărbăteşti de zefir aŭ fost 
câştigate de d. Gătitu, lon, Piaţa Nouă 
14, Sinaia, cu bonul No. 240. 

Trei cămăși bărbătești, cu ріеріі de 
olandă aŭ fost câștigate de d. Sotir D. 
Manu, com. Herăști, prin Budeşti, cu bo- 
nul No. 700. 

Una casetă „Flora“ a iost câștigată de 
d. Daniel Frohlu, com. Iacob Deal, prin 
Mácin, cu bonul No. 517. - 

Una casetă „Flora“ a fost câștigată de 
d. M.  Vlădoianu, Corabia, cu  bonul 
No. 12. : 

Una casetă „Flora“ a fost câştigată de 
d. Dan Fontánd, C/O F. L, Klarek Mont 
U. S. A., cu bonul No. 553. 

Una casetă „Flora“ a fost câștigată de 
d. inginer C. Georgescu, str. Călăraşilor, 
loco, cu bonul No. 612, . 

Una casetă „Flora“ a fost câştigată de 
“d. S. Treppe, str. Pătraşcu-Vodă No. 9, 
loco, cu bonul No. 770. . 


Una casetă „Flora“ a fost câștigată de 
d. C. Nicola, Tăbuleşti, Olt, cu bonul 
No. 889. 

Una casetă „Flora“ a fost câștigată de 
d. V. A. Grigoraşcu, şeful postului de 
jandarmi  Toporu-Vlaşca, cu ропи] 
No. 821. 

Una casetă „Flora“ a fost câştigată de 
d. N. Penciu, com. Almălău, prin Ostrov, 
cu bonul No. 387. 

Una casetă „Flora“ a fost câștigată de 
d. Alecu Anastasiu, com. Socariciu, prin 
Călărași, cu bonul No. 617. _ 

Una casetă „Flora“ a fost câștigată de 
Arhimandritul Martinian Stoenescu, mă- 
năstirea Căldărușani, prin Fierbinţi, cu 
bonul No. 117. 

Una casetă „Flora“ a fost câștigată de 
d. Kipriani, str. Viitor No. 53, loco, cu 
bonul No. 26. 

Una casetă „Flora“ a fost câştigată de 


d. Dumitru Curelea, Urlaţi, cu bonul 
No. 38. 

Una geantă de damă a fost câștigată 
de d. I. Giosan, Dorohoiil, cu bonul 


No. 928. 

Una geantă de damă a fost câştigată 
de d-na Ecaterina C. Georgescu, R.-Vàl- 
cea, cu bonul No. 606. 

Una geantă de damă a fost câștigată 
de. d. G. N. Pop, Văleni 64, Ploeşti, cu 
bonul No. 935. 

Una geantă de damă a fost câștigată 
de d-soara C. Ștefănescu, str. Severin 22, 
Craiova, cu bonul No. 234. 

Una geantă de damă a fost câștigată 
ае d-na Irina Lambru, str. Stirbei-Vodă 
No. 50, loco, cu bonul No. 362. 

Una geantă de damă a fost câștigată 
de d. Ignat, notar, com. Laza, prin Vas- 
luiü, cu bonul No. 779. 

6 lingurite de dulceaţă aii fost cásti- 
gate de d. D. Zisu, şeful gărei Tăbăreşii, 
cu bonul No. 859. 

Zece linguri pentru masă aii fost cásti- 
gate de d. Robert Cupka, com. Bârca, 
jud. Dolj, cu bonul No. 506. 

Zece furculife pentru masă ай fost cás- 
tigate de d. Flueraş Vasile, com. Stoi- 
lest, jud. Argeş, prin Dănicei, cu bonul 
No. 16. 

Una plachetá argintată a Tost cásti- 
gată de d. Emil N. Teodoru, gara Florica, 
cu bonul No. 440. 

Una plachetá argintatá a fost câști- 
gată de d. Lazăr Lina, Banca Populară, 
Găeşti, cu bonul No. 1024. 

Una plachetá argintatá a fost cásti- 
gatá de d. Ion Hulea, com. Herásti-Ilfov, 
prin Budeşti, cu bonul No. 383. 

Una plachetá argintatá a fost cásti- 


gată de d. Marin St. Miricd, com. Ma- 
glavit, prin gara Moţăţei, cu bonul 
No. 738. $ 

Una plachetá argintatá a fost câşti- 


“buni ; 
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gată de d. G. Stănulescu, calea Rahovei 
No. 203, loco, cu bonul No. 622. 

Una plachetá argintată а fost cásti- 
gată de d. Mihail Butzan, str. Ciocârlan 
No. 34, Târgoviște, cu bonul No. 332. 

Una plachetă argintată а fost cásti- 
gată de d. Const. Chivulescu, com. Greci, 
prin Găești, cu bonul No. 319. 

Una plachetă argintatá a fost cásti- 
gată de d. Sterian Stănescu, str. Buna- 
Vestire No. 114, Ploestí, cu bonul No. 478. 

Una plachetá argintatá а fost cásti- 
gată de d. N. Boeru, str. Aristide No. 5, 
loco, cu bonul No. 124. 

Una plachetá argintatá a fost cásti- 
gatá de d. P. Enculescu, str. Depáráteanu 
No. 15, loco, cu bonul No. 489. 


DIVERSE 


Cum а ernat un siup de albine in 
Alpi. — Un“ apicultor, Layens, avea о 
stupărie in Alpi. Coloniile de albine erat 
aşezate la vre o 40 centimetri de pământ. 
Toate ușile “erai închise si pentru aer 
se practicase doar o gaură. 

Dar contrar obiceiului, căzu o zăpadă 
pe care d. Layens o măsură, găsind în- 
tro singură zi 80 centimetri. Apiculto- 
rul nu mai spera să-și găsească albinele 
in viaţă. Datorită însă acelei mici des- 
chizituri, albinele trăiră. 


» B 


«Banul mórlului» în China. — E- 
xistă o credință asemănătoare la multe 
popoare, aceea de a pune bani in cos- 
ciug pentiu necesităţile mortului in că- 
látoria cea mare. 

Romanii puneaü banii in gura mor- 
tului. Aceasta era plata lui Caron, cu a 
cărui barcă se trecea Stixul. 

Chinczii aŭ si ei acest obiceiii, cu 
singura deosebire că ei nu strică banii 
еї ard bancnote false pe cosciug. 
Pentru furnizarea acestor bancnote se 
айй in provincia Kiangson un mare ate- 
lier de hârtii false. Aceste hârtii au di- 
mensiunile bancnotelor bune, iar inscrip- 
(ia în chinezeste. 

Ziarul «Times» din Londra posedă un 


exemplar din ele. 
N. Vat 


Inchiriez 


" PIANINE 


Noui şi uzate 


IN CAPITALĂ \ IN TOATĂ TARA 
Incepând de la 15 lei lunar 
GEORG DEGEN, BUCUREȘTI 


— Alături de Cofetăria Capşa — 
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ZIARUL CALATORIILOR 


- NOUILE MARI PREMII 


OFERITE DE 


ZIARUL „UNIVERSUL” 


abonaților săi eu începere de la 28 Noembrie, 1911 


О Splendidă Vilă la Sinaia. 


«Vila Magia», construită anume pentru tragerea viitoare, pe strada I. C. Brătianu, în poziția cea mai splendidă din localitate, 


O CAMERA DE CULCA EtYZ IN BRONZ 


de mare valoare, al 7-lea dormitor furnizat pentru premiile noastre de Industria Metalică «Marcu», Bui. Elisabeta, 3 


UN DORMITOR DE LEMN FIN 


construit in marea fabrică de mobile de iemn Marin V. Ganea, șoseaua Mihai-Bravul No. 37 si str. Serbánicá, No. 10. 
Sucursaia calea Victoriei, No. 107 


UNA GARNITURA MOBILA DE STEJAR TAPISATA, PENTRU ODAE DE BIROU 


compusă din : una canapea, donă fotoliuri şi şease scaune 


UN BIUROU DE STEJAR MASIY ȘI UN FOTOLIU DE BIUROU TAPISAT 


Toate acestea cumpărate de la cunoscuta Expoziţie modernă de mobile Gildener Rosenthai & Hascal, București, strada: 
Caroi, No. 64, etajul | 


O jumătate garnitură mobilă de lemn rogu lustruit, coloarea mahonului 


entru intrare, compus din : Una canavea. 4 scaune. 2 ma:chize, 2 taburele, una masă cu geam de cristal. Toate imbră 
cate cu mochet frez, cumpărate de ia marele magazin de motile «Compania Americană», str. Carol, 74, lângă hotel Dacia 


Un servieiu de masă pentrn 12 persoane, compus 
din : 12 linguri, 12 furculite si 12 cuțite de alpaca ve- 
ritabii argintate si bogat decorate, in cutia ior de piele 
imitată si căptușită cu mătase. Un serviciu de vin 
pentru șase persoane, compus din : una carafá si gease 

ahare de cristal bacara eu monturi de alpaca verita- 
il argintate, imitànd exact argintui oxidat; toate a- 
ceste obiecte puse pe o tavă rotundă tot de alpaca ve- 
ritabil argintată. Una pereche sfesnice de al- 
раса, argintate si bogat decorate. Toate aceste obiecte 
sunt cumpărate de la marele magazin de ceasoarnice 
şi bijuterii en gros şi en detail Fraţii A. & I. Roller, 
București, strada Smârdan, No. 35, etajui I. 

Una pendulá de perete, de lemn lustruit, fru- 
mos ornamentată, in lungime de 87 centimetri, intor- 
cându-se odatá la 15 ziie, Una pendulă de perete; 
“de lemn de nuc lustruit, frumos scuiptată, în lungime 
de 77 centimetri, intorcându-se odată la 15 ziie. Una 
harmonicá superioară, burduf dublu, coiturile le- 
gate, cu 21 ciape-si 8 basuri, toate de otel. Un cea- 
sornic de masă, de iemn de stejar, representând un 
castel medieval, ináltime 36 centimetri, având o mu- 
zică cu două cântece naţionaie. Cumpărate de la «Сот- 
pania generală», Biurou de importatrune, Bucureşti, 
strada Smârdan. No. 2 j і 

О bicicletă de 
noscutá marcă engiezá. Un gramofon mare, fără 
pâinie, ultima perfectiune, cu 6 plăci mari marca «In- 
ger», cântate de cei mai buni artisti. Un serviciu 
de lavoir de faianţă, compus din 5 bucăţi. О 
lampă uitima creatiune, model «Cometa Hailey», sis- 
tem american, cea mai economică şi luminoasă. Toate 
acestea cumpărate de la cunoscutui magazin E. A. Puc- 
ker, Buievardul Eiisabeta, No. 15. sub Hotei Princiar. 

O jardinieri de metal argintat, cu vas verde. O 
fructieri argintatá si auritá, cu un cornet continànd 
12 cuțite pentru fructe. Cumpărate de la cunoscutul 
magazin de bijuterie Th. Radivon, Bulevardul Elisa- 
beta, No. 8 bis. 

-Una bicicletă «Naumann» de mare lux, una din 
cele mai solide si exce ente biciclete, din fabrica soc. 
e acţiuni Siedei & Naumann din Dresda, singurele 
iciciete introduse in armatele germană, rusă sí turcă 
si la postele germană si română. Reprezentant. general 
D. Leonida Piorkowski, Bucureşti, str. Stirbei- Vodă, 21. 

Un ceasornic de aur 14 carate, bărbătesc, fru- 
mos gravat. Ө pendulă mare de perete, frumos or- 
nată şi un serviciu compus din: o lingură, furculitá 
şi cuţit de argint veritabil, marcat de Stat. Toate a- 


cestea cunivărate dela cunoscutul magazin de incredere 
«Ceasornicăria €oltei», Bucureşti, str. Colţei, No. 31. 

Una pendulá de perete iémn de stejar, cu bátae, 
ultima noutate. Un ceasornic de biurou, cumpă- 
rate de la marele magazin de bijuterie, ceasornicărie 
si argintărie Jean Schmidt & Const. Stratulat, Bucu- 
resti, calea Victoriei, 53. ñ ! р " 

Un gramofon mare, una vioară, una hat- 
monică, una mandolină, cumpărate de la cunos- 
cutul magazin de muzică Jean Feder, Victoriei, 54, 

Una trusă pentru damă, cu trei sticlute si cu nece- 
sar de toaietá. Una trusă de manévrá pentru domnii 
ofițeri. Trex truse de piele fină pentru manicure. 
Trey pulverizatoare splendide de cristal, nicheiate. 
Trey pudriere cu puturiie lor. Tret oglinzi niche- 
late pentru masă. Cumbpărate de.la cunoscuta Dro- 
gherie Princiară Const. C. Popescu, Bulevardul Elisa- 
beta, coi( cu strada Brezoianu, , : 

Una maşină de cusut de mână, sistemul cel 
mai nou si un gramofon marcă «Meiodion Carnien- 
Syiva». de cea mai mare perfecțiune, impreună cu 6 
plăci marca «Premier-Reeord», având cântece romà- 
nosti. Aceste obiecte sunt cumpărate de ia marele mas 
gazin de niagini de cusut, biciclete si gramotoane: 
«Comovania angio-americaná» din Bucureşti, strada Са- 
rol, No. 50, cu sucursaie.in Piteşti şi Câmpina. { 

О maşină de cusut, de familie, «Markton», per- 
fectionatà, cumpărată de la marele magazin «Compa- 
nia. Markton», strada Carol, No. 38, coif cu strada 
Brâncoveanu, Р š 

Alte 10 maşini de cusut comandate in străinătate. 

Un plug de oţel cu o brazià, mafca D. C. M. N. 
Un plug de "e cu două brazde, marea Z. H. CYR. 
Ambeie din celebra fabrică Rudolf Bather, Raudnitz 
(Bohemia), revresentată in România prin marea casă 
de mașini agricole si industriale : Soc. in comandită 
Weil, Joseph & Go succi, Bucureşti, str. Smârdan, 5. 

Una maşină mare de bucătărie «Ideal», cu patru 
ochiuri din table de oțel, cu cazan de aramă, elegant 
si soiid construită, cumpărată de ia cunoscuta fabrică 
de tinichigerie- Mihail D. Botez, Bucureşti, calea Vă- 
cáresti, 112. Š 

costume de haine (saco), după măsura si ale- 
gerea stofef, cari se vor eonfectiona de cun scuta croi- 
torie Jaques Grimberg, Bucureşti, str. Academiei, 25. 

Un şearpe de aur (colier) pentru gât, de mare 
valoare. 50 casete conţinând fie-care pudră si săpun 
,.Fiora**, făcute anume pentru abonaţii ziaruiui **Uni- 
versul'*. 


Afară de acestea, toţi abonaţii mai primesc gratuit un volum din «Memoriile Regelui Carol I al României, 
sai un volum din cărţile ce apar in editura ziarului ,„,Universui“ tipărite anume pentru abonaţi. 


Preţurile de abonament sunt aceleași: Pentru un an lef 18; pe 6 luni lei 9,15; pe-3 luni lei 4,65. 
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ŞI AL INTAMPLARILOR DE PE MARE SI USCAT 


COSTUL ABONAMENTULUI ZIARUL CĂLĂTORIILOR 


Le! 2.60 pe an în toată (ага Apare odată pe săptămână, Marjea 


Modacţia și Administraţia 
No. 11, — STRADA BREZOIANU, No. ti 


ZIARUL C 


Pentru un an lei 2,60 in toată tara 


In urmărirea cailor sălhaleci 


In 1864 mă aflam in Republica Uru- 
guai unde practicam mestesugul de cres- 
cător de cai, in Manson la o depărtare 
de 126 mile de Montevideo si la- 60 mile 
de San-Jose. 

După cum vedeţi, mă aflam departe de 
lumea. civilizată. 

Guvernământul se compunea din două 
partide: Colorados вай Roşii si Blancos 
вай Albii, care se omorau spre a obţine 
supremaţia. 

Caii, după legea ţărei, puteai fi rechi- 
zitionatí şi chiar cât va timp înaintea e- 
росеї de care vorbesc, patru-zecí din сеї 
mai buni ca ai mei fuseseră prinşi .de 
soldaţii generalului Fjores, natural, pen- 
tru serviciul Patriei! 

Nu'mi rămăsese de cât un singur ani- 
mal. Neputând face lucrarea mea zilni- 
că numai cu un singur cal, cumpáraí un 
mânz şi un cal sălbatec, de o forţă ex- 
traordinară şi care se numea Mors. 

Intr'o seară de Iunie, care e mijlocul 
егпеї în America de Sud, înainte de a 
má culca, legaí solid pe Mors de un par 
ce se afla bătut în pământ si puseï si 
mânzul aproape de el. A doua zi, má 
deşteptai de dimineaţă de sgomotul unei 
cavalcade; erai cai sălbateci care galo- 
рай în faţa fermei mele $i nechezaü fu- 
rios. 

De obiceiü caii sălbateci aŭ dreptul să 
alerge unde vor, cu condiţia ca să fie 
urmaţi de cow-boy cari să-i aibă în 
grije şi mai ales când ай cerut voe pro- 
prietarilor terenurilor să-i lase să treacă. 

De astă dată, persoanele cărora apar- 
tineaü caii n'avuseserá buna credinţă să 
mă anunţe, aşa că nu luasem nici o pre- 
cauţiune. 

Mă îmbrăcai deci în grabă si еѕії afa- 


га. Calul тей alerga speriat în jurul 
fringhiei. 

Desfăcui sfoara care-l ţinea legat şi 
Mors ca un fulger o porni în fugă. A- 


tuncí încălecai pe mânz si pornií in ur- 
mărirea lui. 

Pământurile mele consistaü din seapte 
mile pătrate străbătute de naf multe 
ràulete. Luasem cu mine un bolas, un 
fel de aparat care servă la prinderea 
cailor sălbateci si care se compune din 
trei globuri atașate de o tringhie. Locui- 
torii de acolo se servesc de acest aparat 
cu o adresă extraordinară si prind in 
galop mare un cal la o sută de metri dis- 
tantá. Bolas se infásurá în jurul picioa- 
relor sale si îl ţine prisonier, la fel cu 
lasso al Mexicanilor. 

Urmărisem deci pe fugarul тей şi má 
pregüteam să-i arunc bolas-ul, când el 
se opri de odată, 
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Sării jos după mânz si apropiindu-mă 
încet de Mors, strânsei fringhia care ií 
atârna de gât. Credeam că am să pot 
să'l opresc, dar el sărind în dreapta si 
în stânga, porni în galop tărându-mă 
după el cu fringhia de care apucasem. 

Căci printro întâmplare nenorocită, 
în momentul când calul o luase la fugă, 
fringhia se incurcase de piciorul meu şi 
se formase un nod. Eram deci târât de 
animalul speriat care alerga acum cu 
toată iuţeala, fiindu-mi inposibil să fac 
ceva ca să scap. 

Disperat, căutam să'mi apăr cel puţin 
capul cu mâinele, când observaí că ca- 
lul urca o stâncă mai înaltă ca celelalte. 
Crezui un moment cá voi fi strivit pe loc, 
când instinctul  conservaţiei mă făcu 
să'mi adun toate puterile ce mai aveam 
şi făcui o săritură lovindu-mă astfel cu 
soldurile de stânci, sărind ca o bilă 
de bileard, trecuí obstacolul 51 alunecal 
de partea cea-laltă cu fruntea sdrelită şi 
cu figura plină de sânge. 

După această sforţare, mă  lásai 
voia soartei, lipsit de puteri. 

De odată observai că se produsese o 
schimbare în situaţia mea. 

In adevăr, deschizând ochii constata 
că eram târât pe un câmp verde de pa- 
jus, o iarbă foarte lungă şi tare din 
care se fabrică coşuri. 

Instinctiv má agăţai de două tufe ce 
"mí căzuseră sub mână şi această sfor(are 
încetini fuga calului шей care începu să 
se învârtească în jurul punctului de spri- 
jin. De altfel obosise şi el şi gura îi era 
plină de spumă. 

Indoindu-má atunci, reuşii să-mi des- 
fac piciorul din nodul în care era prins. 
Calul debarasat de greutate, o porni în 
fugă nebună, în vreme ce eü rămâ- 
neam nemișcat, mai muit mort. 

Ara stat aproape o стл în acea stare şi 
când-mă desmeticii puţin văzul cu groa- 
ză că mă aflam la cel puţin o milă de- 
părtare de locuinţe omeneşti. 

O milă! Cum voi putea vre-odată să 
parcurg această distanţă în starea în care 
mă aflam! Ce să fac? Când viaţa ţi-e in 
joc, e de mirat de ce ești capabil să faci.. 
Astăzi când îmi amintesc în ce stare e- 
ram, má mir cum am avut curajul să 
mă ridic pe genuchi şi pe mâini şi să mă 
târăsc astiel până la coliba unui păstor. 

Ce înspăimântător calvar! Când ajun- 
sei la vre-o sută de metri depărtare de 
coliba păstorului, nu mai putul înainta. 
Din fericire, el mă zărise şi veni în aju- 
torul meü. Mă luase în casa sa şi, după 
ce îmi venii in fire, îi spusei unde locu- 
esc si mă duse acasă unde femeea si 
copiii mei mă primiră cu lacrámile in o- 
chi. Vestmintele mele erai numai fâşii, 
corpul întreg o rană, şi cu toate acestea, 
n'aveam nici un os spart. 

Trei săptămâni mai târzii, de abia 
mă puteam învârti in pat, când primii 
vizita unor prieteni cari îmi aduceaii pe 
Mors. Eï îl capturaserá cu o zi înainte. 

Primul тей gând fu să'l inpusc, dar 
după ce m'am răsgândit, am zis să-l 
ducă în grajd. Zece-aní mal tárziü îl a- 
veam încă în serviciul meii si eram cel 
maï buni prieteni, călărind pe el тії de 
kilometri. 


în 


. C. Arg. 


aur ma 


Felinele dia vechiul continent 


Cele trei ilustraţii reprezintă trei 
pisică sălbatice din trei părţi ale lu- 
mei care formează vechiul continent. 
Câte si trele aceste feline sunt foarte , 
interesante, atât prin raritatea lor, 
cât si prin frumusefea blănurilor. 

Cea d'intàt, «Felis Catus», tráegte 
în pădurile scoţiane si e de o fru- 
musete incontestabilă. Coada sa stu- 
foasă iY servește sifca reazám atuncP 


-Felina Catus 
Această pisica este teroarea marilor pro- 
prietari scolieni càãrora le prâpăilese pasi- 
rile. 


când se aventurează pe о cracă strimti 
sati când sare dintr un arbore in al- 
tul, executând salturi prodigioase. 

Acest mic carnivor e teroarea ma- 
rilor proprietari, căci face maï multe 
pagube decât vulpea, in ceea ce pri- 
veste pasările domestice. 

Maï mulţi naturalistY sunt de pă- 
rere că pisica noastră domestică se 
trage din pisicile sălbatece scoțiene. 

De remarcat că pisica domestică 
reîntoarsă la starea de sălhătăcie, îşi 
pierde repede culoarea blănei, albă, 
neagră sati alb cu negru, galben cu 
negru, spre a reveni la culoarea blă- 
nel ріѕісеї sălbatice, care e negri- 
cioasá cu linif pe spate, frunte si 

e labe. | : 

Mai mulţi crescători aü voit să in- 
crucişeze pisica sălbatecă scoțiană 
“cu specii omestice, având speranţa 
că pisoif vor avea mărimea si frumu- 
setfea ascendenţilor lor sălbateci, dar 
rezultatul nu a fost asa de satisfă- 
cător după cum se credea. 

А doua ilustrație reprezintă pisica 
Felis Ocreata, care răspândită în es- 


Felina Oereata 
Pisica sălbateră care trăește prin Africa de 
est. Este numită si pisica egipteană 
sait cafrà. 


tul Africef, poartà numele vulgare de 
pisică egiptianà зай pisică calră. 
Egipțieniy si Nubienii domestici- 


seră această pisică chiar din timpuri 
foarte îndepărtate, după cum probează 
inscripțiile găsite acum un secol. 
E Ка se domesticise in așa mod, că 
întovărăşea pe stăpânul săi la preum- 
blare sai la vânătoare. 

A treia pisică din ilustrație e o 
asiatică si se numeşte Felis benga- 
lensis, proprie Indiei tropicale. Toate 


Felina Bengalensis 
Pisică asiatică care dară e tinutà captura. 
тоате in custa, 


încercările de domesticire ай rămas 
zadarnice. Gratioasa pisică e foarte 
îndărătnică. 

Кї nu'f place decât libertatea si 
este foarte sensibilă; nu poate supor- 
ta captivitatea și moare îndată in cus- 
ca in care a fost pusă, orf cât de au- 
rită ar fi. 


0 vânătoare de sitari 


Cu puşca si geanta plină de merinde, 

am pe cárarea  întortochiată, ce са 
un searpe enorm de lung se pierdea din- 
colo de creasta dealului cufundat în 
zare. 

Era o zi de Septembrie, zi plină de o 
căldură dulceagă. La dreapta mea se ză- 
reaü pâlcuri de oameni, aruncând in pă- 
mântul negru ca zgura, sămânță de 
grâu. Mânecele albe ale celor insiruiti 
pe brazdă, fálfáiaü ca nişte aripi ce 5ай 
să-şi ia zborul. Ritmic gesturile urcând 
și coborând se repetară, harnic  páseaii 
semănătorii încredinţaţi parcă de înalta 
lor chemare, albe mânecile fâlfâind înso- 
teaŭ gesturile și sămânţa de gràü ca 
boabe de mărgele galbene cădea în ri- 
sipă pretutindeni. Pline se ridicaü si re- 
cádeaü mâinile parodiind cel mai sfânt 
gest, cea mai înaltă mișcare pe care a 
învăţat-o om din om din cele mai vechi 
vremuri. O neliniște de fire urca pretu- 
tindeni, o înfăţişare de vieţi minuscule 


ce se aláturaü si se despárteaü, soptind- 


vesnicul poem al pâinei viitoare. La 
dreapta cărărei se întindea са fásif de 
pânză tăiate simetric, miristile aurite de 
razele dulci ale soarelui de toamnă. 
Când am ajuns în pădurea de pe mar- 
ginea Dunărei, m'am pregătit de focuri, 
si am băgat două cartușe în ţevi. De a- 
cum mă aşteptam să mă intàlnese cu si- 
tari. Am pornit pe marginea Dunărei în 
sus. Un vânt ușor adia frunzele de aur 
ce scoteaii o melodie dulce, un cântec 
trist ca o poveste de haiducie. Maï în 


ZIARUL CALATORIILOR 


umbra pádurel se auzi soaptele pasării 
în sclipiri de aur, iar in puful ršslet al 
sălciilor de pe malul apei, anselul frigų- 
ros cum e, вай poate timid si iubitor să 
fie mat la el acasă cuibul și-l face alb si 
imaculat si îl închide pretutindeni, là- 
sându-și o deschizătură numai cât poate 
încăpea el. In interiorul acesta vătuit și 
cald visează înaripatul mizantrop. 

Pe luciul apel se oglindesc sălciile bá- 
trâne ce tremură în fundul apel, ca 
sgáltuite necontenit de o mână nevăzută. 
Pescarii albi, iubitori de furtună, cu zbo- 
rul lor grațios, se joacă arătându-și piep- 
turile lor maf albe de cât spuma: se înal- 
{й ca ridicaţi de un fir nevăzut, se alun- 
gá o clipă prin spaţiit, apoi cad săgeată, 
pásind parcă ре apă, si se înalță din 
noŭ umplând aerul cu tipetele lor stri- 
dente. 

Am iesit din pădure. In faţă se întin- 
dea cât puteam vedea cu ochii o dum- 
bravă, un crâng ale cărui ramuri verzi 
si subţiri nu-mi ігесеай de umeri. Cum 
mergeam încet, cânele deodată ciuli ure- 
chile și apoi intră pitulându-se întrun 
mánunchiü de tufis. Imi pregătesc pusca 
si desi încrezător páseam încet, putui să 
deslusesc la rădăcina unei tulpini, o mo- 
gâldeaţă de culoarea pământului, iar dol 
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priveaü fix. Intind pușca când un fâlfâit 
de aripi mă făcu să rămân un moment 
cu pusca întinsă. Intr'o clipă sitarul se 
ridică  de-asupra mea la câţi-va metri, 
ргіпѕеї momentul când se urcă din ce în 
ce mai sus, căutai cătarea, si o detunătură 
vie se pierdu departe în crâng... îl văzui 
deodată cá face o sfortare în aer, ca si 
când ar fi vrut să înfrunte o furtună, 
mai făcu о voltá în sus, apoi căzu brusc 
în lăstarul din faţa mea. 

Când soarele ca un disc de jăratec se 
lăsa pe coama dealului cufundat în zare, 
tolba îmi era plină de sitari, și mă întor- 
ceam acasă pe alt drum. 

Un vânt de toamnă se strecura tainic 
printre porumbistile uscate. Si sub cor- 
nul din ce în ce maï argintat al 
semi-lunef, câmpurile adormite abureaiü, 
pricepând parcă gândul ascuns al vră- 
jitovului, ce avea să le redea frumoasa 
podoabă pe care le-o luase toamna. О 
undă de vânt mișcă jarul de pe faţa mi- 
ristilor, o flacără  vremelnicá jucá din 


пой, intinse aripí вй zboare, dar pasárea 


de foc recázu si se stinse. 
Un pitpalac sfios chiamă între mo- 
hoare, un cristef îi urează noapte bună, 


si toate apoi “intră intr'o tăcere tainică. 
M. 1. 0. 


ochi mari, ca două boabe de rubin, тй `š 
—— — ——————————————————— 


Ultimul act al, Durbarului" 


Incoronarea unu! impárat al Indii- 
lor este, in sine, un eveniment asa 
de considerabil, incàt i se poate da 
multă atenţie. In numărul trecut s'a 
vorbit de serbările încoronărei. Acum 


rămâne să descrim serbările şi ce- 
remoniile cari se succed timp de trei 


capitală a Bengalului a ştiut să or- 
ganizeze sârbări ma! pitorești ca a- 
celea din Delhi. 


Regele si regina aü luat loc sub 
un arc monumental, de unde asis- 
tară la un defileü a cáruY strălucire 


Si varietate intrece tob ce poate sá 
viseze imaginaţia unu! poet oriental. 


Prinții hinduși aŭ găsit aci o nouă. 


, 


Precedatf de oriflame gigantice, elefanții m 
gan 


fata suveranilor, ti 


săptămâni in principalele oraşe din | 


Industan. 


treceaü prin 


d carul mabarajahului din Gwalior. 


Ocaziune de a rivaliza în lux! EX 
aü trimes în Calcuta detașamente din 


După Delhi, Calcuta voi să aibă | trupele lor indigene în uniforme stră- 
la rândul săi un Durbar, și această ! lucitoare de aur si pietre, elefanţi 
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îmbrăcaţi in harnasamente istorice si 
cari ай ornamentaţii stranii. 

Fu o adevărată reconstituire a In- 
diei feudale, cu contrastele sale im- 
presionante. 5 

Se'aflaü aci maï mult de 100 ele- 
fani de gală. Caii, mai toţi de pură 
rasă arabă, erai în număr de o mie, 
cămilele formaü un corcegiii de opt 


Dou! . elefanţi de о înălțime colo- 
sală, îmbrăcaţi cu stofe nespus de 
preţioase, trăgeaii majestos in urma 
gardelor corpurilor faimosul car al 
maharajahulut lucrat mai tot din ar- 
gint masiv. 

A doua ilustrație arată un alt ve- 
hicul tras de elefanţi si în care sunt 
instalaţi poeţii si «punditii» (doctori 


In acest vehicul pitorese tras de elefanți scumpă. steteaŭ poeţii 
curţei unui rajah. 


sute animale. Cât despre figuranţii | teologi) ai rajahului. 


specie! umane, erati vre-o patru mil. 
Defileul dură două ore. 


Acest simplu detalii ne arată că 
India tráeste încă sub un regim feu- 


Una din ilustraţii reprezintă pe сеї | dal la fel cu acela al istoriet, căci 
doul Suveran! pe tron si о deputaţie | marilor seniori din evul mediü le 
a maharajahului din Gwalior, a căre! | plăcea să ducă cu еї peste tot locul 
oriflame gigantice desfásuraü cutele | pe teologi! si trubadurii lor. 


lor mătăsoase în fața împăratului. 


0 vănatoare de leoparzi 


Un ofițer francez, care era trimes 
in misie în partea de sus a Nigeru- 
Гаї, băgă de seamă că boit si oile din 
turmele sale de aprovizionare se im- 
putinaü întrun chip de spaimă. 

Cine era acest misterios inamic 
care-i lua proviziunile? 

Un locotenent spuse într'o dimi- 
nea(á că a văzut niște leoparzi cari 
răpiseră рої si of. La început ofiţe- 
rul crezu că i se páruse, dar in cu- 
rând trebuj să se convingă de ade- 
văr, după cum se va vedea din pro- 
pria lui descriere, pe care o dăm mai 
la vale: 

« In tăcerea nopţii auzi! niste zgo- 
mote înăbușite, cari páreaü a veni 
din arborii vecini. Aceste zgomote 
semánaü cu trosniturile făcute din 
limbá de persoanele cari aü gustat 
ceva bun, un páhàáru( de vin зай o 
mâncare plăcută. - 


Doru 


«Ей гіаісаї capul cazsá'mí pot da 
seamă de proveniența acestor curi- 
oase zgomote. Nu putea fi alt-ceva 
de cât papagali si maimuțe, căci пи. 
mal aceste animale sunt capabile să 
articuleze ast-fel de melodii de cas- 
tagnete, saü dacă nu, ar fi fost ereţi 
saü cu totul alt-ceva. 

«Ascultaf... nimic. Prin ienuperii 
de pe munte nu trecea nici cea maï 
mică adiere de vânt. Totul era liniş- 
tit şi nemișcat. Era să intru in cor- 
tul meü, când la picioarele mele ob- 
servai că pământul ега presărat cu 
o mulțime de crăcă de mastic. In а- 
celas minut, dintr'un arbor vecin, ca 
un‘ bloc de piatră care se prăvăleşte 
din munte, un animal enorm se a- 
runcá jos si era aproape sá má zdro- 
beascá cu greutatea sa. 

« Era un leopard de talie mare. Ime- 
diat strigal ajutor şi-mi descárcal ca- 
rabina in agresorul meü, care, din 
umbră, má pândea cum o pisică pàn- 
deste șoarecele. In întuneric, ochii 


lui stráluceaü ca doui cărbuni aprinși. 
Aceşti ochi mi-ai servit ca să pot 
ochi bine, şi in adevăr că animalul 
rămase lungit. 

«Intr'o clipă toţi oamenii mel fu- 
ră in picioare. Ре când ef veneau 
in direcţia mea, auzif maï multe de- 
tunături plecând din direcţia de unde 
îmi pusesem sentinelele. 

— Aici am"isprávit, ѕігісаї eŭ, să 
alergăm acolo. š 

.«Pornirám in pas de cursă şi după 
câte-va minute ajunserăm la locul 
luptei. : 

«lată ce se petrecuse : Surprinși de 
descărcarea carabinef mele, vre-o zece 
leoparzi, cari ca nişte tiraliori ade- 
vărați eraü risipiţi pe după ramurile 
arborilor, se demascară instinctiv şi 
o rupseră d'a fuga, la întâmplare, în 
cercul sentinelelor. Aceștia petreceaü 
împușcându”. 

«Când sosirăm si nol, spectacolul 
era în toiul sáü. Leoparzii, răniţi și 
inchisf intr'un cerc din care nu pu- 
teaü esi, is! desfăşurau toată abilita- 
tea lor ca sá parvie a traversa liniile 
noastre. Câţi-va se aruncară asupra 
soldaţilor nostri si cercară а'ї strânge 
de gât. 

«Un biet caporal, ne mai putându- 
se”apăra, muri sub dinţii adversaru- 
lufzsáü. Fața şi pântecele soldatului 
eraü într'o stare de spaimă. Leopar- 
dul înfuriat începuse să'și mănânce 
prada cu o furie bestială. Gura lui 
rânjită, în care colții lungi sclipeau. 
rupea cu turbare din corpul capora- 
lului. 

«Altf doui soldaţi, după o lupti.e- 
roicá, puturá sá scape de un leopard 
care "1 atacase, descărcându și revol- 
verele in gura lul. 

«Pe când пої eram ocupați cu o- 


morárea cátor mai mulţi 'eoparzí 
bravul nostru  cantinier, destep- 
tat de sgomot, avànd pe cap scu- 


fia de noapte si nepricepànd nimic 
din cele ce se petreceaü, apáru ma- 
jestuos in usa cantinei. 

«El își căută сеї doui cai аї săi ре 
cari în ajun ії priponise la câți va 
pași de baracă, însă поў maï găsi la 
locul lor. Turburat intr'atàt în cât 
sü'sí piardă capul, intră în grabă in 
cantina sa ambulantă pentru a'sf căuta 


armele; puse mâna pe vechia sa sa- 


bie de paradă și se pregăti să alerge 
spre inamic. 

«Ah ! era teribil cantinerul nostru, 
cu mustăţile lui de african, semá- 
папа cu un şacal păros. 

«In momentul când voia să iasă 
e ușă, auzi un groháit surd înapoia 
ul. Se opri din drum, si ca un căp- 
cáun care se pregăteşte să inglilàá 
o droaie de copii, se apropie pipáind 
de patul sáu. 

«Un leopard era culcat in el. Si- 
retul animal, bázàndu-se urmárit din 
toate părţile, profită de absenţa pro- 


